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N 12,

Psalterz Dawidowyj

PRZEKIADANIA

Jana Kochanowskiego
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Bronisfawa  Chlishowskiego,

Cena 25 ko,

e - —

W prenumeracie 194/, |

WARSZAWA.
Redakcya i Administracya:
43. Nowy-Swiat 47.
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Drukarnia Artystyczna
Saturnina Sikorskie
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Literatura nasza, az do wystapienia . Mickiewicza,
przy catlem swem Dbogactwie treSciowem, posiada
bardzo mato utwordw wyrdz ul]m. ych sie wartoscia
artystyczna. MielisSmy wielu wierszopiséw, kaznodzie-
Jow, politykow, moralistéw, historykdw, pamietnikarzy,
ale szczupte tylko grono ;_w.m-:;irfiw} zdolnych pieknos$cia
formy nadaé trwaly powab swym dzielom. Pierwszym
mistrzem sztuki slowa stat sie niesmiertelny tworca
»Odprawy“, Psalterza“i , Trenéw. To, co wyrzekt
0 sobie w dedykacyi ,Psalterza“ Piotrowi Myszkow-
skiemu:

»1 Wdartem sie na skale piek nej Kalliopy

»Gdzie dotychmiast nie lzu lo sladu polskiej stopy,*

potwierdzily zaréwno glosy wspoiczesnych mu i pPO-
zniejszych wielbicieli, w mulm \-w('w:‘u]i]»:éw 1 nasladowcow
Kochanowskiego, jak i sad dzisiej sze] krytyki, oparty
na Szczeg wlow;m rozbiorze jego utworow. Wt,spa/yan
Kochowski w wierszu , Loetowie Po!wv napisanym
okolo r. 1670, wyzna “:f’..u. mu stanowis lx() ,netmana®
W gronie poettiu-’. Godno$é te zachowa on az do
chwili, w ktdrej wodzem duchowym spoleczenstwa
1 odrodziciclem poezyi polskiej stanie sie¢ tworca ,,Ody
do mlodosci®.
Urodzony roku-1530 w Sycynie z ojca Piotra
Kochanowskiego h. Slepowron, Zamoznego ziemianina
sandomierskiego, i matki Anny Biataczowskiej Odrowa-
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otach dworskich, na-
wskich :::1 /v munta
%uﬂu:u, 2CONY Y Cl vorskiego,
osiada w odziedziczor ym po rodzicach C;'mn:’}hﬁ“
Zaznawszy na krotko szczeScia w cichem zyciu ro-
dzinnem, po if:a.;rf:.l_%_ﬂ;f"-".-if.: w 1. 1075 Doroty Podlodow-
skiej, umiera otym powalony zgonem w Lublinie
22 Sierwmm "fi.,. ~
W
W o&mz’
stanow
mijuL
CZOny i

\x reszcie, zni

chwili najw __."L?Z*-
] poety, uwydat I'J'f*t]Lla,Pr SI1€
‘ prawa postéw greckich“ (1578
1) 1 nieSmiertelne 1580 1
Wiecznotrwala pieknosé 'i-ﬁ-ai@frl m:*ln'lfiw, stano-
wigce] czeSsC Ihhh: 1iczynita jg od wiekow modlite-
wnikiem calego Swiate hrzes cianskiego. Napisane
pierwotnie po hebrajsku i na cztery wieki przed erg
chrzescianska wiaczone lKanonu Kksiag Swictych
ludu izraelskiego, pieéni te, zwane w oryginale , Tehi-
lim®, zostaly, wraz z innemi k‘:&aif;}g;jai'r]i Swietemi, przelo-
fozone na jezyk grecki przez zyddw aleksandryjskich
w drugim wieku przed Jl_:.l‘mtus;ern. Wtedy to otrzy-
maty one nazwe grecka: psalmoi, przyjets nastepnie
we wszystkich jezykach. ‘-'éw Hieronim okoto r. 382
prze—lozy'f{ je na 1{;:’3] tacinski wraz z calem Pismem
Swietem. st
Z pewnem prawdopodobienstwem twierdzié mo-
zemy, iz w wieku XIII przetozono juz z niewolnicza
dostownoscig tekst facinski psalmow na jezyk polski,
pomag rajac  sobie przytem jakiem$ czeskiem tluma-
czermenmnl,
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(tore dokonywano z pewnemi poprawkami i zmiana-
W pisowni 1 tormach wyrazowych.
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r;'f ;\11 T'w._-: ']1 1,\ 7 T “'HN 1(\ f‘ll“’rﬂz | “;I'e!“w_.“r(\'f"f“;“-f‘ro ‘Ll ]T’“ Ju'
F '-.-L' hor L A i l L L gL .-r, - '\..,1_ J 1 v ,-’L_i.}.\.. izt iAo L
prz echow:

=1
{

1
- A

v sie do naszych czaséw dwa *(xzfj'rn‘w}
stanowilgce wazne zabytki jezykowe dawnego pismien-
n*‘[‘v,"
vszym Z nich jest rekopis znany pod nazwa:
_,,,lf’:éah;m':iﬂ, floryanskiego®, poniewaz od kilk 1 wiekow
przechowuje si¢ w bl“ulom e klasztoru sw. Floryana
pud Linzem w | Austryi. Herb J"[‘H'_’?Zi.]}" Anjou
1 cyfra M na j-:;:-;?nmj Z }:m 1‘4-'_31{('1:*1*5:‘»1 nasuwaja do-
myst, 1z pierwotng wiascicielka moglta byé Marya, corka
Ludwika, krola ];f.rt;iﬂf»:.‘-»:n;rg.g(i) 1 Pochodzit-
by wiec rekopis ten z drugie] f“mls:"n-'afy wieku XIV.
Pierwszy raz oglosit go drukiem hr. Borkowski
w Wiedniu r. >4, ] ,Psatterz krolowej Matgo-
rzaty© (zony Kkr Lud F\ ﬂfi‘;x.-vtf?i‘ﬂ?f"e ol"}'f Snienia-
mi 1 stownikiem prof. I r. 18383 w. Poznaniu.
Drugi rekopis, ]r* 'hc {/ \CY Z plerwsze] polowy
wieku XV, przechowywal sie w Pulawac h, w zbio-
rach Kks. (’f artoryskich, przeniesionych po r. 1831 do

Paryza, a obe

wegierskieoo:

cnie stanowigcych Muzeum Czartoryskich
w Krakowie. Nosi on zwykle miano ,Psalterza pu-
lawskiego. Smramem hr. Dziatynskiego wydana zo-
stata w Paryzu r. 1380 podobizna tego zabytku, od-
bita sposobem homograficznym:

Ruch religijny w wieku XVI wywotat liczne prze-
klady , Psalmow®, rozchodzace sie w wmm wydaniach.
Najpopularniejszym byt przekl M proza, dokonany przez
mistrza Walentego \Vlubld 7 Poznania i wydany po
raz piﬁl*\-&f%’? 7 r. 1539 p. t. ,Zoltarz Dawidow®. Inny
przeklad prozg przez Uloanoﬂo piamm I likolaja Reja,
nie zostat dotgd odszukany. Obok licznych tluma-
czen pojedynczych l_ﬁgulmow pojawil sie caty , Psal-
terz”, spolszczony wierszem przez Jakoba ILubelczyka
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te tluma- "\""-LQV oddawna juz znalazty w psalmie XCI

g i

potrzeb re- (,Kto sie w f"r}_.'?‘-_?{;li-:; ‘) wymowny a tak prosty wyraz

hf‘fgnych 1 W’Ti“ﬁ.ﬁ* ’11_ kultu roznych grup wyznanio- swych religijnych. Wiece] rozwini H., jednostki

L.

wych, po WE:‘"‘?mf::_f-_,'r;t.]_]. pod wplywem oOwczesnego ruchu Sp()t]mie'L w tylu innych psalmach, obok rozkoszy

relorm;‘,tf)rqlﬁ\ze--_‘fcsﬁ estetycznych, pokrzepienie moralne, '-:]m W j*mh ZEeSpo-
Kochanowski podjgl swoj przektad z odrebnych lenia uczuciowego _-ix.:_i-L'f}'-;a'r:f:» 7z, wielkim mbmjskhn

calkiem pohnr‘f'--l~-" Szukajac dla swej duszy pociechy ktory tak gorgco i p : 1mial wyrazié skargi,

l-l'

w zawodach 1 troskach zZyciowych, napotkal on w Ksie- | pragnienia 1 zachw "y;;'f;;,- L{;.*-'_.‘-;;ﬁ*] “lu 7 niesmier-
dze Psalmow wynurzenia i serc, Kktore na telnym $piewakiem polskim, ktory ponownie odczut,
dwa t}-’t‘:’lé‘-c:‘ ]a‘r 1\‘;1" 'i nim znalazly w uczuciu jU]_]B_Z]]“ pl‘ZGt\R’Olzﬁ;,i I 7 NOSCI & stowa WYPO-
nem, w odwotaniu si¢ do Najwyzsze] sprawiedliwosci, wiedziai te ciggle odnawiajace si¢ stany duchowe.
prhOJ 1 oparcie. i;w_.*’w-'-,':-a;'iﬂ,f' wraz ze starozytnymi
tworcami tych hymnow, ulgi w swych cierpieniach RBronistaw Chleboewski.
moralnych, pragnie poeta podzieli¢ sie¢ z « _f_"’m;'r] Swem
odkryciem, uwydatni¢ w nowym przekia Imuw
caig pieknos¢ 1 pr MW* wiecznotrwal
spragnionej sprawiedliwo -C' 1 dobra.

Przyktadu i wzort h."‘f)ki;l{;i 0 ]"-":*:;~]{;ﬁ:c{;:_1-lccl'1ia

Psalmow co do formy' a po r:j':é-f-';?:-ii”':“' tekstu, dostarczyta

1
i
poecie gtosna w Europie catej, taciiska przerobka, do—

konana wierszem przez Szko poete Jerzego Bt
chanana (,Paraphrasis ’ rum ™ r. 1060).

Idac za r:;y ] \dem Buchanana, wprowadza Ko-
chanowski obca ory ffu'm-::-:;ﬁ,.ﬁa,fi rozmaito$é formy, zarowno
w budowie wiersza, jak ukladzie zwrotek, czem oddaje
poezyl polskie] doniosla ustuge. Po raz pierwszy

»Psalterzu® wystapia rymy przekladane i nieznane
przedtem formy zwrotkowe (tercyna, zwrotka 6 wier-
szowa 1 t. p.) Co sie tyczy tresci, to pozostajac
w  zgddzie z tekstem biblijnym, uwzglednia czesto
zmiany 1 dodatki Buchanana, a gdzie tylko spotyka
:apogobnoéé wypowiedzenia wiasnych skarg, protestow,
smutkow, prosb (w I ksiedze zw-}a&rz;(,z:cl,; tam swo-
bodnie, a]_e z wielkg miarg, bez naruszenia powagi
1 harmonii calosci, wprowadza swoje przeksztatcenia
1 wstawki. Pow\ramm monotonne, w facinskiej szacie
zwlaszcza, hymny biblijne, poeta ozywia, miekczy,
umuzykalnia, dostraja niejako do harmonii z uczuciami
duszy nowozytne;.
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Dedebizna karty tvtutowej ,,Psatterza z r. 15¢9.
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PsartErRz DAWIDOW.

Je~o mosci memu mitodciwemu panu pana PIOTROWI MYSZKONW=-

SKIEMU, z taski Bozej biskupowi krakowskiemu etc.

Zniwa swego pierwszy snop tobie ofiaruje
Cny Myszkowski! ktérego dobrodziejstwem czuje
Uwigzane swe serce, bo komu jest tajna
Twa laska przeciwko mnie i cheé hiezwyczajna?

Jedene$ ty nalezion, u ktorego mialy
Miejsce Muzy wzgardzone i twarz wdzigezng znaly;
Jedene$ ty rozumial, ze moje Kameny
Mogty jednak bydZ godne jakiejkolwiek ceny.

Teme$ mi serca dodat, zem si¢ rymy swemi
Wazyt zetrzeé¢ z poety co znakomitszemi,

I wdartem sie na skate pigknej Kaliopy,
Gdzie dotychmiast nie byto znaku polskiej stopy.

[ teraz ci z Libanu niose Dawidowe
Ztote geéli, a przy nich polskie. piesni nowe:
Psatterza picé ksiazeczek, ktérem ty taskawy
Wzrok ukaz, twej nie owszem mniegodnym zabawy.
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Beatus wir,

S CZe &1
Ani stop swoi
Ani siadt n:
Co si

A hv na wszytl
rf/*“"ll PO niebie dzie,
On ustawicznie w pafiskim
Taki podobien be
Ktére przynosi co rok owoc panu swemu,

NG A e 1
[

Liscia nigdy nie
Temu wszytko, co pocznie,

Ale Zli, ktorzy Boga 1 wstydu nie zn:
Tego szcz f;:é'cin, tej nigdy zaptaty nie

Powm pl“ m ktore si¢ walaja przy ziemi,
A wiatry, gdzie jeno chcg, wszedzie wiadna

1

L1 A
ad

)

Dla t‘r{.-e;;n przed sadem bydZ muszg pohanbieni,

! : T 1 'lfi-]., " o = --r- & Y --_b - N -(\ £ .r-: “ F 7 g .-

Ani w liczbie z dobremi beda policzeni;

Pan bowiem sprawiedliwych na CZas
[ - I T 4%y e rr b+ T PP el Ny Figp gy ¢ o

A PrZcwroiLne 2Zic ludz1 cicha t.'{.;_[;lﬁ-f.-!, 2 0OI11,

11,
% AR e A A S
Quare fremuerunt gentes.

Co za przyczyna tego zamieszania?
Co wzieli ﬂwzui sie ludzie nieobacznd?
Ksigzeta mozne 1 krolowie znaczni
Zchodza si¢ w rade chciwi rozerwania,
Wszyscy przeciwko Panu sie buntuja;
Wszysey na jego jadg wybranego

',ﬂ&l
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broni.

Mowiac: Co czynim? zrzuémy z karku swego
Ich ciezkie jarmoj; niech nam nie panuja.
Ich rozumowi $mieje sie glupiemu
Bog z wysokosci, ktory wszytko widzi,
Smieje sie sprawom z ich préznego Szyde!
Starania, ktére czynig przeciw Jemu.
Ale pOruszy po tem gniewu Swego,
Zmyli 1m szyki, nakoniec objawi,
Ze na Syonie p pSwieconym: stawi
swa ki 6la niez Wyciezonego.
., moj Boze! krol ten, ktéry Tobie
ie spodobal; przez mie bedzie wiedziat
roki, bos mi w glos powiedzial:
dzi§ umnozyt sobie;
otrzymasz snadnie;
wszytko ludzkie plemie,
zadzit ziemie
‘ padnie;
ial nad niemi,
>0 glosu nie postucha,
rupa, jako ziemia sucha
, | rekami twemi.
sobie wy krolowie! czujcie,
\-V‘\" I-' torym wiladza do rgk jest podana,
OH lajcie si¢ w swych sprawach na Pana,
Tego sie !.mk cie 1 tego szanujcie;
Oblapcie syna, by ‘was wiec nie wlozyt
W liczbe straconych, bo jesli straszliwy
Gniew Jego kiedy wsplonie, to szczesliwy
‘Tylko, kto w Nim swa nadzieje potozyl.

I1I.
Domvine, quid multiplicate sunt.

J

Mocny Boze! jakoz ich wiele powstato
Jakoz si¢ ich przeciw mnie sita zebralo!
A tem serca nflju-*jecr“' dodajg sobie,
Jakobych ja juz pray wie zwaipit o Tobie.

Myla sig, tys jest Panie! moja zastona,
TyS moja czes¢ i mojej glowy korona:
Kiedym Cie kolwiek wzywat w SWojej. potrzebie,
Zawzdym tcho taskawe nalazt u Ciebie.

Przetoz 1 dzis bede spal na to bezpiecznie,
Bo Pan zywota mego strzeze koniecznie:

Nie ustrasza mie wozy kosami tknione,
Nie ustrasza mie groty ku mnie ztoezone.
Powstan, Panie! obron mic w mej nieWInROSCI;
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Ktéry$ mie zwykl Fliwvm zmitowad
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I moije smutne prosby faskawie przyjmowac.
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ziecie targali?
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Dhugoz sie na mg stawe bedzi
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Diugoz rzeczy znikomych nnsladowaé chcecie
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I leda wiatru gtupi chwytaé sie bedziecie:

Pan sobie ulubuje

'

N

Takze wiedzcie: ko | .
Tego w zadnej przygodzie juz nie odstgpuje;
Nie odstapi mnie moj Pan, zawzdy z taski swojej
Dawat l'nigeljr;u::r,: i dawa 1 da prosbie mojej.

Radze tedy, zebyé$cie przed oczyma _1'11![—::}1 5
Panska bojazn, a gniewaé wiecej go nie chcieli;
Co noc, to rozbierajcie dnia przesziego sprawy:
Tom przystojnie uczynil, tum Bogu nie prawy.

Wiec nie baranem, ani woiem go btagajcie,
Ale pr:éedeﬁ sumnienie czyste pt"?:}q}ﬂ:s;za‘igie;'

Co gdy bedzie, juz pewni tego bydZ mozecie,

L=

Ze sie na swych nadziejach nic nie zawiedziecie,
Moéwig drudzy: Dobrego mienia nam potrzeba.

O Panie! ty chciej tylko swojem oOkiem z nieba

Na mie pojzrzeé grzesznego —to sg osiadiosci,

To skarby, to pociechy i moje radosci.

s

Inszy niechaj szpichlerze n;,e_;'-:u.r:?r-:.:k:i[.’;1‘39 ?Hﬂj@;
Niechaj wszytki piwnice winem zastawiajg —
Ja w i’u.tclziejf; taski Twej bede spai i}UZpl,GGZHI'“?'.
Bo mieg. Ty sam, Panie mdjl opairujesz wiecznis.

V\‘l
Verba mea auribus percepe.

Przypusé Paniel w uszy swoje
Stowa i wolanie moje;
Wiystuchaj madj glos placzliwy
Krolu i Boze prawdziwy.

|

aet !

Cie, Boze! Swiadku mojej niewinnosci,
r -y - . " LY of . -
wvwodzié zawzdy z mych {rudnosci,
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Ledwie z glebokiego morza
Ukaze sie ranna zorza,

A ja juz wotam do Ciebie,
smutne oczy majac w niebie:

Tys Bog swietobliwy prawie:
Nie kochasz sie w zadnej sprawie,
Gdzieby sie ztosé przymieszala,
A cnota maly plac miala.

Prozno zty ma tuszyé sobie,
Aby miat zmieszkaé przy Tobie]
Niesprawiedliwy nie stanie
Przed oczyma Twemi, Paniel

Nieprzyjacielem Cie maja,
Ktorzy fatszem narabiaja;

A nieprawde tak rad placisz,
Ze koniecznie ktamce stracisz.

Maz okrutny, reki krwawej,
Nigdy twarzy Twej taskawej
Nie ma uznaé; tego, Bozel
I przewrotny czekaé moze.

A ja mitosierdziu Twemu
Ufajac niewymownemu,

Nawiedze Twe $wiete progi
I dam cze$é Bogu nad bogli.

Tylko abych byt bezpieczny
Od ztych ludzi Panie wieczny!
ProwadZ mie sam z laski Swojej,
Niechaj stucham wolej Twojej.

Ich usta sg nieprawdziwe,
Serce chytre i zdradliwe,

Ich gardfo gréb otworzony,
A jezyk pochlebca ptony.

Karz je, Panie! przez ich zdrady,
Zamieszaj ich wszytki rady,
Odrzué je wieeznie cd siebie,
Ba Pana mieé nie chca Ciebie,

A ci, co Tobie ufaja,
Niech wesela uzywaja;

A radosé ich trvrala bedzie,
Bo Twa taska z nimi wszedzie,
Beda sie z Tobg chlubili,
Ktorzy Twoje Imie czcili,
A Ty pomozesz kazdemu
Cztowieckowi poboznemu,

Okryjesz go laskg SWo0j3a
Jako najpewniejsza zh roja,
Zbroja, ktéra krom swej skazy
Moze wytrwad wszelkie razy.

Biblioteka. — T. 13,
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Chciej na wysokiej sieéé stoli
A jeslim jest praw i przed
OsadZ mie wedle nie

m
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winnosci mojej,

Ztego ztogé ZNISZCZYy, a cztowiek cnotliwgy

Jest. w opiece T'wej, Boze sprawiedlivwy!

ktorym tajne bydz nie mogg
Mysli cziowiecze, w Twej stojac obronie

A ulzyj nieco _ T Przed zadna nigdy nie uci '
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Jesli sie cztowielk

1zdego
zly nie pohamuje,
Pan swéj miecz ostry, pan tuk natezony
| Na reku trzyma i strzaly gotuje
Lot A des do Ciebie, moj ! Smiertelne: zapadt w
uzem ust mi swoie loze
Na kazda noc umyje izaml SO | ;

zazdrosé czlowiek I
Niesprawiedliwo&é ;
Posciel placzem napojg, piabatlis THJ Feg e
1 | b\ ) Lo e 1

btony,
1081, kltam urodzi,

4

D6t pod kim kopa,
krzvwdy ludzkie sity mi OGJ&iy. vam sie ‘upeta w chytrem sidle swojem,
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A ludzie nl ko. ze sie prozno o mig XKu
Widzac na 0KO, ZC Sl%

a sam wen ugodzi,

‘Wojem,
niebezpiecznosei,

1 Twe Imie, Paniel
l¢ poki dusze stanie.
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: om Panie! cztowiek smuiny Ktov‘iis’-*zE}i}:rﬂj:lczﬁr Panie, wiel
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Gdziekolwiek stofice
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s7zezeki 1esli mie, moj DOZC:
7. jego paszczekl jesli mig -

cuisty Bozel

rawom wydziwowads moze?

ktorym niezmierzony |

Ten $wiat stworzony?

miece strzaly swoje,

Swigte Imie Twoje,

arnac nie moze

| Twej, wieczny Bozel

7tv cztowiek, a ma do mnie ‘;H}_ ._ T!}Hv Niec@ zli jako cheg _Cicbic mierzg Sobie —

Lly_LZ O- ";?"I]i nieszczerze zacnowai, Z .ust niemowlatek rodcie chwala Tobie
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Wyroku ‘lweg Twym sagdem cnotliwemu: Raczysz go po
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Teéli mie. Panie! stusznie 0szacowai
Jesli mig, Paniel StUs
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owieczy
Godzien Twej pieczy?
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ALS
Takeé go uczcit 1 prz zyochedoZy

]
76§ go Z anioly tylko nie poiozyi;

Po%tdunf“« o0 panem
(,f”m Swo] jemi.

] . - P
nad zacneml

. 1 3 3
T."-f-ld'l'\ 1'"'"\111;1_, ‘-\"l-.'ll‘;\.:,

r . - L | f\‘ = L 1€ ;1 1
Dale§ w moc jego WSZYSURIE . 1
als

& i leéne zwierzgta SWaWOILLE, '
Dlh. i M1\Inl

On na pommfu pL”L vem, pod woda
Wtadnie rybami
Wszechmoeny P anie
Kto sie Twym Ll“‘I”‘\‘.fJ“*
Kto rozumowi, ktorym niezmierzony
Ten Swiat stworzony?

v'ifk'u.if%‘L}-* Boze!

¥

wydziwowac moze,

NS
s Domine in toto corde.
Tibi Domaine 1 U

Co }?ﬁ tebor

Ciehie bede Boze prawy!
 (Catem sercem w}f;ara:rw'd
Twoje wszytki dziwne SPr AWy
Bede $wiatu podawal.
Bede wesot w Twej obronie,
Bede wszechnajswigtszemu
Przy ‘iﬂf_j;ﬁdl"tfi.] .ap}(,}h-dﬂ. stronie
Imieniowi Twojemu.
Nieprzyjaciel moj H‘Lr_&,x'u;'ﬂ(}ﬂy’
Podat tyt nieuczCiwy,
I padl strachem Og: \rniony

Widzac Twoj wzrok straszliwy’

Ty litujesz krzywdy mojej,
Ty$ kwoli niew innoscl
7.asiadl na stolicy Swoje]
%ed/m Spraw iedliwoscil
Przepadli w ziemie przek lect
Na Twe stowa fukliwe,
Wytarles 2 ludzkiej pamigcl
Ich imiona chlubliwe.
7ty cztowieczel spustoszyies
Pola mcpr.«;modzone
Zwojowales, wywrocites
Mn%ta pieknie sadzone.
Jch pamigé pospotu Zz niemi
Na wieki zagineta,
Ale Pafiska moc wiecznemi
Czasy bedzie styngta.
On stolice Sw§g narzadzit,
On ludzkie nieprawosci
1 weaytek §wiat bedzie sadazit

T e TR T TR T T A R TR R T S A TR R,
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Podlug sprawiedliwoscl.
On jest ucieczka ubogich,
UJ dodaje ratunku
Potozonym w krzywdach srogich
I w ?:alt_::s’%nym frasunku.
Wszys ktorzy Go poznali,
JLmu niechaj ufaja;
Nigdy sie¢, nie oszukali,
Ktorzy w Nim ufno$é maja.
Mieszkajacemu $piewajcie
Na wysokim Syonie,
Jego moc opowiadajcie
Narodom, w kazdej stronie.
Pomscit sie Pan sprawiedliwy
Krwie niewinnej rozlania,
Ustyszat ptacz zatobliwy
I ubogich wolania.
Uzyj nademna litosci
Boze nieogarniony!
Patrz, w jakie] 111{:&1)u:¢,pieczuo§;oi
Jestem dzis potozony.
Chciej mie z mak srogich wybawié
Smierci nieubtaganej,
Abych ’_i‘u'u Sprawy moglt stawié
W cerl m lu 0jej 1*'\,13111110}
Jam smuiny tak lamentowat,
A Ty$ us 1 szal w Niebie,
Teraz sie In,dg, radowat
Majac obronce z Ciebie.
W tym sie dole potopili,
Ktorzy sami kopali,
W tem sie sidle potowili,
Ktore sami stawiali.

Nie darmo Bég sprawiedliwy
Po wszytki wieki stynie,
Uplott sie czlowiek zdradliwy

W swoich rgk witasnych czynie.
Upad wisi nad grzesznemi,
Upad nieuchroniony,
Nad narody przekletemi,
Kedy Bog zapomniony.
Nie na wmh_l Pan przebaczy
Upaditego cziowieka,

Ich nadzieja (tak Pan mczy)
Wazna bedzie od wieka.
Powstan wieczny nasz obrofcal
Nie daj si¢ zmocnié zlemu,
Twoj sad niech bedzie do konca
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Swiatu jawny wszytkiemu.
Ogarni strachem pogany,
ch sie ludZmi bydZ znaj}a;
rzy dzi§ mogg byé pany,
} z chudym zrownaja.

V.
X
Ut quid Domine recessiste longe?

Czemué Panie odstapil? czemu$ twarz Swojg
Odwrécit precz odemnie w dolegtosé moj e?
Gdy zty cztowiek przewodzi, gdy jarzmo ktadzie
Na ubogie, bodaj sam zgingt W swej radzie.

7Zkad poczne, gdzie dokonam? nie Bog u niego,
Ani przystojnosC¢ wazna; ale co jego
Duszy mito, co ciatu jego smakuje,

To chwali, to najwigtszem dobrem szacuje.

Takim bedac z takimiz i spotki wiedzie,
Zadna muzyka, zadna piesSn przy biesiedzie
Wdzieczniej mu w uchu nie brzmi, jako bluZnienie
Przeciw Panu — to styszeé, jego zbawienie;

Pychy peten nietylko ludZzmi brakuje,

Ale i Boga sobie lekce szacuje,
Bezbozne myésli jego, sprawy brzydliwe,
Bo nie pomnina sady Twe sprawiedliwe;

Nieprzyjaciela swego szczesciem ' pijany,
Dmuchnieniem chee porazié. Wiek nieprzetrwany
Nie ruszy mie (powiada), tak mocno stoje,
Szczescia, przygdd, odmiany, nic si¢ nie boj¢;

Usta jego przeklectwa petne i zdrady,

Jezyk rosterki sieje i krwawe zwady,
Mato na tem, ale i drogi zasiada,
Gdzie, jako inny zbdjca, niewinne zbada.

Upatruje chudzing, a w cieniu skryty
Strzeze jako w jaskini lew jadowity,

Czyha, jakoby porwal nedznika zdradnie?
I porwie, jesli jako w jego sak wpadnie;

Lezy za siecig, ze go nie znaC Przy zieml,
Sita chudych potowit fortelmi swemi
I méwi, ze Bog prosto zapomnial $wiata,

Ani pojzrzy ku ziemina wieczne lata,

Powstan, Paniel a wynie$ r¢ke¢ swag kwoli
Niewinnej krwie ubogicj; przebog! diugoli
7ty cztowiek ma doswiadczaé Twej cierpliwosci?
Mé6wigc: Nie ma Bég w mysli niczyich ztoscl.

Myli sig, bo Ty widzisz i smutnych mekg
I hardych okrucienstwo, toé wpadnie w rekg —
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Ale cztowiek upadty, eztowiek niewinny
Laske pozna; Ty sierot bronisz, nie inny.

Zetrzy niepoboznego, zetrzy w pro Paniel!
: 2 . : | I -.i_i ‘e . _..- 2 ’
Czyn sad o jego zbytkach; nigdy nie -stanie.

A

Panskie krolestwo bedzie na wieki stynaé,
A grzeszni w Jego ziemi musza zaginad.

TN o e i e e R S e Sy e LS P

- [ =__;-L,Iilu.1._f,L.. prosby, Panie! to Ty chciej duszy
r‘lgzc ¥ ‘-i‘r"% - -\'\.r 1T ._; e~ ~ fr 'r.r'| A . d --—-«;t re 7
e .1‘_ ”*_'f* ._}1 ucz) 111\? [0 przyjac w. uszy:
Sron sierot, bron upadtych, niechaj ubogim
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Czlowiek $mierci podlegtym

-

nie bedzie srogim.
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Panu ia ufam. a wv mdwicie: Miedzv odr
ook ] , & Wy mowicie: Miedzy gory
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JCleKa] C ptak predkopiory;

'S b L - - ..‘ ¢ o -
I'woj nieprzyjaciel tuk wziat, ¢

W . i 1t, strzate ma na cieciwie
Myslac, jakoby z cienia dobre strzelal zdradii -
: : ! ]\ £ =) Loyl ) B s L) L l.;ﬂ..lull ;‘.".L]_[Lt..f!!]_"."l.']{:\';

nie masz sprawiedliwosci,

Prawa zgota upadty,
Czlowiek dobry prozno ma ufaé Swel niewinnosci

i.-) AT N ] ";I-. ..1 S & -| + AT ~ .-: 1 . 4
rrzedsi2 bog jest na Niebie, a ztamtad wszvstko widzi
P 'h s i il j

Sorawiedliwveh doédwiade7za nieprawemi o :
. TI & ; 111 J Cll Ll._{._r wildlCZa, nNnieprawelnl 1€ Lfil':fi "»rL'I}’:l;
Na zte ludzi wyleje deszcz goracy siarczany
\\T T '\.'"l [ AT - : \ 4 2 LP_V?
'y vl reo 1 F FTIAT P~ e r7 Ti'.'.-'l.i Tal m - ~-
. qui wegle zywe 1 grem z wichrem zmieszany:
{ NETI O M ak & v i '."'1-;'”1 1Y, F o 4 5 = .._‘ 2 Al o oy | . itk
50 bedge sprawiedliwym, sprawiedliwo$é mituje
A dobre' ludzi okiem iaska i
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Salvum me fac Jomane; quontam defecit.

Zachows ] 1Ii¢, O prawco n iehieskieco do mu!
2 .,?'; : L 0o A 1At S i..ﬂ = B
Praw Liy e masz 1na Ziemi, f11e masz uiac I{O]'HL!!

Nie ustyszysz, jedno ktam, ustyé pochlebiaja,

A w chytrem sercu jadu $miertelnego taig.

: 'Bodnj zle z;__;in:“g;_i' kazdy cztowiek 11icz-ijl:am-*dziwy
Ixa:zd;«,r chytry pochlebca i kazdy chelpliwy, :
1\;10}-»’1@ bo 1\---‘1'1:;*111_: ‘Z u_r-:i; naszych dobrze sie ‘mieé mam v,
Kazdy w swojej gebie wolen, my pana nie :411&.11‘1}-'.“

*
%

a

A Pﬂi"ll 7m styszac ludzi nedznych narzekanie
Ij plug:a: 111{:*:11tL1z!_0113r"1 cigzkie wzdychanie —
Powstang ja (powiada) na ratunek smutnych,
A wyrwe je z niewolej tyranéw okrutnych.

Pafiskie stowa sa czve ! ot
>afiskie stowa sg czyste, i prézne przygany,

T BB T A o iRt RPN :
Pafiskie stowa brant *) szczery, siedmkrod przelewany.,

Y e : :
) Kruszeo topiony i czyszczony.
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W émiech to sobie obracali,
Gdy smutni Boga wzywall;
Ale Pan kazdego broni,

e Kto sie pod Jego ciefnl skioni.
X1 Gdzies to ta pozadna zorza
Wrynikneta rychto z morza,

i niewoll

o

Usquequo Doniine oblivisceris me in finem?

Gdy tez nas z cigzkie
dokad éwieta sSwojg Pan nasz i Bog nasz wyzw oli.
lokad dusze mojg
brotliwy! £
el zazdrosciwy? | XVa
g zamknlone, Domine, quis Labitabit in tabernaculo Tuo.
rocone;
uprzejme moje Kto bedzie w Twojem mieszkaniu prze ebywal?
uszy Swoje. Kto bedzie Twego patacu swigtego,
ogarnionem Wieczny ‘'moj Bozel wesela zazywat?
Cztowiek niewinny, czlowiek uprzejmego
Serca, ktéry sprawiedliwo$é mituje,
Ktory nie mowi stowa fatszywego,
0SZ P Ktory .hzt.'.li::;;'u swego nie szacuje,
tosierdziu Twojem, Nie szuka z cudza szkeda swej korzysci,
ja w gtosne strony Przeciw {'vl‘~111:w'~:mm sasiada ratuje,

3 1A\

i;gqq Imil.f: Twe stawil, boze niezmierzony! w Ma niepobozne ludzie W nienawiscl,
! Dobrym, gdzie moze pomocy dodawa,
A co przyrzecze, by nacigze], 7Z1SCl,
Pieniedzy w lichwe nikomu nie dawa,
Nie bietze daréw przeciw niewinnemu:
Kto sig tak rzadzi, kto przy tem zostawa,
Glupi méwi W sercu swojem: Smiele niech ufa pokojowl swemu.

Dizit insipiens in corde suo: mon est Deus.

Niemasz Boga, przecz sig boim:
W tymze cnota zgasta i_.\'].k;d}ﬁii:, NV
A nierzadu peino wszedzie. % %
~ Pani 7 nicbiesiuch wysokosel Conserva me Domine, quoniam speravi i 1e.
Pojzrzat na ziemskie niskosci: il
3ytliby gdzie rozum caly, O ktory siedzisz na W ysokiem I Niebie!
Abo kto na Boga dbaly? Ja nie mam inszej nadzieje krom Ciebie;

Nie mogt ujzrzec 1 jednego, Ty mie chciej W spom6dz W moje] dolegtosci
Tak sie wszyscy jeli ztego; | . Boze litosei!
Wszyscy Boga zapomniell, Ty$ moim ',Pnnmn' acz Ty postug moich
Dosy¢ by sie sprzysiadz mieli. Nie potrzebujesz, jednak wiernych Twoich

Tedy sie juz nie uznaja, Trzymaé si¢ bede 1 czasy wiecznymi
Ktorzy w ztosciach rozkosz maja? Przestang z nimi.
Ktérzy brzuchy swe niezmierne Jaka obfitosé tych omylnych bogow,
Tucza, jedzac ludzi 1\1 rne? Jaka (o bledzie!) cizha do ich progow!

Nigdy nie wzywali Boga, Odemnic ofiar nie odniosa, ani
Przeto przyjdzie na nie trwoga, Beda wzywani.
Gdy ujzrza oczyma SW emi, Pan cze$é wlasnosci, Pan czesé mej nagrody,
Ze Pan trzyma za dobremi. W opiece jego nie bojg si¢ szkody;
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Wyshichates mie w zile czasy moje,
Prosze i dzi§ mi daj ucho swoje,
Ob;j vdemna ni_;::w}-':-'s'icaxriﬁﬂ.@
Swe mj rdzie; Tobie zwierzone
Nadziej 2d . : .
Stlum, co sig 1 L TwWy

tl.l...l\1j f“ enice

'

' J L | 1LY il L V' oL UL - _ :_“.'}L‘Ll‘k'. Y1 A ; o I 1 : i
NN - I-J : : . ; . -rL : ’ ]- Cl‘u:]&'\. |.[]. :.-.i II"r"‘. '{]j.ln...g.! L:"l\.:. ‘_.'h‘n 'L!.“-"A :':&_L-":":-.
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On przy mnie stor, abych z zadnej strony 160t sie z]

s zhych ludzi nie baC na wieki.
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Imo to zawzdy brzmi okeolo ucha

ybra otuc
Bo Ty, moj Panie!l z wiecznej taski swojej
przepami ybie d e
Ani dopuscisz

zawarli

I oczy E:\-&-ﬂg-*. na mie
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' & f } Falit i Xia W, Y, iy Bara Xila' 171 i o i B | I o P . - - ~ = - .4 ~ 7y ¥
ID'—P'{/{’"LEL‘L{'{/ ._.; -’:r."‘-fjf‘ {I":I /A i 5 3 U } ..'_.'..- ¥ x"’ ‘f-r.. { . '.-I .;_ 1-_: L1 i . f l.’.rl:i 11{{_; J_i.l.L:I-IEL"E
\ - = . - AL B i e e e L
; . i : Jiy : --,‘..'L y Kochaia
Ptacz. sprawiec i clearoe mMoie ~ ]

S s e Ao r7estaiac na tym wi Lu doczesnyin,
Przypusé przed $wietag oblicznoéé swoje 3
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Uslysz, o sedzic A ' A tylko zadzom stuzac cielesnym;
/ i - '--“, :“-' I' ": L ) Jr.l 1 [_‘J}r; -t rli t]ﬁ ] -u._. ",-ri : i A - = . w NS el 1 = F T .\1
-; gl o Ktory ych 1y chciwe bezdenne Drzucic
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Do Twego sadu
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1 Z wiul:lugu karmisz %Ziemskiego rucha,
1 1a sie uciekam s P it 1ns - ST e [
Aty o0 2 ' Dajac 1m skarby dajgc 1m dziatki,
] sprawiedliwei skazni ™) swej Hlh ARG 2 '
’P‘/’i%'awln krz Weno 1t SRR Ktéryvm zostawia swe nie dojadki.
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A nie nalaztes jedno co cnota:
Ludzkich wywrotow nie nasladuje
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To usty mowie, co W sercu czuje, |
Stow Twoich strzegac, stow swigtobliwych, ,D(JI?*’! vm te Donune | wdo mea.
Mijatem zawzdy $cieszki zlosliwycl o ; il
Raczze mie trzymaé na swojej drodze Qpbm ja, poki 1“11 jedno 2y “fltzﬂﬂhllﬂhl} 4
Aby nie przyszio upasé mej nodze; ?sf}lt?xmrac ze WS szytkiej dusze bede moj Ianie!
Ty$ moc jest i sita moja; Tys$ jest zastona,
Tys zamek i twierdza, Tys mOJ.J, obrona. 1
¥) Wywroku. Ciebie chwalgc, Twej wzywajgc moznet! .obronv
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view twéi. Paniel rozdat mos '

Gniew IT..‘ j, Paniel rozdal morza, gniew przerazliwy
Rozsadzit ziemie 1 odkryl jej grunt W

i mie dkryl jej grunt leniwy.
Tilosierna reke sw AP A 9
: sierng reke swoje z wysoka Sci
A mnie z posrodka rodzi bvst

i 1, posrodka powodzi by strych wyciagnat,
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Nie mogta Goht
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e 1o 3(:111. U niego nie jest wzgardzony,
J.N!F;_ym.t sprawiedliwosc moje ptacic mi raczy
Niewinnos$ci mysli e Easie : e
o NNOSCI }11} $li moich On nie przebaczy; )
3om ia zawzdv Swietvel A 2 S %
A ni”j]d | lki}’ Swietych Jego drég nasladowatl,
[ OC "N Svweor ‘A s

Z 1 8 \] 1] .._J{_ >0 a SW L.IL}{’J nhis {.J‘».lfﬂkifl.?f]'\\rlll;
Anjon Jego przed oczyma zawzdy byt memi
! rr -y A - 4 b & at 1y 0 e ,
I 11111*1{\1,{;;,.,m:{.41{ ustawami Jego $wietemi,

zostane wiecznie przy Nim w tej b ks
L \/”'%L’ przy Nim w tej statecznosel

S C : L_' .’ h..._l,_.-J crt 1 ( ;.- ~ Pt b det SeTake s 2T
e 1 _/CF; pokim zyw, wszelakiej ztosci —

Pan sprawiledliwosc N eSS A :
il prawiedliwos¢ moje odda¢ mi raczy,
Niewinnos$ci mysli moich on nie przebaczy.

¥) Nie zapomni,

cie ziemia na wszytki strony
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Swietemu Ty swiety bedziesz, dobry dobremu,
Chytry przeciw obtudnemu, ‘ zly przeciw ziemu,
Ty cztowieka pokornego na oore sadzasz,

A hardego niepoczesnie Na dot sprowadzasz;
Ty$ rozpalil 1lampe moje, LyS me ciemnosci
Rozéwiccit, mdj Boze! ogniem SwWOje] swiattoscl,
Prze Ciem ja wojska norazit niezwyciezone,
Prze Ciem ja mury ubiezat niedoskoczone.
Swietobliwe drogi Twoje, stowa brant prawy
Ty$ obronca wszystkich Twoich wiernych

Kto pan jest krom Pana tego, Pana wiecznego:
Kto Bog jest krom Boga tego, Boga naszego?
Ten sila i meznem Serceill mnie opatruje,

Ten moj wedle przystojnosci zywot sprawuje,
Dat mi predkosc, ze 2 jeleniem porownac moge,
A na skale nawyssze] postawig noge,

Nauczyt mig bronia wiadaé, nie przetomiony

Y uk zelazny pod mojemi skoczyt ramiony.
Twoja mnie tarcz, Twoja reka mozna wspierala,
Twoja wieczna dobrotliwo$é mnie pomnazala,
Utwierdzites krok moj, & nikt nie byt tej siy,
Komuby plac kiedy moje stopy puscity;
Gonitem nieprzyjaciela 1 dogonitem.

Cheiatem go za jedna droga sttumié, .sttumitem,
Bitem je, a oni powstaé nie mogli zgola

I potozyli na siemi harde swe czola.

Ty$ mi serca 1 dzielnosei dodat w bO] srogt,

Tys dat orzbiet nieprzyjacielski pod moje nogi;
Wotali, a nie byl ktoby ich ratowal;

Wotali do Pana, a Pan ich nie zatowal,

Startem je, jako proch wiatry tra ustawiczne;
Wdeptatem je, r6wnie jako btoto uliczne.

7, vosterki i trwog domowych 1yS mie wybawit

I nad ziemskiemi narody olowg postawil;

Lud, ktoregom nigdy nie znal, czolem mi bije,

Na stuch tylko W postuszefistwie praw moich ZYyje,
Obcy ku mnie twarz chetliwa sobie zmyslaja;
Nastabieli i zamkom juz niedowierzaja.

BadZ pochwalon! 0O moj Boze niezwyciezony
Twoja moc niech bedzie jawna na wszytkie strony;
Ty$ obronca zdrowia mego, 1y pomste dawasz
W reke moje 1 W moc panstwa wielkie podawasz,
Ty$ mig Z nieprzyjaciol moich znacznie wybawil

I mbj zywot od ztych ludzi bezpieczny Sprawil.
Przeto cie migdzy narody bede wyznawal,

Bede Imig Twoje swiatu w piesniaeh podasval:
Wielka taske Pan okazat krolowl sSwemdd,

Wielkg mit0s0 Dawidewi pomazanemy ==
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. L
izie dar zwyciezey
Od wschodnich oranic
A zostawa si¢ na zachodnym brzeou:

1
Jako swiat wielki, nie masz miejscs
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Kiedyv do Ll_mu przed

e
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eby sie chronié przed promiefimi

) k 1 ozdoba rzeczy

_ ciggna wzrok czlowieczy
Jako pobozny zﬁl«_ur ranski snadnie :
Dme, nawraca 1 myslami wtadnie:

Jego .L’;‘-.a-'m-cicr;:-twa prozne obludnodci
Dziateczike mﬂ]‘f'};m Hrni;&ja macdrosci,
Serce u'es;-:{:‘i jego Panskie zdanie,

Oczy roz$wieca jasne przykazanie.

% Swieta rzecz _haJu:!._w_ Panska; poki swiata
IN1e uszczerbia jej zazdrosciwe lata:

Wyroki Panskie wszytki sa prawdziwe,
\-‘\-’s;:ytl::i stateczne, wszytki sprawiedliwe.
Miod nie tak slodki, ztoto w takiej cenie

;
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Z nich Twoje w
dewien nagrody
Kto grzechow
Z tajemnej zmaz;
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Takze i
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E 1
11¢ pych

Fraudiat te

Wsiadaj z d
I w f‘au’i*w-:] godzine na

r 3 i | A TR AR oy P
,fiﬂ] i?-'.‘r-.?\'_f_,a..z Smiele nie Pl
A zastaw r&:in: o swoj lud

Wystucha cie (da Bog,

TR bRA T Uighar iy 1yt
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wWOj] poznawa

moze?
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2 1
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"-'—rT '\"r"_'-li
} ]'l»'}-':-

P:::-r_!. eszZVyCl
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krolu cnotliwyl

chetliwy,
jacielowsi,

pa?;.'.:';111&1{;&\"}.

Y Pan czasu trudnosci

I obroni rgl-:L swojej] wszechmocnosci,
Siedzac na Syonie oka swego z ciebie
Tq { 3 q Ll - 4 1.--“, - By e als :
Nie spusci, a w twoje] aa-u:ﬁ:?:nzo cie potrzebie,

3 e PRl BB Sl SR R R S LR O
Bedzie pomniat na tw

e wszytkl i ﬁlf“-r.?,l dary

sam ogien spusci na twoje oliary,

]

esliwy skutek radz

Nszytko to on zdarzy, co w twem sercu czuje,
S

LY

e twej gotuje.

W rychle cie zdrowego (da Pan Bog) ujZrzymy

I powinne Panu dzeki uczynimy —

38d% dobrej :mmarzwm a.

spusé sie na Pana,

Twoja prosba, krolu! 'hr;d:f:m wystuchana.
Nie dtugi czas temu (a kaz na to ™) Smiele),

Ze znacznie porazisz Swe
I wystucha cie Pan z ws
I wystu |
I bedzie przy tobie wszed

Oni w swoje Wozy i

A my w Panskie] kiadz:

Oni upa$é¢ muszg, a my

nieprzyjaciele,
sokiego nieba
odzie potrzeba.

L

-;‘iJ:F' w konie,

&

1.:\.1.-

powstaniemy

ny nadzieje obronie —

I zwycieztwa znaki stawne podniesiemy.

i e %P L | )
Zdarz to, wieczny b

A

yzel z Panskiej swej litosci,

A my badZzmy pewni, ze Krol z wysokosSci

Styszy 1."&1.*(.}?’41“? nasze, a

Wszytko z taski Jego ze

0CZ g0 zgdamy
\Wzdy otrzymamy

I h A kLo

!n‘

H'I iy illl

| 1’:- "?'*




R B T R D I I D T RO RN ¥ ,r&,.,__ﬁﬁnn;gtylm[ﬁ:mﬁﬂ'ﬂ‘{}fu}r_‘-?ﬁ'.nvgj*}‘l.it!-"'*.'.!f'ifh_kaﬂﬂmw:1'r,5-1,'i.-1",4.t-.gi'fﬁ'"i'!-ftg:l:a'l'_‘]*fijf.""{":":‘ kol
- ’ R ot T e 8 T ';.--l-r..-. S 1 “h‘-‘\ -: iy : e, - T o 4 e - i = : -

X X1

Yomine in virtute Tua laetalbitur rex.

Panie! za Twoja zawzdy pomoca krol bije
Nieprzyjaciela swego, przeto tez uzyje
Niesmiertelnej radosci. bo jaka bydz moze
Wietsza uciecha, jedno taska Twa, moj Boze?

Dated mu, czego pragnal, a oczkolwiek prosit,
W zadnej rzeczy odmiotu *) nigdy nie odnosil;
Uprzedzite$ taska swa, Panie!l mysh jego,
Wiozytes nan korong z kamienia Grogiego;

O zdrowie prosil, a Ty$ dni jego przedtuzyt,
Aby nieprzezytego wieku wiecznie uzyt;

Wielka czesé jego, Panie!l z Twojej /,\\;11 wosci,
Wielkiej na wszytki strony prze cie jest zacnosci:
Postawite$ go wzorem Twego pozegnania,

W radosciach swych na wieki nie uzna p:mrwnnin.
W Tobie krol swa nadzieje ktadzie, wieczny Boze!
A bedac w Twej opiece, szwankowaé nie moze.

Przed Toba nieprzyjaciel Twoj sie nie uchroni,
Twoja reka Twe wszytki przeciwniki zgoni;

Jako w ognistym piecu plomienie pataja,
Tak oni w Twoim gniewie nieznos$nym zgoraja

I z korzeniem je wyrwiesz, a ich plemig, Paniel
Tak wygladzisz, ze ani pamigtka zostanie.
Przeciw Tobie szaleni buntowaé sie $mieja,
Rozczeli rade, ale ming si¢ z nadzieja;

30 nawet tyt padadza sromotnie, a W 0CZYy
Twéj tuk nieuchroniony przed sig im zaskoczy.
Okaz, Panie, site swa, a my tagodnemi
Twoje moc niechaj stawim pie$niami swojemi.

XXII.
Deus mous, Dews meus, respice n e,

Joze!l czemu$ mie, czemu$ mie moj wieczny
Boze! opuscit w moj czas ostateczmy?
Zweatpiony méj $wiat, zywot optakany,

Niema sie czego cztowiek jaé %tmqlmnv

Caly dzien wotam, Boze moj! do Ciebie,

A ty prééb nie cheesz przyjaé mych do Siebie;
Cata noc wotam, lecz wolante moje
Nieprzejednane mija ueho Twoje.

Ale, o Panie, i anie dobrotliwy!

Ty$ on mieszkaniec i stroz niewatpliwy

%) Qdrzucenia,.

Miasta $wieteco, zkad 1 1 wszytki strony

[31_‘7**1i ;_r;”m:% 'i'm;-j ,.hwmk_' niezastanowiony.
rrzodkowie naszy Tobag sie HZC?T\'CH_i;

A ;f::w.';m:}.-' przez (Cie wspomozeni 'l‘rj:,'ii.

Ktobie wotlali, a sa wysluchani,

W Tobie ufali, a niezasromani.

| \le ja com jest? com jest prze Bog zywy?

Robak, nie czlowiek, robak nieszczesliwy,

Smiech tylko ludzki, wzgarda ostateczna

Podlemu gminu i przygana wieczna:

Kto potka, kazdy ze mnie si¢ nasmicje,
Nos marszezy, geba krzywi, otowa chwieje:
Bogu ten ufa, niechze 20 ratuje, |
Niech go wyzwoli, kiedy go miluje.

1ys$ mig z zywota wywiédt matki mojej,
Jeszczem u piersi ufat w tasce Twojej,
Jeszcezem w pieluchach garnat sie ku Tobie
I obratem Ci¢ Bogiem wiecznym sobie.

*Niu cheiejze mie dzi§ w ostatniej potrzebie,
Moj wieczny Panie! odrzucaé od siebie:
smier¢ przed oczyma i niezno$ne meki,

A nie masz, I[ulw za mna podniost IL-(LI.'

Wilcy mie zewszad srodzy otoczyli,
Zewszad mi¢ wilcy zawarli otyli;

Paszczeki na mie rozdarli straszliwe,
Jako lew srogi zwierze tupigc zywe.

Rozptynaglem sie, I]LIIU} woda prawie,
Kos$¢ nie zostata zadna w swoim stawie;
Jako wosk ptynie, kiedy stofice grzeje,

Tak moje serce w tesknicy niszczeje;

Moc moja wszytka i sila wrodzona
Wyschta tak, jako skorupa spalona,

Na poty zmartwial jezyk upragniony,
Grob swoj przed soba widze Otwor:fony

Adbl«.{_JL./Z}'Ll. mi¢ wscieklych psow gromada
Obegnata mie¢ niecnotliwa rada,

Przebili rece, nogi mi przebili,
Wszytki me koSci przez skoére zliczyli.

My$l nacieszywszy, pasa oczy swoje

Na niestychane pdtlem meki moje,

Podzielili si¢ mojemi szatami,

O suknie moje miotali kostkami.

- Ty mig, moj Panie! nie racz odstepowad,
Tys moja sita, Ty mie chciej ratowad:
Szabli okrutnej, psom wéci lhm 1\1-'0111 Srogim
Obron mie hyhUym zwierzom jednorogim —

A Ja Twe Imie¢ braci swej objawie,

LLJ

’

W posrodku zboru chwate Twa rozstawic:
Biblioteka. — T, 12,

!
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30 ten

\ni- przedemna
Ustyszat pl

Przeto go bedeg

Przed zborem J¢

Dadza czesc
Ich serca W

Swiat sie obaczy,
Poda sie Panu w
Wszytki narody

: o, i ] Hgvre 4 \ Lri {21 ¢
Pafr -:1“b 1est zwierzcennosc, ten 1la dwiatem wilada

Bogacze ziemscy
I dobrowolnie holdows:
| kolwiek winien
I"anu, . j 24
konica, poki.Sswiatu stawac,
sobie przez rece ['w:-hizl‘akzuf._
zawzdy, ktorzy w kazdym wieku

= ¥ : ey H_.', i
opowledza 1’::7:1:-'-1-.*2-’% KU CZiOW ieku,

X XILL.
: > y f" ] -5 .-l. 1] “-f .: ? 2 “.l- 3
Domiinus regit me, et nihil meni deerit.

Mé6j wiekuisty Pasterz mie pasie,
Nie zejdzie mi nic na zadnym WcCZzaslic,
Zawiodt mie w pasze niepospolite
Nad zdroje zywej wody oblite,

Wréeit mie z dziwnych obledliwos:
Na $ciezke jawnej sprawiedliwosci,
Postanowit mie na drodze prawe]

7, checi ku studze swemu taskawe;.

By dobrze stata $mierc i.L;:"; przedemnag,
Ba¢ sie nie bede, bo, Pan moj ze mna;
Twéj pret, o Paniel i laska '"l”x-\-*ﬂ,'i:fl,

W niebezpieczenstwie obrona moja.

.I‘.;:"-;tm-meh mie za stot kosztowny,
7kad nieprzyjaciel boleje gtowny,

Wtos mi moj wszytek balsamem ptynie,
Czasza optywa w roskosznem winie
Ufam Twej tasce, ze mi¢ na wieki

. ar‘ r__ ',_1I___ - " 1 T - o
. | - ¢ - _,.': S7 T']-h'| ol SIXrNio ( .-'-‘r"‘!]r'f
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I bede mieszkal w Twym $wietym domt
Nie ustepujgc laty nikomu

Domane est terra et plenitudo ejus.

I ziemia 1 cokolwiek na niej si¢ najduje,
I co pod niebem mieszka i co sie buduje,
Wszytko Panu nalezy; (')n 1'&!«::1:1‘11’ Swemi
Grunt na morzu zalozyl! niewzruszonej ziemi.
Kto dostapi Twej --'z’n“s,*' 0 wszechmocny  Panie!
Albo na miejscu Tobie poswieconym stanie?

Ten, kto reke niewinng i serce zachowat,

.l.-l--k

Ten, kto ktamstwa i krzywych przysiag sie warowat.

Taki btogostawienstwo od Pana odnosi

I ma faskawe ucho, o cokolwiek prosi.

Temi S[('l}"‘*'i-‘l['l'li oOry SWit *t'fcj dostapiemy.

I twarz Pansksg (da Pan BJg) na oko ujZremy.
Otworzcie Hf[.} wysokie niedobyte brony,

Krol wieczny sie przybliza, Krél niewystowiony,

Ktory niewystowiony, ktéry to Krél wieczny?

Pan mocny i szerokiej wiadze, Pan waleczny.
Otworzcie sig wysokie niedobyte brony, :

Krol wieczny sie przybliza, Kr6l niewystowiony.,
Krol niewystowiony, ktory f

Krol wieczny?

Krol wieczny, Pan Zastepow i sprawca waleczny.

e

XXV.
Ad Te D Yy e A
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Jo Ciebie, Panie! wzdycha serce moje,
W Tobiem potozyt ja ufanie swoje;
Za co niech wstydu 1 zatosnych, prosze,
Nieprzyjacielskich $miechéw nie odnosze.
Nikt nie zelzony, ktokolwiek w potrzebie
I w swych trudnogdciach uciekt sie do Ciebie,
Ci niechaj bedg pohaiibieni wiecznie,
Ktorzy z umystu 1\’{"1'1. zy¢ wszetecznie.
Mnie okaz, Panie! d}(}”l Swictobliwe,
Mnie okaz Sciezki swe nieobledliwe.
Prowadz mie wedle szczerej prawdy swojej,
Bo comkolwiek jest, jestem z laski Twojej.
Wspomni na sw o]- mite "}aierdvie u-mu:m,
A mej miodosci postepki
Wygtadz z pamigci; uczyn 1:_151{9 zemna,
Prze dobro¢ bwoje¢e swiatu nietajemna.
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iiewdzieczne nie maja,
Ale rf'_'}.é}-ra'.u:iyv wieczne przebywaja.
Tam dziatek mnostwo, ‘}T‘-wx.!“’-ff‘!'ii
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Pan tajemnice temu swe odkryje,
Ktokolwiek w jego postuszefistwie zyje:
Temu objawi my$l swego przymierza,
Kto tam, gdzie jego rozkazanie, zmierza.

W Nim fedy oczy, w Nim mysli mam
A On wyzwoli z peta nogi moje.
Panie! Ty mie rdacz wziaé do Swej obrony,
Bom od wszystkiego swiata 3 ZCZoNny,
Pelne mam serce niezno$nej zatosci,
Ty mnie sam,- Panie! wyrwij z tych trudnosci,
Weizrzy na ciezko$é, wejzrzy na me. troski,

Zabacz mych grzechéw, uskrom gniew swoj Boski.

2 1

Nieprzyijaciel ?'.H;rj na mie wojska zbiera,

r 1 -
I o at

Krwie mojej pragnac ledwie nie umiera;

T 1 i g . ~1 1  rricr f.‘ 5 101
'y badZz mym strozem, niech si¢ zty nie smieje,

Zem ja potozyt w T nadzieje.
Szezero$é 1 cnota niech mie ma wsSpomoze,

A naprzod, ze ja Tobie ufam, Boze!

Niecha] nad soba Twa obrone znaja,

Ktérzy Twych ustaw $wigtych przestrzegajg.

:J: rie SWe

XXVL.

Judica me Domine, quoniam ego.

Panie! UC?'-’fl Ca:;u;l o mnie, a tam ujZrzysz moje
Niewinnosé; poki ja ufnosé swoje

W Tobie pnmud & bede, zawzdy mi dostanie
Statku 1 prawdy. Da:-;wmdcz mie, Panie!

Witz w ogien serce moje, jako kruszec zioty
Plawia, tak i Ty sprobuj mej cnoty.

Mnieé¢ zawzdy przed oczyma mitosierdzie Twoje;

o
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Nie wiode towarzystwa z ludZzmi wszetecz
W droge )jde z niepoboznemi,
Nie mam serca i nigdy ku zlym mieé nie

A 7z n””wmmnu ff‘ﬂ-LiT*ELL'n_i.k.;‘,
Cnociem ja }ﬁ}';z:j;_'- |

Oftarz Twoj $ kotem radosci
Otocze (dali "m‘l Bog), a

i
- L
r ! 1
Ll

Opowiem swiatu Twe dziwne sprawy.

g |

Stow tak wiele w jezyku swoim nie najduje

=

Jako ja, Panie! Twéj dom mituje,

™ B . 1

Ciggnie mie chwaly Twojej przybytek do

prz: e
Niechze ma miejsce méj glos u Ciebie.

,

T = . . » . .
Nie dopuszczaj mi umrzeé w tej nieszczesnej

Miedzy pohaticy niepoboznemi,
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Ktorzy nie maja w swojem okrucienstwie miary,

A zdechli prawie na cudze dary.
Panie!
Raczze mi¢ zbawié wszytkich
Stl'?u”'h”n i‘il«.’t} zyw cnoty, 1 tejem
Ze w zborze wspomniec Twe

XXVII

L} L]

Dominus

'i}

Rozswieca moje ciemnosci,
Pan stréozem mego zywota —

/kad sie ija mam baé ktonota?
| SR |

Kiedy na mie wszytki zbroje,

Wszytki zniesli rady swoje,
Sami x,]I ludzie upadli
W sidle

ktore na mie ktadli

\Iu‘h widze \M}]a]x.l zniesione,

Niech widze¢ drzewa ztozone,
Ufajac Panskicj pomocy,
Nie boje si¢ zadnej mocy.

O to prosze Pana swego,
Abych mieszkal w domu Jego
Dajac mu cze$é, poki wieku
Dostawaé bedzic czlowieku.

On w niebezpieczenstwie
Skryt si¢ pod namiotem swoim,
Uwiodt mie i stawit w cale
Na niedostgpionej skale;

I dzis mi tak l‘*m moj tuszy,
Ze mieé gore mojej duszy,

“

{rudnosci.

llumanatio mea et sal

l'ys dobry $wiadek mojej niewinnosci,

nadzieje,
stawne dzieie.

oJ

S

an ogniem swojej swiatltosci

mojem

Z1emi,

Ajpin n'.nauthsl-:p-,,.i'..-;.: Tt
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Widze vdk 100 &
Stysze na si¢ klamstwo zywe.

Juzby mie w troskach nie stafo,
)y ‘serce w tem nie ufato,
e ma wyni§é z tych trudnosci
uzyé jeszcze radosci.
Przeto Pana oczekawayj,
1

A nieszczeéciu sie nie dawaj,

.}i\ - J ".' L] 1- : 4 — .
Pan utwierdzi serce twoje,

[emu porucz rzeczy Swoje.

Ad te Dowvine clamabo, Deus meus ne stleas.

Krélu niebieski! zdrowie duszy mojej!
Do Ciebie wotam, a Ty twarzy swoje]

Nie kryj przedemng, albo mig juz z temi
[icz, co sa w .ziemi,

Stysz prosby moje, ktore w kazdej dobie
Posyla cztowiek zatosny ku Tobie, |
Z placzem podnoszac rece ku jasnemu

Domowi Twemu.

Nie ktadz mie w poczet z iudZzmi nieprawemi
Nie zatracaj mie pospolu z grzesznemi,
Ktorzy jezykiem cheé opowiadaja,

Sercem  zdradzajag.

Zapta¢ im wedle ich uczynkow, Panie!

T T S e S R AR T TR T S

e D

Jezyh nagrode, ktéra za ich stanie;
Niech taske, jaka zastuzyli SODbie,
Znaja po Tobie.

Nie chea rozumieé Panskiej rady Twoiej,
7e mie podwyzszasz Ty sam 2 laski Swojej,
Przeto je zniszczyc, a Za Twoja rang

Juz nie powstanag.

Panu badZz chwata, u ktorego byly
Wazne me prosby; to tarcz, to me sily,
Ktemu sie zawzdy moje serce kioni,

A On mie broni.

Ztad duszy mojej wesela dostawa,
7tad lutnia moja Panu chwale dawa.

Pan lud swédj chowa, pan jest nieprzebitym
I{-I‘L’:rl-:iu‘j szezytem.

Miej na swej pieczy, Ojcze mitosierny!
Dziedzictwo, swoje 1 W H/\M lud wierny,
Zyw je W dostatku i w wadze u $wiata

Na wieczne lata.
XXIX.

Adferte Dowino filii Dei, adferte Domino.

Nicécie chwale mocarze! Panu mocniejszemu,
Niedcie chwale krélowie! Krolowi. wigtszemu,
Jego ze wszech naswiglsze Imie wyznawajcie,
Jemu w kosciele éwietym Jego sig ktai niajcie.

Gtos Panski deszcze leje, otos Panski grom srogi
I okrutne pobudza na powietrzu trwogt,

Pan na morzu pmlm}sx straszne nawalnosci,
Glos Panski wielkiej wladze i wielkie] MOZNOSCl,
Glos Panski cedry tamie 1 deby przewrace

A wielkiemi gorami tak snadnie obraca,
Jako wiec to tam to sam jednorozcow emi
Wesota mtodosé miece cielety puatum

Na otos Panski z obtokéow ognie W yskakuja,
Pustynie drza arabskie, tanie dzieci truja
Lasy padna; wielmoznosc Jeco znaczna wszedzie
I, dokad $wiata, zaw zdy wyznawana bedzie;

Pan na swym tronie siedzial, gdy potop $wiat psowal,
Pan na swym tronie bedzie na W ieki krolowat,
Tenze serce i sile ludu swemu daje
I ziemi blogostawi na jej urodzaje.

XXX,

Fxaltabo te Domine, quoniam Ssuscepiste me.

Bede Cie wlc-lhil' moj i”:.mm!
Péki mie na $wiecie stanie
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POMOocCy,
wiecznej nocy.
anski! $piewaj swemu
(”}'E“ﬁ!‘u{].;} 1C1
Uczyn czesé
Jego najswiets:
Gniew J €20
A taski wiek nieprzet:
Kogo wieczor zafrasuje,
Tego rano umituje.
Mnie poprawdzie szczescie bytlo
dalece juz ,.q~y11h1
smial rzec: W
%h;s:dW1YW]” nie
Panie! Twoja task:
fﬂfnu inh hhrxﬁf}IlU?l'hlfH"
Ale LO1¢ twarz odwroci L,
Wne kl moje hardosé skrocit.
Cozem- ja mial poczaé sobie?
Jedno gtos podniesé hu Tobie:
Co za korzy$é mocny Boze!
Mego zginienia, bydz' moze?
Zalié proch czeéé bedzie dawal,
Abo T'wa dobroé¢ wyznawal:
O Panie! racz sie zmitowad
A mnie smutnego ratowad.
Uzyles zwykle; litosci,
Obrociies pltacz w radosci,
Zjates ze mnie wor zatobny
A wilozytes plaszcz ozdobny.
Przeto Cie wesola wszedzic
Lutnia moja wielbié bedzie,
Twoja chwata wieczny Panie!
W uéciech moich nie ustanie.

\\r\r’
; . T 1 '-.‘]f ) ] iy .--«i 77 0 § ] i
In te Domine speravi, non confundar.
W Tobie ufnosé swa klade, Boze niezmierzony!

A Ty nie daj, abych byt kiedy zawstydzony.

L%

Prze dobro¢ swoje, racz mie z trudnosci wybawié

Uslysz  moj glos, a chciej mie na swobodzie stawié.
WeZmi mi¢ w swa obrone, niezwalczony Panie!

;;!J:'ti‘

2 L TR PR e
'hntm';rlm“f‘“ PO SRS T ) I T haiis
W r.ﬁ-hﬁﬂﬁ : SEEA

- I o
fa 1 CTranNni1poe
zamek 111  Stanie;

\ | \ ] zamek, a prze Imi¢ swoje
rowadz mie 1 opatruj liche zdrowie moje,
Pomo6z mi z sidel, ktore na mie zastawila
Przekleta zazdrosé; Tys$ jest wszytka moja sita,
W Twoje rece poruczam zywot swéj teskliwy,
Ty mie bron, jako zawzdy, Boze mdéj prawdziwy!
Przyjaciela ci ze mnie na wieki nie maja,
Ktorzy w rzeczach niepewnych pewnosdci szukajg —
Ja swa nadzieje ktade w Twej, Panie! litosci,
Ty mnie zawzdy cieszyé raczysz w mej trudnodci,
Raczytes sie uzali¢ mego uﬁrucvwwhn
Pomogtes duszy mojej z ciezkiego trapienia,

TyS mie z nieprzyjacielskich rwaquh rak wybawit.

31
I
I na miejscu przestronem nogi me postawit.

Raczze sig mnie uzalié i dzis, wieczny Panie!
B> w tych frasunkach moich ledwie Ze mie stanie,
Wzrohem stracit od placzu, serce mi struchlato,

Mtodoéé przed czasem zbiegla, sit w kosciach nie_stato,

Smieje si¢ nieprzyjaciel, sasiedzi sie $mieja,
Powinowaci do mnie przystapié¢ nie $mieja,

Keory zajzrzy, ucieka; rowniem tak wy }ﬁ]\ nat
Z ich pamie ai jakobych juz na wieki zginal;

Jako na smieciach lezy w domu wyrzucony
Wiotcky Lﬂ{}»} "), takem ja jest od ludzi wzgardzony;
Ci mnie jawnie sromoca, drudzy sie zmawiaja,
Ktorym ksztaltem o zdrowie przyprawié mie maja?

A ja w tej wzgardzie ludzkiej, w tym strachu srogim

Tobie ufam, o Panie! Ty$ jest moim Bogiem;

W Twojej rece sg lata i biea mego wieka,

Ty mi¢ racz wyswobodzié¢ z rak ztego cztowieka.
Rozswieé¢ Swa dobrotliwg twarz nad sluga swoim,

Okaz Swe milosierdzie w tym ucisku moim.

Niechaj za to, Boze moj! wstydu nie odnosze,

Ze Cie w swych doleglosciach o ratunek prosze;
Niechaj sie niepobozni ludzie zapalaja,

Niechaj swego upadku niedlugo czekaja,

Budaj usecht i spadt zly jezyk wszeteczny,

Cnoty, zkaZca i 1'Hﬂwwﬁ1 nicprzyjncﬁﬂ.xvicuzn;n
Jako wiele débr, Panie!

Wiernym swoim i a{urc tu juz okazujesz,

Kryjesz je przy Swej twarzy przed ludZzmi srogimi,
Bierzesz je przed jezyki w dom swoéj wszetecznymi.
Blogostawion badz, Panlei ktorys mie wybawit
Z mych trudnoséci 1 w mijescu obronnem postawil —

ktore Tv ocotities:
KLOI'C 1Y 20WleSZ

*) Zepsuta rzeca.
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Jaciem |
Ales T\'

\\m _
A z 1 redle ich pychy postepu
BadZcie stali, ktorzyscie w Fanu polozy
Ufnoéé swoje, a serca wasze On posili.

XXXII

Beati, quorwm remissae sunt -éu-égs;é!xahw.

Szezesliwy, komu grzechy odpuszcz
I w niepamieci zloscl ponurzono;
Szezedliwy, komu nie przyczet 45
Ani sie zadnej w nim domacat zdrad)

Dokadem tail swoich nieprawosci,
_edwiem moOgt nosic swe mizerne
A niewidome cmm enia Szczypanie
Budzito we mmu awne narzekanie

Dzienli na N :if;? dwiecit, nocl u';--;tni_:l,
Twoja mi Ci ‘fl a ri;j.l-'.:{. dolegala,

Gorzalem w ogniu, ledwie tak gorajg
Stoneczne kota, kiedy Iwa mijaja.

Wolatem tedy, Boze litosciwy!

Swoj grzech pr,cm_ Toba objawié¢ brzydliwy,
Nie chcialem dalej pokrywaé swej ztoscl,
A Ty$é odpuscit moje wszetecznosci,

Przeto, gdy cztowiek cokolwiek do siebie
Tu} 1eg0 bedzie czut, niech prosi Ciel bie—

By dobrze ziemig morze zalaé chciato,
Aa Twag pomoca on zostanie calo.

Ty mig W pr/xr-odath moich broni¢ raczysz,
Ty mie w trapieniu cigzkiem nie przebaczysz,
Ty w uéciech moich wzbudzisz wdzigezne pienie
Jako gdy cztowiek czuje Wyzwo olenie.

To h}-l}r ku mnie, Boze moj taskawy!
Twe stowa: Dam ja tobie rozum prawy,
Okazeé droge, ktérej sie masz trzymac,

A oka swego z ciebie nie chce zimag.

Nie badzze tedy tem; co jest kon, ani
Tem, co mul; bo c1 W rozum Sg obrani
I potrzebuja mun»/ml, i wodze,

Aby je cztowiek miat po W oli w drodze.

Sita jest biczow na grzesznego, ale
Pohozny czlowick bedzie zawzdy W cale;

]

%) Przypisal.

Przeto w nadzieje
Wesela dobrzv!

T A [ s A [
Fxultate yuste in Domano, rectos daecee.

Pana sercem wesotem ﬂmmnmuu- cnotliwi!
Pana przystojnie chwala '
Wspomiencie Go na cytrze 1 na \'-:ir;-]1:.;:k-;t1‘un{;:j
lblkm Mu czyncie harfie zioconej,
Przyniescie |
Trabcie Mu
Albowiem kazce
Wszytki uczynki
rawiedliwosé miluje,
Pelna jest ziemia Jeg _
Stowem Panskiem ‘]CF;'L :~':;: kie Niebo zawieszone
[ wzorem ztotych gw 1
Ten morze nieprzebyte -;»::1_\'-. .‘:1? jako w bani,
W skarbie [HI;-_:;';;‘? wodne otchtani.
Gdzie wieczor stonce gasnie, gdzie wschodzi porand,
Wszyscy niechaj S 12
jedno stowo wyrze
Co kazal, wszytkio wnet skutek \:.';»:iq!i:";.
Rady wszytkich monarchow Pan Wniwecz obraca,
Pan ludzkie mysli opak wywraca —
Ale co sam uradzi, co sam postanowi,
To wiek podawaé bed 1e wiekowi.
Nader szczesliwy naréd, z ktorym Pan przestawa,
Ktory dziedzictwem swojem wyznawa.
Pan tylko z Nieba pojzrzy na ziemskie niziny,
A wszytki ludzkie oglada syny,
Widzi z patacOw swoich, ile nas na ziemi,
Zywota wspiera p:n"wmi swemi,
Widzi i sprawy nasze i mysli zamknione,
Bo przezen serce nasze stworzone. |
Staba n:u.‘l;:if'*" wojsko nawietsze krolowi,
Staba nadzieja moc olbrzymowl —
Czesto czasu r-r;»:j:y;:':mij.,; czasu strasznej trwogi
Nie uniost Pana kon wiatronogi; -
Oko panskie jest zawzdy nad ]“}E’){.‘j’n‘h}{"}.f}jl'l.(.“:ﬂ'lfj
Oko nad ludZmi sprawiedliwemi,
Aby od nich nagla smieré oddalit w przyg codzl
AbY e aywﬂ W 1 ILIQ?}S/YIﬂ otodzie.
W nim jest wszytka nadzieja nasza potozona,
On nasza pomoc, On jest obrona.
Bedziem (da Bog) radesci prawej uzywali,
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wszelki czas w nim ufali.
¥ |

I'wa litos¢ nad soba poznamy
I'obie nadzieje mamy
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Denedicam Dominum in omni tempore.

Jakkolwiek szczescie ku mnie sie postawi,
Badz rados$ci, badZz mie frasunku nabawi,
Panu ja d/l"txt’;‘x‘{du bede ze wszystkiego,
W usciech moich ustaé nie ma chwala Jego.
Panem si¢ ja chlubie, skromni niech stuchaja,
A moim przyktadem w dobrej mysli ]
Zemng wszyscy Pana, zemng wystawiajcie,
Imig Jego Swiete wzgore wynaszajcie.
Szukatem Go, a on ucho ku mnie sklonit
I we wszytkich trwogach moich mie obronit;
Wen patrzcie, bedziecie prawie rozéwieceni,
A bydZ nie mozecie nigdy zawstydzeni.
Ten ubogi wotal, a Pan go ratowal
I w nieszczedciu jegd weale go zachowal;
Wkoto I_)(Jg{_:bu_]n}-d Panski aniotl stawi
Oboz niedobyty, i ten je wybawi.
okosztuj, kto chce tego, Pan to dobrotliwy;
Ktokolwiek w Nim ufa, czlowiek to smmfh_ii\xy.
Wazcie Panal!l wierni \‘»LLHE.I'L{ POWINNOSCi;
Nie masz niedostatku, gdzie Pan w uczciwosci.
Lwi drapiezni, ktorzy sitom swym ufaja,
Czgsto nicdostatku i glodu doznaja;
Ale tym, co klada swa nadzieje w Panie,
Z Jego teskir zawzdy wszytkiego dostanie.
])o mnie przydzcie dziatki!l a tu posluchacie,
Z jaka uczciwoscia Panu stuzyé macie?
Stuchaj mie, kie pragnie dlugiego zZywota
A chece wicku swego ' zazyé bez Hnmil
Zachowaj swoj jezyk od wszetecznej mowy,
A nie mysl inaczej, nizli mowisz, slowy,
Porzuc¢ zlosé wszelaka, sprawuj sie przystojnie,
Szukaj, jakoby$ mogt zywot wiesé spokojnie.
Patrza Pan na dobre okiem miltosiernem,
Ani ucha zamknie przed czlowiekiem wiernym;
Patrza 1 na grzeszne oczyma srogiemi,
A ich pamigé wszytkie wygladzi na ziemi.
Wolal sprawiedliwy, a Pan ucho sktonit
I w kazdej przygodzie znacznie go obronit,
Blisko Pana maja ludzie utrapieni,
osmutni z taski Jego bedq pocieszeni,

h‘j?th“-g}.l'n“t“lyﬁut SAry sk AT LS Ty ST (T 'l.tl, :.i it RN
w qfhmiﬁﬂnhnm- : Heelt

Sita na pobozne frasunkow przychodzi,
Ale je ze wszytkich sam Pan wyswobodzi;
Pan ich kodci strzeze od wielkiego razu,
Jedna z nich zadnego nie ma uznaé skazu.

Ztego ztosé pobije, a kto zajZrzy cnocie,
Wszytko zgubi i sam zniszczeje w ktopocie;
Pan stug swoich broni, szkody nie uznaja,
Ktorzykolwiek w Jego tasce ufno$é maja.

RN
Judica Dowmine nocentes me.

Obronica wieczny ludzi utrapionych!
Do Ciebie w swoich krzywdach niezliczonych
Ja sig uciekam.
Zastaw sic o mie, daj opor gwaltowi,
Porwi bron i tarcz, pomoz czlowiekowi
Ucisnionemu.
Zastap, dobywszy ostrej szable swojej,
Mym przesladowcom; rzeczze diszy mojej:
Jam zdrowie twoje.
Niechaj wstyd najda, ktorzy mie szukaja,
Niechaj sromotnie nazad uciekaja,
Co mi Zle mysls;
Jako gwaltowny wicher niezgoniony,
Proch po powietrzu niesie, tak i ony
Aniot niech pedzi.
Niech $lizawice i ¢my niespedzone
Ich droga beda; a ony strwozone
Aniol niech Zenie.
Bo na mie sidta bez winy stawiaja,
Bez winy doty zdradliwe kopaja,
Zdrowie me towiac.
n{'i';'lil‘];'é(‘ Sig w swych sicciach polowili,
Sodaj si¢ w tychze dotach potopili,
Ktore kopali —
A ja (da Pan Bog) pozbywszy trudnosci,
Dnia wesotego uzyje, a kosci
Wszytki me rzekag:
Panie! kto Tobie rowien? Ty ubogich
Trapi¢ mozniejszym nie dasz, Ty z rak srogich
Nedzne wyrywasz.
Niestety na zte ludzi niewstydliwe —
Wioda to na mie, o czem me poczciwe
Serce nie mysli.
A jam w ich zly czas w parcie *) (m6j Bog

*) Piotno grube.

to wie)
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Ktory dopomodz raczyl studze swemu
W trudno$ciach jego.
Jezyk moj takzg bedzie szerzyt Panie!
Twa sprawiedliwo$é, ani poprzestanie
Twej chwalty wieczaie,

XXXVI

| ol ,, Dixit injustus, ut delinguat in semetipso.
Mna sobie gegl , ; | f
_ ] _ /\, wWolt nmpuhw ex0 Z4a w\\’lhllnl mi HtUi_..
O Panie! kiedy wejzrzysz? pozbaw mie tych Ze on o Bogu nie wie, ani sie Go boi;
Po$miewcoéw kiedy: a brofr od przekletych Wiec jeszcze w swychze ztoéciach sobig pochlebuje,
Lwow dusze moje], Za co Boza i ludzka nienawis¢ zyskuje.
Aby Twa dobroé przy wielkiem wyznawai Jego slowa szczera ziosC, SzZCZery ktam 1 zdrada,
1udzi zebraniu i Tobie oddawal Nie ma tam nigdy miejsca zadna zdrowa rada;
hwale powinng. W nocy myéli, w jakiej dzien f-;‘rr-'m-fiti wszetecznoSc
Niechaj radogci zadnej mp UZy Wi Cnote wzgardzit umyglnie; przyjacielem ztoscl.
Zty cztowiek, ani sobg pochutnywa, O Panie! dobro¢ Twoja do Nieba przestata,
Patrza moj zal. Prawda oblokéw siega, gory przerownala
Cokolwiek mowia, wszytko uszcz; Sprawiedliwosé, a mlmm i Twojej madrosci
A w sercu mysla, jakoby zdradliwie Taz jest miara, ktora jest morskich gtebakosci.
Pode; 7 Twych rak cztowiek, z Twych rak zwierz zdrowie maja Swojc
Geby na mie rodziewili Nieprzeptacone, Pa w-r*’ mitosierdzie Twoje,
Mowiac: f”)x-.“__-_.. przedsie nacieszyli Jako ptak liche dziatki skrzydly swemi kryje,
Iciwe . Tak czlowiek pod ,/:H;-‘fum taski Twojej zyje.
Widzisz, o Panie! jaw rzywde moje, Hojnoscig domu Twego nasyceni
Nie racz jej milczeé; okaz bytnosc I strumieniem roskoszy Twoich napojeni,
e SW tudzc., U Ciebie zdréj zywota, Ty nasze ciemnosci
Wistafi, a rozecigegni swoj sad sprawiedliwy, Rozéwiecisz, a wnet ujzrzem dzieft prawe] Swiattoscl.
A uznaj; kto z nas praw jest, a kto krzywy, Okryj, Panie! taska Swa tych, ktorzy Cie znaja,
Moj wieczny bBoze! Ktérzy cnoty w kazdej swej sprawie przestrzegaja,
Niechaj nie mowig: Lubuj duszo! teraz, Niechaj mie hardy cztowiek nie depce nogami,
Oto nam W rece wpadl, czegoimy nieraz Niechaj mu{ niepobozny nie tyka rekami.
Sobie zyczyli. Acz Ci tak dlugo beda na dobrych przewcdzic
Bodajze jawnej nie uszli sromoty, [ niewinne wszelakim obyczajem a/h}a 7GR R
Ktérym nieszczescie i1 moje kiopoty Ze przecie czasu SWegOo Przy phu swych ztoscl,
Dobrag m yv$l czynig, A nie ujdg Twej pomsty Panie! 1 SrOgOSCL.
Bodaj zelzywos$é i wieczng odniesli
Hanbe na .c;o].m::, ktérzy sie podniesli XXXV,
Hardzie przeciw mnie — | A i i
A IUd/;]C térzv cnocie I'an ?}}"C-ZYH, g’ NOL{" ({jﬁ?‘lf{_H.{.r{,‘ﬂ}"?f 1 ”f(f/?ff”f”?jf{).“u
Beda sie jeszcze (L Bog) weselili
I rzeka potem:
Chwala badZz wieczna Bogu nawyszemu,

Nie .obruszaj sie, ze kto niewstydliwie
W grzechu si¢ kocha i wszetlec: nie, 2y wWie,
Bo oi lada w dziea tak upadna snadnie,
Jako za kosa trawa predko padnic.

Miej ty nadziej¢ w Panu, a cnotliwie
SWO] Zywot spraw uj; beag 111(,\?411}11\&!1

#) (Chatastra.
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kaj cierpliwie do pan

Nie obrazal sie, 1esli
i~<r ~rtavrialr
Z”‘». CZ1IOWICK
1.-* 4 2 .
Ujmi gniew,
‘-'\L1:” S T11€ 1'_-1?1:-’!.- VSld

Bo to rzecz pewna,

anrnt 1l ) A ey XTI

Zagingé musza, ani i o ZYWI,
: 1..'. k - ' ”'..1:-I ke ‘.I:IT
A ci. co w Bogu nadzieje swg maja,
F ) = L i :
d - - = .‘. o - iy XT ™y '!n.- ._r i i
Ziemie w dziedzictwo pewne otrzymajd.

Potrwaj, a zlego wnet nie bedzie; przy]dziesz

Na miejsce j".'r;.*::.:, juz go nie nadejdziesz;

,-'x_l.e pokorni — ci ziemig {'.=_~:1r~;d’z} 5

I zvé w pokoju wszytek swoj wiek beda.
Niesprawiedliwy Zle mysli dobremu,

Zebami Iz;r:«:h\_'t:t sprosnie prz :J W Li(:inn‘, |

A Pan na Niebie siedzgac Z niego SzZydZl,

Bo upad nad nim _1'1icuci11'14111'1}3_'u-'id;rzl,
Miecze wyjeli, tuki natozyli,

Aby 11‘}(";_9;5(; i dobre niszczyli;

Ale ich miecze w ichze serca wpadng,

A -11_.1E«:i w reku samy si¢ przepadng.
Lepsza dobremu trocha m;{1@111{;’5-:»:{'1,

Niz niepoboznym ich szerok Cly

30 niepoboznych wiadza -}TLLILL hu AL

A P \n -obrofica swoich wiernych w szedzie.

>an ma na pieczy skromne 1 .ati[u,e;_,mm,.,
A ich dziedzictwo jest na ziemi wieczne,
Beda bez trwogi w kazdej zltej przygodzie,

Beda mieé co je$é i w najciezszym glodzie.—

Ale upadku nie ujdz‘; Z{{_}‘;—Lh\-‘fij-

A ktérykolwiek Panu si¢ przeciwi,

Jako h) ttustej ofiary, ./_:ﬂl*a/L,AE‘l

A pmcfo 7z dymem zaraz wywietrzeje.
Pozycza cztowiek zty, a nie oddaje,

Dobry daruje, a przedsi¢ mu staje;

Kto dobrym zyczy, i sam szczesliw bedzie

A nieprzyjaciel nedznik taje wszedzie.
Pan cnotliwego postepki sprawuje
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Jesli upadnie, Pan mu nie dopu

ypusei
Sttuc sig¢ szkodliwie, bo go ZLI‘SHC nie spusci.
Bylem dziecieciem, a dzisiem juz siwy,
A nie widzialem, .aby sprawiedliwy
Byt opuszczony, abo byto trzeba
Potomstwu jego zebraé kiedy chleba
Kazdy dzien ludziom upadtym uzycza
Ubostwa swego, drugiemu pu“n/ 1,
A, przecie pan Bég mu tak btfogostawi,
Ze ws2ystko speina potomstwu zostawi.
Przeto zlogé porzuc, czyn, co radzi cnota,
A juz badZz pewien (anlmw} Zywota,
Bo sprawiedliwo$é wielce Pan mlln‘;f..,,
A wierne swoje zawzdy op: truje.
Ztych za::.alu;f:um. ("*E \ta nie minie,
A ich potomstwo do grunt: zaginie;
A dobrzy beda na ziemi mieszkali
I swoje wtasnosé synom podawali.
Z ust poboznego szczera madrdsé plynie,
A jezyk prawdaq miedzy ludZmi stynie,
Zakon w swem sercu Pafiski 1:_;‘:'Hrh'n‘u;m';ﬂ',
Przeto tez nigdy nie bedzie szwankowat.
\lcpi zyjacielem gltéwi ym zty dobremu,
Ale go zawzdy Pan wyrwie z rak jemu,
Anl da, zeby bedac potwarzony
Miat od Sedziego wynisé przesadzony.
Ufaj ty Panu, a swe wszytki Sprawy
Tak sprawuj, jako pafniskie brzmig ustawy,
Ten cig wyniesie, ten cig. ubogaci
I zle przed twemi oczyma zatraci.
\\n{;:mlcm ztego w szezeseiu tak wyniostym,
Ze byt libanskim réwien cedrom vostym —
Obejzrzatem sie, a juz bylo po nim,
Szukam, nie umial nikt powiedzieé o nim.
Przypatrz sig rzeczom ludzi bogoboinyech,
Ze lat nn.[mmcc uzyja spokojnych,
A niepobozni, ]i_]E'.x.E}-' si¢ zdaé bedg
Najlepiej kwitnaé, débr i zdrowia zbeda.
Bespiecznosé swoje i statodé w trudnodci
Cnotliwi Panskiej powinni litosci,
On je wspomoze, on z nich jarzmo zdejmie
Ztych ludzi, bo mu dufali uprzejmie.

XXV
Domine, ne in furore Tuo arquas me.

Czasu gniewu i czasu Twej popedliwogci

Nie racz mig, Panie! kara¢ z moich wszetecznodci,
Biblioteka. — T. 12,

I drogi jego w sercu swem lubuje;
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Tkwia we mnie sfrzaty Twoje, a nieuchroniona
Reka nademng Twoja zmocniona.
Zdrowia nie masz w mem ciele prze strach gniewu Twego,
Kosciom niemasz pokoju dla wystepku mego,
Stangt mi grzech nad gtowa i ci$nie mi¢ w ziemig,
Jako niezno$ne naciezsze brzemie.

Blizny znowu mych dawnych ran si¢ odnowily,

Zatajone plugastwa znowu przystapity;
Skurczytem sie nieborak, znedznialem okrutnie,
Caly dzien chodze wzdychajgc smutnie.

Wszytki we mnie wnetrznosci goreja, a cialo
Od wierzchu gltowy do stop ostatnich schorzato;
Udreczonym, wzgardzonym; owa ryczeé¢ musze

Majac tak bardzo strwozona dusze.

Jawna jest zado$¢é moja Tobie, wieczny Boze!

I ptacz moj uszom Twoim tajny bydZ nie moze.
Trwoga serce me zjeta, gasnag we mnie sily,
Oczy, 1 te swe Swiatlo stracity.

Bliscy moi zdaleka na moj bol patrzali,
Powinowaci zgota wszyscy mig¢ nie znali
A zty cztowiek tymeczasem czynit o mnie rade

[ mowit, co chciat, i zmyélat zdrade.

A ja, jako kto gluchy abo komu mowa
Nie stuzy, anim stuchal, anim przerzekt stowa,
Bytem jako gtuch, albo ten, co dotknion slowy

Nie ma nieszczesny w usciech odmowy.

Panie! w Tobie nadzieje ktade, Bogu-swoim,
Ty Badz taskaw mej proshie, a nie daj mi¢ moim
Nieprzyjaciotom w pos$miech; w tem oni lubuja,

Gdy moje nogi najmniej szwankuja.

Otom ja zawzdy gotow na wszelkie karanie,
Gotowem krwig swg btagaé Twoje rozgniewanie,
Wyznawam swoje ztosci, stusznie mie, moj Panie!

Nawiedza¢ raczysz 1 karaé za nie.

A nieprzyjaciel moj zyw 1 bierze moc jawnie,
Ktéry mie w nienawisci ma (da Bdég) nie sprawnie,
Cheé mi niechecia oddat i dzi§ mie sromoci,

Zem przyjacielem zawzdy dobroci,

Ty Sam, o wieczny Panie, o Boze litosci!
Nie racz mie odstepowaé w ostatniej trudnosci,
DZzwigni mie conarychlej z ciezkiego klopota

Obrofico wieczny mego zywota!

XXXIX.

Dixi, custodiam vias meas.

Do tegom byt mys$l swa sktonit,
Abych si¢ byl zawzdy chronit

i
|
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Nie tylkxo uczynku ztego,
Ale i stowa bystrego.

Przeto, gdy mie zty strofowal,
Jam swoj jezyk tak hamowat,

Ze nie checge rzec stowa ziego,
Nie mowitlem 1 dobrego.

Ale zal moj zatajony
Tem wiecej byt objatrzony,

Serce mi w gniewie patato,
Az sie stowo rzee musialo;

Przebog! Panie moj! ditugoli
Cztowiek bedzie w tej niewoli?
Racz mi kres dni mych objawié,
Kiedy przyjdzie $wiat zostawié.

Ty zywiesz czas nieprzezyty,
A moj wiek jest w garsci skryty,
Lata mojej $miertelnosci
Mniej, niZzli nic, ku wiecznosci.

Blad (moge rzec sprawiedliwie),
Blad jest cztowiek, a co zywie,
Podobno to ku marnemu
Snu nocnemu, nieznacznemdu.

Prozne jego frasowanie,
Prozna praca i staranie,

Zbiera, gromadzi, skupuje,
A nie wie, komu gotuje?’

Czego czekaé, o méj Boze!
Kto mi¢ w nieszczesciu wspomoze?
Prozno gdzie indziej staé sobie;
Wszytka jest nadzieja w Tobie,

A Ty z Panskiej swej litosci
Racz zapomnieé¢ moich ztodci,

Nie daj mi¢ w po$miech glupiemu
Cztowiekowi nikczemnemu.

Nieprzyjaciel mie strofowat,

A jam jezyk swdéj hamowat
Wiedzac, ze to zlorzeczenie
Byto Twoje nawiedzenie.

Zdejmi za mnie plagi swoje,
Bo prze cigzkie razy Twoje
Wszytka moc 1 wszytki sity
Zgota mig juz opuscity.

Kogo prze grzech zafrasujesz,
Tak go niewidomie psujesz,

Jako szat¢ mol tajemny;
Biad jest cztowiek, btgd nikczemny.

Skton taskawe uszy swoje
Na placzliwe prosby moje,
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A jam rzeki: Oto 1dg 1 j¢ OOV,
Jako brzmi pismo jasnemil SIOWY,
Boze nieprzezyty!

Woli Twej dosy¢ czyniC, pianteRyy
Twéj zakon w mojem sercu jest ryty,

. AL LRl nedliwodd rPRvO-G
Opowiadatem $éwiatu sprawiedliwosC "1WOoJg

; ' 1 { o B ¥ r n OV F ] mya -._.
I dzié nie milcze, sam znasz cheé moje

k  enrntravriedlivirodel
Nie krviem w sercu swojem Twej sprawiedliwosci,
; prawde i Twe litosci, ‘
swiat mitosierdzie Twoje,

Stawitem

Jawne jest na wszytek _
Jawna i prawda przez usta moje; | |
raczze mie opuszczaé, 0 mo] _Hf.}?f'..e_wmcz}ly!

Badzze mym strézem w dzien. niebezpieczny.

Meki mie, ktotrych. liczby n_ir:_mﬁsa:ﬂ, }:ﬁ}gm.‘n(;}'y'.l
Troski mie, ktérych nie przejzrzec, 7 ]ety,

Ledwie tak wiele wloséw na glowie najduje,
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Prosto i serca w sobie nie czuie. _
Raczze mie, mocny Paniel z taski swe] pocieszyé,
A ku ramieniu memu pospieszyé,
Niechaj hanbe odniosa, niech sie zapalajg,
Ktorzy upadku mego szukaja,
Niech idg wspak ict rady, niech sie jawnie wstydza,
Ktorzy nieszczescie me radzi widzg;
Bodaj za moje wzgarde obelzenie mieli,
Ktorzy mi. mowia: Tegosmy chcieli.
A cnotliwi bodaj dni dobrych uzywali
I zawzdy Pafiska moc wyzhawali.
Jaciem zebrak ubogi, prawie cief cztowieczy,
Ale mie jednak Pan ma na pieczy.
‘1ys obrona i zdrowie, Paniel dusze mojej,
Nie odwtdcz prosze pomocy swoijc 3P
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Szezesliwy, ktory ludzi upadiych ratuje,
Pan tez w jego nieszczesciu nad nim sie zmituje,
Pan go w cale zachowa i zdrowia nabaws
I w szczeséciu nicodmiennem z }aski swej postawi.
Nigdy go nieprzyijaciel jego nie zhotduje,
A jesli kiedy w zdrowiu odmiane poczuje,
Pan go w przypadku jeco taskawie wspomoze
I swoja wlasna reka bedzie mu stat toze.
Przetoz i ja okrutng choroba ztozony
Do Ciebiem sie uciekat, Boze Nieskonczony!
Jzyj, Panie méjl uzyj nademna litosci,
Uzdrow dusze, ktéra zna do siebie swe zloSci.
By w cheé nieprzyjacielska, dawnom ja zginiony.
Bedziez (méwia) ten kiedy dzien blogostawiony,
Ze go lezgc na marach ostatnich ujrzemy,
A tem wdziecznem widziadtem Oczy napasiemy?
A jesli kiedy nawiedzaé mie przyszedt,
W serce niechetne jadu nazbierawszy wyszedt
I podawat mie ludziom, o mem zlem szeptali,
Na moje smieré juz jako na pewna kazali.
Znaé (powiada), ze go Pan za grzechy chcee skaraé,
1 on nedznik o zdrowie prozno sie ma staraé,
W tak dobra sie godzine obalit na loze,
Ze z niego zadna miara powsta¢ juz nie moze.
. Az i ten, kidregom ja tak byt umitowat,
Zem jako najblizszego brata go szacowat,
W ktorymem miat nadzieje, ktory chleb mdéj jadat,
Ten w radzie nieprzyiaciét moich jawnie siadat,
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' itu] ie dzwieni, Paniel
Ale Ty si¢ sam zmituj, Ty mie dZzwigni, I

Owa im tez odmierzg, jako zZa ich Ht;}mf:

To byt méj glos, a ztad znam, ze mig HC .

704 mie nieprzyjaciotom nie dat w pomnm;h moim,
Aleé za niewinnoscia moja mig \\-"}-’bi‘l\‘fﬁ

czyma swemi na wiekl posat:nwﬁ. |

a wszytek $wiat stynie,

ZVSZ Swoim,

1 przed o :
Niechaj Bog izraelski na Vv |
Péki kolem niemylnem dzien za nocq plynie.

CZESC WEGPK.

XICTE
Quaemadmodum desiderat cervus.

Jako na puszczy predkiemi psy szczwana
Strumienia szuka tani zmordowana,

Tak, mocny Boze! moja dusza licha
Do Ciebie wzdycha.

Ciebie zywego, wieczny Boze! zdroja
Upracowana pragnie dusza moja;

Przyjdzie wzdy ten czas, Ze ja swa osobg
Staneg przed Tobag?

t.zy moja karmia, potrawy placz wieczny,
Kiedy mie coraz pyta lud wszeteczny:

Gdzie teraz on twdj, nedzniku wygnany!
Bog zawotany?

To cztowiek styszac umiera na poty,
Pomnigc na on krzyk ludzi swych wesoly,
Ktore prowadzi¢ zwykt byt az do proga

Zywego Boga.

Czemu sie smecisz, duszo mojal czemu
Omdlewasz? — Panu ty ufaj, ktoremu
Jeszcze ja bede z radoscig dziekowat,

7e mie zachowat.

Niech si¢ jako chce trwozy dusza moja,
Wieczna jest, Panie! we mnie pami¢é Twoja,
Tego 1 Jordan i hermonskie skaty

Beda stuchaty.

Na huk Twych progow wszech przepasci sily
Jedna za druga nurty swe zlozyty,

Wszytki twe duchy i wszytki twe waty
W mie uderzaty.

Ale dzien idzie, kiedy Pan nademng

Litos¢ okaze, a ja piesn przyjemng

e
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XLIV.

S ma g ST B T S ] Deus, auribus nostris audiwimus.
Boze! zapomnial, kiedy mie wszeteczny
Czlowiek frasuje, a serce troskliwe O Panie! w swoje wilasne uszy$my stychali,
7 led Ojcowie jeszcze naszy nam opowiadali

W jedne mie prawie kesy rozdzieraja. _ Sprawy Twej dziwine] mocy, Sprawy Bostwa Twego,
Kiedy mie coraz zli ludzie pytaja: k Co$ Ty poczynal za ich wieku dawniejszego:
Gdzie teraz on twoj, nedzniku wygnany! Ty$ sam, Panie! utrapit 1 wygnat pogany,

B6g zawotany? e " A one$ pastanowil na ich miejscu pany;
Czemu sie smecisz, duszo moja! czemu Nie przez miecz bowiem ziemie tak pieknej dostali,

ty ufaj, ktoremu Ani za swojg sita zywot zachowali —

Jeszcze ja bede z radoscia dziekowat, Twoja reka i Twoja za nie moc czynila

Ze mie zachowat. | ona zwykta taska, ktora z nimi byta.
Tys$ jest krol méj, Ty$s Pan moj, ktory wierne swoje
YL Masz na dobrem baczeniu w kazde nicpokoje,
o g iz Nieprzyjaciele nasze przy Tlobie zetrzemy,
Judica me Deus, et discerne causany meam. A w Imie Swiete Twoje harde podepcemy.
Niewinnos$é, Panie! moje _ Bowiem ja nie pokladam nadzieje w swej broni,
Przyjmi w obrone swoje Ani mie moja strzelba “w potrzebie obroni,
Przeciw potwarzy zywej Tys$ nas, Panie! z ciezkiego trapienia wybawil,
1 powiesci latszywej, Ty$ przeciwniki nasze 0 lekkos$é przyprawit.

{];\_,r‘; C-jtkj Przy mnie jf_,’}y:,{;l_x_\.'i(jj Przeto ‘.Eaj ] .1{.“‘1{[1';&‘ HEL:‘. 1 ‘\\.'5[.11‘1{’36 c,l'm';i.]mi’ly,

Mnie z rak srogich wybawic. | po wszytek zywot nasz wyznawacé bedziemy.
Panie! w ktérym obrona A teraz (niestety) prostos nas zabaczyl,

Moja jest polozona

Czemu mie troskliwego Twa nietaska sie stato, zesSmy ‘L\,l ]"J{__u'{ﬂ.ﬁ

Pchasz od oblicza swego? ] niewietnym poganom Ww reoe sie dostali.

Czemu chodzac narzekam, Jestesmy jako owce na rzeZ odtaczone,

Nieprzyjaci6t sie lekam? | Rozproszyles nas miedzy poganstwo zelzone,
Niech Twej pomocy, Panic! Zaprzedales nas, lud swoj, prawie nie bogato,

Swiatto prawdziwe wstanie, Abowiemes$ nagrody zadnej nie wziat za to;

Za ktérem i ja podjde Wzgarde zewszad odnosim, szyderstwa cierpimy,

1 Twych wysokich ddjde Prawie wszytkim na koncu jezyka siedzimy;

Patacéw, . odzie mieszkanie, Wstyd oczom nie dopusci pozrzeé¢ wzgore smiele,

Gdzie Ty masz przebywanie. Widzac zewszad nasmiewce i nieprzyjaciele.
Tam do oltarza $wietego To cierpige, azasmy Cie, Panie! zabaczyli,

Péjde przed Pana mego, Abo przeciw ustawom Twoim wystapili?

Pana, moje kochanie, | Nie szto wspak serce nasze, ani z Twojej drogi

Ktoremu dam wyznanie ' Prawdziwej ustapily najmniej nasze nogi.

Grajac w lagodne strony | - A to$ nas miedzy smoki zamknat okrutnemi,

Ze Bb6g niezwyciezony. ; I okryt ciemnosgciami prawie $miertelnemi.
Duchu moj! czemu mdlejesz? Jeslibychmy Imienia Twego przebaczyli,

Czemu we mnie 1’1‘UC]’ILCJ'CS?’,? Abo cudzemu bogu oliare p{ilill

Ufaj Panu! ktoremu Azaby to przed Toba tajno byto, ktory

Jul{()__]-}[']:f:u wiecznemau - Serca nasze 1 ]ﬂyf{i]i \VSZ}TH{E widzisz Zx;‘:{’ir}-’?

Jeszeze ja mam dziekowad, Dla Ciebie mordy cierpim, a Twoje niewinne

Ze mie raczyl zachowad. | Stugi rownie tak bijg, jako owce inne.
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Powstafi, Panie! a ten sen zetrzy z oczu swoich.

Ani wiecznie oddalaj od siebie :;'iué_:; Twoich. |

Czemu swa twarz odwracasz? czemu$ swej litogei
Zapomnial w tej okrutnej naszej dolegltosci?

Serce W nieszezesciu taje i mys$li strapione,

Ciala sity pozbywszy leza obalone.

Powstan, Panie! a wyzwol smutne wieZnie swoje,
Prosim Cie przez wrodzone mitosietdzie Twoje.

2V
Eructavit cor meum verbum bonum.

Serce mi kaze $piewaé Panu swemu,
A sercu jezyk postuszny pelnemu
Odbiera slowa i nowy rym dzieje,
Ledwo tak predko pisarz pismo leje.
Zaden, o krolu! zaden Twej urody
Nie dojdzie miedzy ludzkiemi narody,
Zaden wdzigcznosci pieknej twarzy L’_[‘u-’ojcj;
Hojnie¢ uzyczyl Pan Bég laski swojej.
Przypasz do boku swéj miecz uztocony
Cny bohaterzel miecz na wszytki strony
Stawny 1 znaczny; z tym sie ty rusz $miele
1 grom niechetne swe nieprzyjaciele.

Prawda i ludzko$é Twdéj wéz niech sprawuje,

A sprawiedliwosé wodzami szafuje;
Za tych powodem, o krélu cnotliwy!
Bedziesz poczynal reka swojg dziwy:

Twe ostre strzaly sa nieuchronione,
Temi ugodzisz w serca zajatrzone
Swych nieprzyjaciél, a strachem Twej zbroje
Mozne narody przyjma jarzmo Twoje.

Stolicy Twojej, o niezwyciezony
Krolu! zaden kres nie jest zalozony;
Laska rozmiaru, laska prostowania,

Jak laska, krélu! twego panowania.
Umiltowate$ sprawiedliwosé Swieta,
Masz w nienawisci bezboznoéé przekleta;
Przeto ci¢ Pan twdj znaczna przed inszemi

Uczcit powaga réwienniki twemi.

Pizmem i mirrg pachng drogo tkane
Twe szaty w skrzyniach stoniowych chowane;
Zewszad ci rozkosz plynie; mi¢dzy swemi
Cory krolewskie masz ulubionemi.

Otoz i panne dawno pozadana
Masz wedle siebie, ztotem przyodzians.
otuchaj mig, zacna krolewno! a moje
Zyczliwe stowa wioz pod serce swoje:
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Juz teraz matki 1 mitej rodziny,
Juz zapamietaj ojozyste] ferainys s o
Krél cie ulubil sobie przed .x\rszyth}eml,
A tv Go zwycigez posiugami Sweml.

Tobie bogata Tyros, O krolowal

—
L

Juz dawno znaczne upominki chowa;
I.ubo kto skarby, lub kto hard dm‘clno‘sgq,
Wszyscy przed toba padng z UczCIWOSClg.
Perty, a ztoto 1 dmg‘ie lmﬁmignie
Ubiér tej zacnej panny i odzienie;
Ale przy twarzy gafinig ubior ztoty,
A zaé urode przewazaja cnoty.
Taka, o krolu wsxcchmoz‘nie‘jszyl zona
Dnia dzisiejszego tobie przyniesiona, _
7 nig orszak panien, krewnych liczba wielka,
Bebny i traby 1 muzyka wszelka.
Lecz i ty, pannol nie szukaj przyczyny
f.ez niepotrzebnych; W rychle (da Bog) syny
Miasto rodzicéw ogladasz, a zatem
Doczekasz, ze i wtadac qu'z;* :fsw%atcm; ' :
7dréw badz, o Krolul ciebie ja }&fdﬁieczneml
Nieprzepamigtam nigdy rymy Swemi;
A péki harfa palcow stuchaé bedzie,
Zacna bydz musi Twoja stawa wszedzie.

XLVL
Deus noster refugiwm et virtus.

Bog wszechmocny, Bég prawdziwy
Obrofica nasz niewatpliwy,
On w uciskach nas ratuje,
Niech nam bojaZzn nie panuje. :
Nie trwozmy sie, chocia wszedzie
7 gruntu ziemia trzadé sie bedzie,
Chocia gory niewzruszone
Beda w morze przeniesione.
Huczy morze popedliwe,
Bija waly w brzegl _krzywe,
Groza upadem opoki
Wyniesione pod obtoki.
Miasto, ktore Pan n‘}ﬁu]e_:
I przybytkiem swym mianuje,
Rzeka odnogaml SWeEml
Weseli: przezroczystemi. _
Temu gwatt 1 groina‘zbro_]a
Nie’ moze przerwaé pokoja,
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Kréolowie krolem swym Go wyznali;
Wielka czesS¢ Jego, czesC niezmierzon

Niebem nie moze bvdzZz ogarniona.
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masz nic rownego Ssobie,
S s T Qg
a chwale Syon Tobie,
'~.'-'k'?4111ufﬁu‘.]l, TOZKOSZ swiata WSZCEO0,
1o

-I'|" ‘:\ - T !. -:-"‘1 9 S e
AWor Kroia 1\11.11,“'115_:._'\{}.
. . ' - e ] i SXREEs la A
I\]E;H{U J erozolimskKie swiadeCctwo dac INOZC,
& . 268 I V ODbro 1A pewhna, WICCZL11) 1)115&,.
Oprawy ' dziwne 108 ’ - | :
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| : T A Mozni bohaterowie sit Twoich doznali,

Zaniost woiny oplakane S, - HRee e : :
JI1y  Optakane Prézno sie na Twdj wierny lud zbierali,

AT . , .

ﬂ\,-ii__ }'I‘fl E_"I'-“:-;::[! u.]. Y7o yasbs 3 : : 1) : 1 " ‘ .. a3
& z o RPN PPl Ujzrzel, zdziwili sig¢ 1 zaraz zZw atpil,
DKIUSZYT 1egl tuk wre SR as i . ST RS T SR SR
UL A e R : Barziei o biegu niz potce ™) myslill.
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Spnalit 1 g Ea R DR Ul Mysélili, a pierzchali; a strach wielkooki,
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A Osirze sie nrzvnatriiicia _ ftot LI _
' e s Na biatactowe, kiedy dziatki rodzi.
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I ten walczyé za nas bedzie it s R ,

| 8 ‘2 nas, bedzie. (toreco Bog sam strozem znak

w- swych uciskach, Panie nasz! wzy:i amy

Panskiem niedobytem,
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3 Wielkie jest Imie Twoje, chwala niesmiertelna,

Onmmes genices ]‘{'{ﬁ-{"""*'“fﬁ' manibus, Sprawiedliwosci reka 1[‘}&’{‘;‘1:‘. pf:lnui. !

Kleszezmy rekoma wszvsey zoodliwie Ntf:a‘:]l si¢ wierzchy fvj.\'{;-i_1:~%'.~,1‘c;}_.i‘t__"i\f/il‘xitil.tllqii; oory,
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e e Pédzcie, obidzcie wkolo to miasto wysokie,
I'en niedobyte podal nam grody, | e R e
len pod nas mozne podbil narody, Przypatrujcie sic murom i palacom zlotym,
]_Jill_ nam w L'Txmd:f:zctwif) 1 W uzywanie Ahyéu'ie mogli opisaé je potem;
Y -Iﬂ.kl.l]"-f”l}'a.'f;:? A Bo Pan, ktéremu to jest miejsce po$wiecone,
o Oto w swoj kosdciot w wesotem pieniu, Booiem na czasy nam jest nieskofczone,
];ti(;utH:(,:};LI(],L];THL;IJdil;:i: t;:.i?ie;]irug : Ten _}:/1:15;—'; Z 1.:1.:'-';1_~_;i Hx\:q cu;u{_u; é}}}ltu?wm bedzie,
g]}}:C‘s-ﬂ-”IjCiU Bogu f‘)f--},.'.' i s i Poki zywota cztowiekow!i zbgdzie.

a gu, bogu wiecznemu.

7 I'en wiladnie $wiatlem sam niezmierzonym, | T
Femu $piewajcie pieniem uczoneni; Vb
[ cirrxrélrs : : b ; i AR
\_’\-hz}-tlnm narodom Ten rozkazuje s
I wiecznie na swym tronie kroluje.
Mocarze ziemscy Knie zystali
| SCy Ium,mlu przystali,




Bt | b0 vee IR G TS T TR VRS AT TR TR T vy ﬁﬂﬂﬂm‘m i

AT |

XLIX.

Audite haec omnes gentes, auribus percipite.

Stuchaj, co zywol wszytki ziemskie kraje
Naktoncie uszu, kedy dzien wstaje,
kedy gasnie, i ktorym stoneczny
Promien dojmuje 1 ktorym mréz wieczny.
Stuchaj mieg, badZz kto miedzy podilym gminem,
BadZ si¢ kto pisze bohaterskim synem:;
Stuchaj, chudzino! 1 ty sltuchaj, komu
Pienigdze leza nieprzebrane w domu.
Zdrojow zakrytej madrosci dobede,
I rozum szczery opowiadaé bede
Ku przypowiesci i sam ucho ztoze,
A gadke swoje przy lutni wytoze.
Przecz si¢ ja mam baé, albo soba trwozyé,
W nieszczegsna chwile? jest sie czem zatozyé;
Nie prozno cztowiek takomie nabywat,
I nad swym bliZnim fortelow uzywat.
Szaleni ludzie, ktorzy w swem witadaniu
Nadzieje ktada, albo i w zebraniu,
Jrat rodzonego nie odkupi brata,
Kiedy juz przyjda zamierzone lata.
Droga na okup dusza jest cztowiecza,
Prozne staranie, prézna o tem piecza,
Aby kto S$mierci mogt sie uwarowag,
I zy¢ na wieki, a w grob nie wstepowad.
I madry umrze, a umrze i glupi,
Jednako z dusze $mieré obudwu ztupi,
A 1ch osiadtosé i1 wielkie zebranie
Przyjdzie nakoniec w obcych szafowanie.
Patace wielkim kosztem wystawiaja,
Sudownym zamkom swe imiona daja;
Tuszac, ze to trwaé az na wieki bedzie,
A 1ch pamigtka musi stynaé wszedzie.
Piocha czesé ludzka i chluba znikoma,
Abowiem skoro przyjdzie $mieré lakoma,
Hardego, snadnie z powagi wyzuje
I tymze torem, co bydto, zajmuje.
Ale gtupiego trudno wynicowad;
Az wiec 1 dzieci btedow nasladowaé
Ojcowskich zwykty, wiec tez brzydkiej ziemi,
Jako barany, $mieré sie karmi jemi.
I bedg dobrzy wrychle temi wiadaé,
A oni wiladze musza swej postradad.
Dot ich dém bedzie; a ja ufam Tobie,
Joze mojl ze Ty mig przyjmiesz ku sobie.
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Nic to, ze kogo fortuna wystawsi,
Ztota i srebra, czci ludzkiej nabawi;
Bo go $mieré sroga ze wszytkiego zwlecze,
A czes¢ obludna za dusza uciecze,
Uzywa wcezasow, zgdzom swym folguje,
A tenze zywot 1 drugim cukruje;
Przeto tez musi ujZrzeé niskie kraje,
Gdzie noc ogromna nigdy nie ustaje.
Niechaj jako chce cztowiek w szczesciu plywa,
Niechaj powagi jakiej chce uzywa; —
Jesli fortuna rozum sie nie sprzeze,
Takiejze $mierci, co bydlo, podleze.

13
Deus deorum Dominus locutus est.

Bég wieczny, ktory wszytkim rozkazuje
Ziemskim tyranom, mowié sie gotuje,
Pozowie ziemi¢ od wschodniej granice

Az do slonecznej poznej toznice,

Twarz jasne swoje na Syonskiej skale
Jawnie pokaze; bedziem doskonale
Glos Jego styszeé; idzie Bég prawdziwy,

Grom wkoto Niego i ogien zywy.

Przyzowie nieba 1 ziemig przyzowie,
Chcace, aby byli przy jego rozmowie,

Ktora natenczas chce mieé¢ z ludem swoim —
Dajcie plac (rzecze) wybranym moim.

Ktorzy przymierze wieczne mng maja

I pewny sposob, jako mie blagaja,
Sad Jego swiety stawié beda nieba,
Bo gdzie Ten sadzi, watpi¢ nie trzeba.

Stuchaj potomstwo cnego Izraela!

Ktoremu taska i moja cheé z wiela

Wiekow nie tajna, ani potrzebujesz
Swiadectwa na to, jesli sie czujesz;

_Nie bede cie ztad karal, ani winit,

Zebys$ mi ofiar umownych nie czynil;

Zawzdy sie kurza, zawzdy sa oblane
Oltarze moje i krwig pijane.

Nie chce ja, nie chce z twej obory woluy,
Nie chce i kozta z twojego okotu;

Wszytek zwierz moj jest, i co w lesiech tyje,
I co po gorach skalistych zyje;
Ptak oku memu zaden nie uleze, *)

%) Nie uniknie, nie ujdzic
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71am swoj grzech do siebie, a widze go prawie,
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Ofiarui tv mnie chwale, mnie wyznawaj,
Mnie dzeki | 'waj;
Wzowze

A iéiqifc.;'f_}
Jako ty wspomniec
Jako w plugawe Smiesz
Najswietobliv
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A tyv \-;:-,_' cierpiec

An Przyjmow ra¢ cncesz napoill
NEH"‘*..J.IHlLL]HLL 1 swiete ustawy

ciebie, zakon émiech prawy.

U ciebie rady :-';x;t:_':-:;1¢ ztodziejowl,
7. toba sie znaszaé cudzoloznikows,
L .‘- l‘- ¥ P - F ~ = r-l.\r -..1- r L .'\
Bluznierstwo SZCZErc w usSClECI] th’\m1l panuje,
Jezyk zdradliwy 1 fortele knuje.
Powinowactwo zadne, bliskosC zadna.
W twej uszczypliwe
Czcl nie

To$ czynit,
[ ty$ mie ztad |
71eé ‘mie rozumial; obliczeC sig¢ Z toba,
I Gjzrzysz wrychl
Rozumiejciez 1o u\, co pospolicite.
\ Boga 'w swoich sprawac h nie pomnicie,
Aby wigc kogo Pan nie porwai Srogl,
A poratowaé nie be Tf:a drogi.
Ofiara u mnie najwdzieczniejsza: chwata;
Ta mnie za wszytki woty bedzie stala;
A kto poboznie swoj Zywot sprawuje
Ten moje taske zawzdy uczuje.

1o
Wiserere mei Deus secunduwin.

Boze w mitosierdziu swojem nieprzebranyl
U Twych nog upada”l ja c:/l'owiclc stroskany;
Zmituj sie nademna, zetrzyj moje zlosci,

Obmyj mig, oczy$¢é mig Zz moich wszetecznosci.

swdj grzech przed sobg

I Tobie nie tajny; ale Ty taskawie
Racz si¢ ze mna obejsé, abys w stowiech swoich
Zawzdy praw nalezion i czyst w sadziech swoich.
Mnieé jeszcze zto$é w matce przekleta zastata,
Mnieé frr;fr;rch jeszcze 'w mleku matka podawala.
O Paniel Ty szczero$é serdeczna 11111L1JL,55
[ skarb swej madrosci takim okazujesz;
Pokrop mie hisopem, a oczyszczon bede,
Obmyj mie, a sSnieznej jasnosci nabede;
Zesli mi poselstwo wesote, a kosci
Twym gniewem strapione uzyjg radosci.

Odwréé od mych grzechéw surowa twarz swojeg,

Ani chciej pamigta¢ na nieprawos¢ moje,
Stworz we mnie, moj Panie! serce bogobojne,
A w ozieblych piersiach mysli wskrzes przystojne.

Nie odmawiajze mie od swej oblicznosci,

A nie bierz odemnie ducha swej madrosci,
Przywr6é mi dobra my$l prze moj grzech odjeta,
A podbij pod rozum zta zadze przeklet

A 1:1 W SwWym upndku przez Cie podzwigniony
Bede zlym na przyklad jawnie wystawiony,

Aby w mitosierdziu [u-ot]cm nie watpili,
Ale sie do Ciebie raczej nawrocili.

Wybaw mi¢ 2z }JI‘Z{3|{' ectwa mej niepoboznosci,

Aby mogt mdj jezyk stawi¢ Twe litosci,
Otworz, wieczny Boze! nieme usta moje,
A ja opowiadaé bede chwaty Twoje.

By$ ofiar pozadat, palitbych ofiary,
Ale wiem, ze mato dbasz o takie dary —
Ofiara przyjemna Bogu, duch strapiony,
Serce unizone, umyst ukorzony.

Badz taskaw na miasto swoje, wieczny Paniel
Ze tem rychlej w pieknych swoich murzech stanic,
Tam przyjmiesz ofiare uloty, tam ktadzione
Na Twoj oltarz beda cielce poswigcone.

[0
Quid gloriaris in malitia, qui potens es.

Co sie chlubisz niewstydliwy
7 niecnét swoich, jest Bog zywy,
Ktory $wiat i ludzkie rzeczy
Ustawicznie ma na pieczy.

Mysli twoje sa zdradliwe
I postepki niewstydliwe,
Jezyk ostry brzytwie rowny,

Biblioteka — T. 12,
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Przeto cie tez Bog na ziemi
Ale cie i z domem twoim
Wykorzeni w gniewie swoim.

A dobrzy, patrzac z daleka
Na upad ziego cztowieka,

I >da sie tam wigcej bali,
Ale beda sie i $miali.

Otéz (rzeka) on, co w ztocie
I co ufat w swej niecnocie,

A w Bogu nie ktadt nadzieje,
Dzié widzim, co sie z nim dzieje.

A ja jako osobliwy
W domu Panskim krzak oliwy
Kwitnaé bede, bom na wieki
Wdat sie do Panskiej opieki.

Miej dzicke dobrych obronca,
A ziych skazca! — ja do konca
Chece czekaé Twej taski swigtej,
U Twych wiernych zawzdy wzigtej.

\1€ Sclerplr migazy ZyWwEellll,

LILL.

Dixit insipiens in corde suo: mon est Deus

Glupi mowi w sercu Swojem:
Nie masz Boga, przecz si¢ boim?
W tymze cnota zgasta bledzie,
A nierzadu petno wszedzie

Pan z niebieskich wysokosci
Pojzrzal na ziemskie niskosci
Bytliby gdzie rozum caly,
Abo kto na Boga dbaty?

Nie mogt uiz"mé i jednego,
Tak sie w amtw jeli ztego,
W 5/}?‘&_\, Boga zapomniell,

Dosy¢ by sig sprzysiadz mieli.
Tedy juz si¢ nie uznaja,
Ktérzy w zloéciach rozkosz majagf
Ktérzy brzuchy swe niemierne

Tucza, jedzqc ludzie wierne:
Nigdy nie wzywali Boga,
Przeto przyjdzie na nie trwoga:

R
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Choé nie bedzie nic straszncgo,
Bedg sie baé cienia sSwego. h
Pan niebieskich wysokosci
Zetrze ich ‘if’i.ijl'_utlx. E{U.‘*‘Gi,
Bedg wstydem ogarnieni,
Bo u Pana Sa w;{.g;;mmlzcﬂi.
Gdzies to ta pozadna zorza
Wynikneta rychto z morza.
Gdy tez nas z ciezkiej niewoli
Pan nasz i Bég nas wWyzZwoli.

o

LTV
Deus, in Nomine Tuo salviim me fac.

~ Mocg Imienia swego i swej wszechmocnosci
\-}'yhuw mi¢ stuge Twego z mych niebezpiecznosci,
[Jslysz_1‘:1{:)dlitwy moje, Boze n Lxmiuzonj‘
A przyjmi w uszy swoje gtos moj utrapiony.
Bo sie na mie zwasnili ludzie zazdrosciwi,

By mi¢ gardta zbawili, na to sami cheiwi.
Na Boga nic nie dbaja, lecz mie Ten ratuje
I tych, co mnie sprzyjaja, -1:1531111. opatruje.

: Ohﬁr:ﬁc wszytko zle na nie, w tez, co na mi¢ doly
[xopah, wpraw, o Panie! me nieprzyjacioty,
A ja Tobie chetliwie niech ofiare dawam
[, dokad czlowiek zywie, Imie Twe wyznawam.

'T_mif;; wyznania godne, Imie¢ Swigtobliwe,

rf{]}itg dobrym tagodne, ale zlym straszliwe.

['yS mie z moich trudnosci, Panie! wyswobodzit
I upadem zazdrogci oko me ochtodzit.

| AVA
Lxaudi Deus orationem meam.

Obronco uciénionych, Boze litosciwy!

Ustysz modlitwe moje i gtos zatosliwy,

N}e proszed, ale wotam, t:t,l«hem ja dzis z strony

Nmprxyjm:iela swego wielce zatrwozony. P
Wszytki swoje fortele na mie obrocili,

Wszytke swa popedliwosé na mig wyrzucili,

\ serce we mnie taje, sita odstepuje,

Smieré ?rzed oczyma lata, a mnie strach zdejmuje;
I mowie czasem sobie: Gdzies to cztowiekow!

Wolno byto tak lataé, jako gotebiowi;

Leciatbym co nadalej miedzy gluche lasy,

I tambych wiek swoj trawit i przetrwal zte czasy.
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Zamieszaj, wieczny Panie! ich rady zlo$liwe,
Rozdziel na mowy rézne jezyki ktamliwe,

Widze miasto w ich rzadzie na poiy zginione,
Miasto na zbytki zgodne, w myslach roztargnione.
We dnie i w nocy mury swawola obchodzi,

7 rynku niesprawiedliwo$é i ucisk nie schodzi,
W domach siedzi wszetecznosé, a za$ ulicami
[Lichwa chodzi ludzkiemi umoczona tzami.

3y mie byt nieprzyjaciel jawny modj szacowat,
By mie byt ten, co mi Zle mysli, przesladowat,
Nigdyby mi tak ciezkie jego zlorzeczenie
Nie byto, ani jego zta ch¢é 1 trapienie.

Ale Ty na mie jedziesz, ktoregom ja z wiela
Obrat sobie i zawzdy mial za przyjaciela,
Obaswa swych tajemnic sobie si¢ zawierzali
I do Panskiego domu w mitosci chadzall.

Bodaj zdrajce kazdego zla smieré nie mingla,
Aby go ziemia zywo rozstepna potkneta.

Ja sie bede uciekat, Panie moj! do Ciebie,
A Ty mej niewinnodci miejsce dasz u siebie.

Rano bede i wieczor i w potudnie prosii,
Bede swoj gtos ptaczliwy do nieba podnosit,

A ty, Panie, wystuchasz 1 obronisz snadnie,
Choé na mie nagle wojsko nawigtsze przypadnie.

Wystuchasz (mam nadziejg pewna) 1 obronisz,
A ludzie niecnotliwe swoja pomstag zgonisz,
Prézno sie tam spodziewaé kiedy obaczenia,
LLudzie to niepobozni i zlego sumienia,

Rzucil sie na niewinne, zapomnial umowy,
Powie$é jego miodowa, a umyst bojowy,

Stowa z ust mu plynag jako olej cichy,
Ale kto chce uwazyé, sa $miertelne sztychy:.

Wtéz na Pana swo6j ciezar, a On cie ratuje,
Sprawiedliwego nigdy Pan nie odstepuje,
Chytrego upad czeka, w pol wieku zostanie
Mezobdjca — ja w Tobie mam nadziejg, Panic!

VA

Miserere mei Deus, quoniaim conculcavet me homo.

Zmituj sie nademng, Boze litoSciwy!
Bo mie prawie w ziemie whit cztowiek ztosliwy,
Nie mam odpoczynku, nie mam i wytchnienia,
Od jego potwarzy i jego trapienia.
Wdeptali mie w ziemie ludzie niezyczliwi,
A wojskami chodzg, ktérzy krwie mej cheiwi;
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Ale kiedykolwiek strach mie jaki zejmie
Tobie ja, Panie moj! ufam uprzejmie.

Panskie stowa u mnie sg wielkiej zacnosci,
Nan sie ja spusciwszy, jestem tej ufnosci,

Ze kiedy sie na mie najbarziej nasadzi,
Nigdy mi émiertelny cztowiek nie zawadzi.

Co wyrzeke, wszytko opak wywracajg,

By mi jedno szkodzi¢ na to piecze maja,
Schadzki o mnie czynig, radza, naprawuja,
Gdzie sie jedno rusze, wszedy mie szlakuja.

I nie weZmie ztos$é ich pomsty? — bydZ nie moze;
Wylejesz Ty swoéj gniew na nie, wieczny Bozel!
Masz Ty policzone ucickania moje,

A 1zy oczu moich wiadro chowa Twoje.
. Jest to w ksiegach Twoich, a mnie serce tuszy,
Ze moj nieprzyjaciel wrychle nazad ruszy,

Bo kiedym sie kolwiek uciekat do Ciebie,
Zawzdym poznat, ze Ty slyszysz mig¢ 1 w niebie.
Panskie stowa u mnie sa wielkiej zacnosci.

Nan sie ja spusdciwszy, jestem tej ufnosci,

Ze, kiedy si¢ na mie¢ najbardziej nasadzi

Nigdy mi $miertelny czlowiek nie zawadzi.

~ Pomng slub swqj, Paniel i bede dzigkowat,

Zes mieg nagtej $mierci taskawie uchowat,
Uchowates szwanku, abych w liczbie zywych

Po Twych, Panie! chodzit $ciezkach $wietobliwych.

LVII.
Miserere mei Deus, miserere met.

Zmituj sie, Panie! czasu mego niepokoja,
W Tobie ufanie ktadzie dusza moja,
Niechaj ulege w pewnej Twych skrzydet zaslonie,
Az bystra zapalczywo$é i niecheé optonie.
Ciebie wyznawam, Boze moéj! Ty iscisz me prosby,
Ty z nieba pomoc mnie zeslesz, a grozby
Zitych ludzi w $miech obrécisz, dobroé¢, wieczny Boze!
[ prawda Twoja nigdy ptona bydZ nie moze.
Mieszkam nie miedzy ludzmi, ale 1wy srogiemi,
Miedzy zwierzety mieszkam okrutnemi,
Ktérych jezyk szkodliwej miecza siecze, ktorych
Zeby oszczepdw sroze i strzal predkopiorych.
O latom nie podlegly i wieku zadnemu!
Stainn w wierzchu nieba, a $wiatu wszytkiemu
Okaz swoja wielmoznodé, rozpostrzy szeroko
Stawe swoje, niech bedzie widoma na oko.
Sieci na mie miotali i tak si¢ trapili,
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Nowy psalm Panu, nowg piesn j__,?‘f_;i.,L.‘:jag:. i

Powstan, moje kochanie! powstatl, lutni moja!

Ruszwa roéznorekiej zarze z Je€] pokoja. | Bt
Cicbie, Panie! po wszytkim $wiecie przed wszytkiemi

Narody stawié beda rymy swemi,

Abowiem Twoja dobroé¢ do nieba przestaia,

A prawda nad obtoki gtowe ukazata.
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O latom niepodleglty 1 wieku zadanemu.
.4 w wierzchu nieba, a $wiatu wszytkiemu
wielmoznoéé, rozpostrzy szeroko

S
{- v 1
niech bedzie widoma na OXO.

Ykaz SWwWO0j€

A A1 Es0] 10
Stawe SwWoOj¢,

[LVIILL

Si were utique justitiam loquimant,

L

Naidzie sie kiedy chwila tak szczesliwa,
7e prawde rzeczesz, rado niezyczliwa? |
Skazesz co kiedy sprawiedliwies — czyli,

Kto na to czeka, bardzo si¢ omyli?

Na sercu zazdro$é i nienawisC maja,
Rekoma ludziom krzywde odwazaja, =
71i na §wiat padli, tak Bogiem wzgardzill
A za nieprawdg zaraz Sig 1*241_1(:'1'11, e

Swym ostrym jadem podobni do zmije,
Ktéra zamknione uszy w ziemie kryje,

Abyv nie stuchaé, kiedy nauczony
Czatownik nad nia zacznie rym nieptony.

Ty sam wszeteczne pottucz geby, Paniel
Az w nich zadnego zgba nie zostanie,

Ty sam fakome 1 sprosne paszu;&glu.
Nienasyconym lwom zatkaj na wiekl; |

Niech sigkna jako woda, niech zmierzajg,
A strzaly z cieciw uiomne padajg,

Niech taja jako élimak narazony,
Niech zwiedna jako ptod niedonoszony.

Pierwicj, niz ciernie latorostki nowe,
Abo wyrasta w gatezi glogowe,

Niech je surowo i z Korzeniem Zywyil
Wicher wykreci duchem popedliwyin.

A widzac pomste napasie swe OCZY
I stopy we krwi ziych dobry omoczy,

[ rzeka: Przedsie cnocie jest zaplata,
Przedsic BSe nie zapomniat sadzié Swiata.
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FEripe me de inimicis mets Deus.

Boze! ktory stug nigdy nie przypomnisz swoich,
Wyrwi mie z rgk okrutnych nieprzyjaciot moich,
Bron mie przeciw zuchwalcom i jawnogrzesznikom,
Ani mnie w moc podawaj bezecnym gtownikom,™)

Oto na gardlo moje tajemnie czychaja,

Oto rade i schadzki codzien o mnie majg,
Nie zebych co wystapit, albo co przewinit.
Jakom zyw, zZadnemu z nich Zle nic nie uczynit.

Ale Ty, ktory wiladasz zastepy zbrojnemi,

Ty mie ratuj, a pojZzrzy okiem swem ku ziemi,
Pokarz jawnie przewrotne zie ludzie, Zzadnemu
Nie cierp ani okazuj taski niezboznemu.

Skoro wieczor, ci zchodza, drudzy nastepuja,
Wszytki jako psi gtodni ulice krzyzuja.

Stowa ich (az i stuchaé strach cztowieka) krwawe,
Jadowite, $miertelne, wszytko miecze prawe.

Ale wszytka ta groZba za $miech Tobie stanie,
A ja na Cie moc jego zachowam, moj Panie!

Ty méj zty czas uprzedzisz mitosierdziem swojem
I nad nieprzyjacielem dasz mi gore moim.

Wszakze nie traé ich zaraz, ani nazbyt skoro
Aby nie byto ludziom zapomnie¢ to Sporo
Twojej sprawiedliwosci, ale je zraz swemli
Rekoma i po wszytkiej rozprdsz btedne ziemi;

Prze hardg mys$l a prze ich ktamstwo niewstydliwe,
Prze ich krzywe przysiegi 1 bluZnierstwo zZywe,
Wyniszez je w gniewie swoim, niechaj si¢ Swiat czuje,
Ze Boég na Niebie siedzac wszytkiemu panuje.

Skoro wieczor, ci schodza, “drudzy nastepuja,
Wszytki jako psi nocni ulice krzyzuj4,

Ale bedaé krzyzowaé chleba upraszajgc
Nie dawno, a p6jdg spaé brzucho gtodne majgc.

A ja Twoje moc bede i dobroé¢ wyznawat,

Boé Ty przy mnie w przygodzie, Boze moj! przestawal;
3oze mbj, obrofica méj, ucieczka i zbrojal
Tobie $piewaé na wieki lutnia bedzie moja.

L2X
Deus repulisti nos et destruxiste nos.

Rozprészytes nas, Boze, Boze niezmierzony!
Skaziles nas naszemi grzechy obrazony,

¥) Zbrodniarzom, zabojcom.
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Zmituj sie kiedy, a gniew poOrzuciwszy

Nawroé sie do nas teskliwych zyczliwszy.

Ruszytes z gruntu ziemie, padaé si¢ musiala,

f.aski Twojej potrzeba, jesli ma bydZ cala;

Okazates gniew jawny swoj nad nami,
Date$s nam trunek na poly ze izamu:.
Dawates Ty niedawno choragiew swym wiernym
[szczgc sie w stowie swojem; 1 dziS mitosicrnem
Okiem wejzrzy na swoj lud utrapiony,
A przyjmi znowu nas do swej obrony.
Moéwit Pan w przybytku swym, a mnie uweselil:
Sznurem 2zmierze Sichime, Sukot bede dzielil,
Moj jest Galaad, mnie Manasses stuzy,
Moc mojej gtowy jest Efraim duzy,

W mem postuszenstwie Judas prawodawca chwalny,

Hardy Moabcezyk to moj szaflik umywalny,
Potka trzewikow moich Idumea,
[ ty mrie czolem uderz Filistea!
Kto mi do reku poda miasto niedobyter
[{to mie zawiedzie w pola Idumskie oblfite’
Nikt oprocz Ciebie, ktorego dzis znamy
Gniew na sie, ani wodzem swych wojsk mamy.

Dopoméz nam w trudnogciach naszych, wieczny Bozel

Nikt bezpieczen w nadzieje ludzka bydZz nie moze,
Za Twym powodem serce sie nam wroci,
A nieprzyjaciel predko tyt obroci.

XA

Fxaudr Deuws orationem meam.

Ustysz me prosby, Boze wtadze wiecznej!
A obréé ku mnie $wiete uszy swoje,
Z granice prawie $wiata ostateczne]
Do Ciebie wzdycha smutne serce moje.
Postaw mie¢ na niedostgpionej skale,
Gdziebych sie juz moégl nie baé zadnej trwogt;
W Tobie nadzieja; Ty mie¢ sam masz w -cale
Zachowaé, gdy mie trapi cztowiek srogi.
Mnieé¢ serce tuszy, ze w namiecie T'woim
Wiecznie mam mieszkaé pod skrzydtami Twemi,
Bo$ Ty byt zawzdy taskaw prosbom moim
[ dajesz dobrym dziedzictwo na ziemil.
Dni ku dniom bedziesz krolowi przyktada’
Opatrujac go nieprzebranym wiekiem;
Na oczu panskich wiecznie bedziesz siadat,
A Ty go taska i swym szczy¢ opiekiem.
Tam wolen bedac od wszelkich trudnosci,
Harfa 1 rymem bede Cie wyznawal,
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Abych tak Tobie wedle powinnosci
Dtug obiecany dzien po dzien odcawal.

LX11.

Nonne Deo subjecta erit anima mnea.

Bogu dusza ufa moja
To moj zamek, to ma zbroja,
W nadzieje Jego zastony
Nie boje sie z zadnej strony.

Dokad na mig¢ pojedziecie,
Sami wrychle tak padniecie,
Jako pochylone Sciany,

Abo jako ptot zachwiany.

Rada wasza dobrym szkodzié,
A w trudnosci je przywodzié,
Usty przyjazn ofiarowac,

A w sercu jad szczery chowac.

Ufaj Bogu, duszo mojal
To moj zamek, to ma zbroja,
W nadziej¢ Jego zastony
Nie boje si¢ z zadnej strony.

_ Ze cztowiek zdrowia uzywa,
Ze o nim stawa uczciwa,

Ze duz *), ani sobg trwozy,
Pan to daje, dar to Bozy,

W tym nadzieje poktadajcie,
Temu serca otwarzajcie;

W nieszczesciu i w kazdej trwodze
Nasza ufnosé zawzdy w DBodze.

Lekki narod jest cztowieczy
Nie masz tam nic, coby grzeczy;
By na wage nastapili,

Piéraby nie przewazyli.

Nikt nie ufaj $wiatu temu,
Ani rozumowi swemu;
Bogactwem cie Bég twdj nadat,
Strzez, by$ serca nie przyktadat.

Raz Pan wyrzekl: Ta rzecz dwoja:
Witadza i litos¢ — jest moja;

A jako kto zastuguje,
Takim ptajca **) mie uczuje.

M zny, silny
Platnikiem.
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[LXTII.
Deus Deus meus. ad te de luce vigilo.
’ Y

Ku stuzbie Twojej, Boze, méj obroncal

Wstaje, rannego nie mglcnj;y: stonca;
Pragnie Cie¢ dusza, pragnie cialo moje,
Jako dzdza ziemia w srogie letnie znoje.
Acz mieszkam miedzy piaski nieptodnemi,
W SL'ChE‘J, bezwodnej, 1__1}?11*;1f-'11iune] ziemi
Przedsie, jakobych byt w kosciele Twoim,
Tak Twoj plmbnek widze f:_rl-;mn swojem.
Drozsza, niz zywot, Twoja 1ito$é, Paniel
Przetoz, poki mi lat moich dostanie,
Bede Ci¢ chwalil, bede Cie wyznawal
I rece swoje ku Tobie podmaa}.
Zaden tak cialu pokarm nie smakuje,
Jaka uprzejma dusza roskosz czuje,
Gdy Pana chwali; Ciebie ja i w nocy
I rano wielbig, Swiadom Twej pomocy;
W cieniu Twych skrzydel prézen wszech trudnoéci
Jeszcze ja (da Bog) uzyje radodci,
Za Tobg wszedy patrzy dusza mrga
A tez mi upa$é nie da reka Twoja.
A ci, co mego upadku szukaja,
Saml niedarmo pomste odniesé¢ maja;
Wyleja dusze na okrutne miecze,
A martwe cztonki Zwierz glodny rozwlecze,
A krol, nadzieje majac w swoim Panie,
Radosé odniesie; kazdy czci dostanie,
Kto nan przysigga; potwarce przekleci
Gegby swe stulg, naglym strachem zjeci.

LXIV.

Fzaudi orationem meam, cum depreccor,

Boze litoSciwy!

W moj czas nieszezesliwy
Racz modlitwe moje
Przyjaé w uszy swoje.

Jestem pelen trwogi,
Ano cztowiek srogi
Na to sie usadzil,

Aby mie¢ zagladzil.

Zbaw mie strachu tego,
Nieszczesé rady jego;
Uzycz mi pomocy
Przeciw jego mocy.
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[ch jezyk dotkliwy
Miecz jest przerazliwy,
Stowa strzaty zywe,
Niewinnym szkodliwe,

Tem1 je strzelaja,

JojaZni nie znaja;

h schadzki, ich rada,
h/ tylko a zdrada;
Sieci sSwe /:dh-\dlm 5

Stawig na cnotliwe,

Mowigc: Dobrze patrzy,

Kto ten wnik *) upatrzy.

Dziwnych drog szukali,
3y dobre tepali;

A na co zasiedli,

Wszytkiego dowiedli.

Serc ludzkich zmacali,

Mysli wyszperall,

[Lecz na nie Z CIgCIWY

Pchnie strzate Bog zZywy.

Zastrzat to Smiertelny,

A jezvk piekielny

Dla swojegoz iadu

Przyjdzie do upadu,

Strach ludzie ou,‘.wnic

Patrzgc, jako marnie

Ging nie pobomn,

I beda ostrozni,

Beda powiadali,

Beda uwazali

Sprawy panskie swiete,

Sady niepojete.

Panskiej ludzie $wigcl

Pewni bedac checi,

Beda sie chlubili

I w radosci zyli.
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LXV.
Te decet hymnus Deus in Sion.
Krélu na ziemi i na wielkiem Niebie!
Chwata w Syonie wdzieczna czeka Ciebie;

Tam obietnice Tobie poslubione
Beda iszczone,
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Do Ciebie, ktory pros$bami ludzkiemi
Nie gardzisz, przyjda wszyscy, co po ziemi
Okragtej chodza, uczestnicy wiecznych

Darow stonecznych.

Teraz (niestetyz) dawne nasze ztogci
Nas dolegaja; ale w Twej litosci
Nadzieje mamy, ze nam, choé nieprawym,

Bedziesz taskawym.

S>zczesliwy, kto sie upodobal Tobie
I kogo$ obrat przyjacielem sobie,

Aby przebywal w Twoim domu $wigtym

Czlowiekiem wzigtym.

- I my Twej wiecznej dobroci ufamy
Ze w tym kosciele wrychle stangé mamy,
I uzywiemy roskoszy pieknego

Patacu Twego.
Okazesz taske i swe zmitowanie,
Dziwne nad ludem swoim, o ufanie
Wszech ziemskich granic i nieprzebytego
Brodu morskiego!
Ty wielowtadny! gory niezmierzone
W ich gruncie trzymasz, Ty morze szalone
I ludzkie burdy krocisz, mienigc boje
W lube pokoje.
Twych gromow srogich ludzie sie lekaja,
Ktorzy w nadalszych krainach mieszkaja;
Ty uweselasz ranny swit pozorny
I mirzk *) wieczorny.
Za Twym dozorem wilgosci dostaje
Obfitej ziemi na jej urodzaje,
Rzeki wod pelne, zkad wszytko stworzenie
Ma swe zywienie,
Ty nocna ros¢ na suche zagony
Spuszczasz 1 wezesny deszcz nieprzeplacony;
Ty blogostawisz nieprzeliczonemu
Ptodu ziemskiemu.
Rok wszytkorodny wieniec znakomity
Niesie na gtowie Twoja taska wity;
A gdzie ty kolwiek stope swa polozysz,
Obfitos¢ mnozysz:
Pustynie kwitna, géry sie raduja,
W polach stad mnostwo, zbozem obfituja
Niskie doliny, a peten nadzieje
Oracz sig¢ $mieje.

¥) Zmierzch.
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LXVI.

Jubilate Deo ommnis terra.

Wszytka ziemia, wszytki kraje —

I gdzie jasne stonce wstaje
I odzie w bystre szumne morze
Zapadaja pozne zorze —

Wykrzyknicie w stodkiem pieniu
Gwoli Panskiemu Imieniu,

Stawe Jego wynaszajcie,
Dobrodziejstwa wyznawajcie.

Méwciez: Komu stow dostanie
Twoje site slawid, Panie!

Twoj strach Tobie wszytki sciele
Pod nogi nieprzyjaciele.

Tobie niechaj chwate daje
Wszytka ziemia, vszytki kraje,
Tobie niechaj bije czotem,
Cokolwiek $wiat obszedt kotem.

Ku mnie wszyscy si¢ podajcie,
A sprawy Painskie poznajcie.
Dziwny to Pan, dziwnie radzi
O swej na $wiecie czeladzi;

Morze w twardy grunt obraca,
Bystre rzeki na wspak wraca,
Anichmy stop omoczyli,

A brody wielkie przebyli.

On $wiatem jako chce toczy,
Nad wszytkiemi trzyma oczy,
Zmiennikom uciera rogi;

Nie rozumiej, by$ byt srogi.

Wyznawajcie Imi¢ Panskiel
Wezytki narody poganskiel
Niech po $wiecie pelno wszedzie
Jego zacnej chwaly bedzie. |

Ten nas z swej dobroci zywe]
Odjat $mierci ukwapliwej,

Ten uchowal w cigzkie trwogi
Szwanku nasze liche nogt.

Prawie$ nas, o wieczny Bozc!
Ogniem sprobowal; nie moze
Srebra lepiej nikt doznawac
] oonia wiecej dodawac,

Wegnale$ nas w dot pokryty,
Wilozyle$ cigzar niezbyty
Na grzbiet nasz upracowany,

A na gtowe cigzkie pany.
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Nie eprzyjaciele Twoi; wszytcy, ktérzy $mieja
U

Przez ogien, przez wody srogie 1*HTH‘ wies¢ przeciw 'l“f:}hic, do czysta zniszcze]a.
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Szlichmy, a Ty$ nas ubogie Tak zniszczeja, jako dym na powietrzu ginie,
Krom urazu 1 krom szkody Abo jako topnigcy wosk od ognia plynie;
Przyprowadzit do ochtody. A sprawiedliwym serce zakwitnie w radoéci,
Przetoz, o Boze prawdziwy! Troski musza ustgpié i wszytki trudnodci.
Nawiedze Twoj do.a szczesliwy Panu, o wierny zborze! ochotnie $piewajcie,
[ oftarze krwig napoje, < Panu chwale powinna i wdzigczny psalm dajcie,
[szczgc obietnice swoje. Panu, ktory na wierzchu Nieba nawyzszego
Tobie padnie zarzezany Stolice swg zasadzit; Twdérca Imie Jego.
Koziet i baran wybrany, Ten na Niebie mieszkajac okiem 1ltO%L11VLIT1
Juz cielce i1 tluste woly Patrza na ludzkie troski, sierotom teskliwym
Gotuja si¢ na Twe stoty. Ten jest Ojcem, Ten smetne opatruje wdon-y,
Spiesz si¢ do mnie, wierny zborze! Ten nieptodnym potomstwo daje, Ten okowy
Co stuzysz Panu w pokorze; Ciezkie z wiezniow, /,e]mUJc ale wiarolomnym
A ustyszcie na swe uszy, Pola pusteszy ogniem i mieczem ogromnym.
Jako taskaw Pan mej duszy: O Panie! kiedy$ jawnie przed swym ludem chodzit,
U tegom ja w swym frasunku, Kiedys swoje Wyhrane pustyniami wodzit:
W swych troskach szukal ratunku, Twym strachem ziemia drzata, a Nieba topnialy,
A serce dobrze tuszylo, Trzesty si¢ niezwyczajne gér wysokich skaty —
Bo tam falszu nic nie byto. Ales pogodnym deszczem swéj grunt polubiony
Kto w swem sercu zakal nosi, Napoit i ochlodzit zamarte zagonys;
Taki Pana prozno prosi; Tamzes raczyl naznaczyé miejsce stadu swemu
Mnie dal wedtug mej nadzieje, I okazates wielka taske ubogiemus;
Niech Mu sie¢ czes¢ wieczna dzieje. ' Za Twem zdarzeniem majgq co $piewaé uczciwe
Panienki, wyslawiajac rycerstwo cnotliwe.
[ VL Pier?:chn@]_i \fuiclow‘iadni 1{1‘{’)101»-'1'0_., pier;chnqli,
% A nieznaczni bogata korzy$é osiagneli.
Deus misereatur nostri et benedicat. Byscie wy miedzy garncy w szezerych sadzach spali,
Przedsie wy swoja krasa bedziecie réwnali
Pokryj swem mitosierdziem, Panie! nasze zto$ci, Z, golebiem uaalm?mejs,fvm od ktorego szyje
A racz nam blogostawié¢ z ojcowskiej mitosci, Malowanej, to srebrny, to ztoty ‘Jlaqk bije.
Rozswieé¢ nas swiattem swojem, abychmy poznali To¢ jest ona kraina, dla ktérej Bég sila
Drogi Twoje i wieczng taske otrzymali. ; Moznych tyranéw pobil; a ona, co b) ta

Tobie, Paniel wszytek swiat niechaj chwate daje,
Niechaj si¢ wszytki ziemskie weselg rodzaje,
30 Ty wszytki narody sprawiedliwie sadzisz,
Ty jako Pan wszechmocny okrag ziemski rzadzisz.
Tobie, Paniel wszytek $wiat niechaj chwate daje,
Twoje dazy sg plodnej ziemie urodzaje;
Raczze nam btogostawié¢ Boze nasz! do konca;
Ciebie niechaj si¢ boi wschod i zachdd stonica.

LXVIIL.

Fawrgat Deus, et dissipentur inimici ejus.

Ol ktory $wiatem wiadasz i krélujesz wiecznie
Powstan, Panie!l a musza tyt podaé koniecznie

Niedawno wielce brudna, tak sie jasna stata,

Ze $niegom na Zalmonie naprz4d nic nie dala *).
Géra pafnska, jest gora rodna i obfita,

Gora niedostapiona, géra znamienita.

Co sie prozno wspinacie, gory zazdrosciwel
Przeciwko panskiej gorze, tu Bdz osobliwe
Mieszkanie sobie OblEt]f 1 nie chce na wieki

Tego miejsca wypuécié z Panskiej swej opieki.
Jego wojska niezliczne, wozéw nieuchronnych
Cmy nieprzyjaZzne stoja i aniolow konnych,

A 'sam Pan w posrodku ich, jaki w dawnem lecie

*) Nie ustgpila.
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7 iaminOow, tu Judzkie panigta,
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ol : ju site, ty zaczetym
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s A " 1.""‘__. m ; x s :
I cokolwickesmy sa, playiag A Ran siriweedais
Grozny Pan w swe] swiglnice,

[ serca zwykt dodawaé: niech pochwalon bedzie.

: : | e
i Salvum me fac Deus, quoniam intraverunt aquae.
1 J Ratuj mie, Panie! Bo zlych przygdéd nawainoscl,

Siegaja we mnie ostatnich kosci, G
1 rcyAl =Y - .
Topie sie w srogiem btocie: powodZz mi¢ pot
[ szalonemi watami zalata;
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Oniemialem Juz prawie ratunku wotajac,

Stracitem OCZY W nieho patrzajac,
Ledwo tak wiele wiosow na gtowie najduje,
wiele czuje.

‘apia smetna moje dusze:

Nicem nie Wydart, a ptacié musze.
L = g i g : . - . : :
Y WieSz moje prostote, wiekuisty Boze!

Jako nieprzyjaciél
Wzieli moc, ktorzy ti

Tobie méj grzech

bydZ tajny nie moze
Niechaj sie, mocny |

‘anie! za mie nje wstydaja,
na Twoje pomoc czekaja;

uraganie i sznupki
Przecie wstyd wiec
Bracia sie mnie zaprzeli,

Ktorzy

Przecie ja ") odnosze,

ZNy na twarzy nosze.

matki mej synowie,

Ten cudzoziemcem i OW mie zowie —

A ja cierpieé¢ nie moge, kiedy lud przeklety
Lekece uwaza Twoj z

Twoj posmiech, Twoja Wzgarda na mie sie wracaja,
Mnie serce lrapia, mnie zapalaja.

Jeslim plakal, jedlim swe postem di
Wszytko mi to émiech

Jesli mie w grubem chodzac

Przypowiesé ze mnie

Mng jezyka naczosaé w

akon Swiety:

‘eczyt ciato,

u nich jednato;

worze upatrzyli,

wnet uczynili,

bramie posadzonym,

Jam jest wieczorna plesn opojonym.

W tym frasunku Ja przed sie garne sig do Ciebie,
A Ty mie, Paniel przyjmi do siebie,

\’w"yslt_lt:_hnj mi¢ podtug Swej niezmiernej litosci

] Swej statecznodci:

wWybaw mie

Nie daj mi tonaé w

I nieodmienne
Wyrwi mie z btot, Z reku niepoboznych,
powodZ rzek moznych,
Wielkie jest, Boze wieczny! milosierdzie Twoje,

Sktofi ku mnie ucho taskawe swoje,

Nie kry;j twarzy przed stuga swoim, bom okrutnie

Jest utrapiony; ustysz mie chutnie,
Przybadz duszy na ratunek, al

Oy niezmiekezony
Moj nieprzyjaciel byt

zawstydzony;
est u Ciebie tajne moje uraganie,

Moje przyméwki , me
Wszytki ty ZNasz,

Nie ]

zapatanie **)

ktorzy mie trapié nie przestaja,
A we mnie serce i Sity taja,

A nie byl kogoby mdj rzewny ptacz rozkwilit,
Nie byl, ktoby mie stéwkiem positit —

I owszem mi¢ zIi ludzie zélcia nakarmili
I w upragnieniu octem poili.

*) Przekasy, drwiny.
**) Plonienie sie.
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ziemi tloczy,
Vyle;] zapalczy woscl,
Wyle]

Dwory niech pu
Niech paj
Bo kogos 1y uc egzeze ran i
A rannym J€SZCZE I« yrzv Kk
R - . ~TTTIr r 4
7 r'/['-w_ 1}{11‘1][-:T :’{rifj"‘i.: 7 W ‘r-":.g__l:"n. }_t...-‘ :
G y . 3o : 4 I o toscCl. _
eC Nliech nie uznaja 1woj€] 111u_.:.x_‘ T
ksiag zywotnych, niechaj 4 o
{5148 - Z, dobrymi ]'?.Ql..l/:ll,.’
_ TR ey e S AT o' (0 /v
Nad mie cztowiek troskliwy juz amni "}Pr?c‘
: -~ .,_ vl L - . - s Ly - | ;. 4 i
e Przeto ty mie sam opatrz, moj 11)“.,1{3
-:' i at - = - . i~ . ] :’L L
oo, moja lutni! pomni chwaig Jon
;'\‘ t\r WI1EC, ! ]l. ; = c7nie wyznawac, ;
> daficka taske wileCZl1ll J _ - drogi
Lt zyimie, ze nigdy tak drog
P o ..-lxicg_f_}’:]]l() Pr) = : _ “‘ it
0 l’z:m_’tflhi“ k' nhnie hedzie wol ztotorogi.
Przed nu b R S A DI
A + - = Kr h Llj](..l[_.ll
Na mie patrzac ubodzy 1 lrazie h-u --}wni
i % »da na sercach swych ucieszefil. ST
BL{C "1’ ! = a9 "rutl nie l"lIﬂ} 1

W Panu trzeba miec 11{11f'“"’u’_ s iEaei
I 1\-\1- ]\frl;;'k-iu]i tl"ﬂ'fh_l}’fu L]llhn’{'{ﬁ:’ l x "I‘_
] d R awzdv W"’t Uhu‘!_ﬂf.;lﬂ‘
Paniski ucho otwarte Zc vt S LR : sraoiem
Panskie s A ewe W wiezieniu Srogileill.
Pomni on na : b czedé dawa,
v - ¥ -y o C] ‘I & ‘,CL.:‘-JL; L .
£ RS ywrze temu nie _ e
Niebo i ziemia 1 {11(11 ., w tym przemieszkawa,
! ¥ r -l_l:‘:'lr-' "I.I J 1~ - F i - -...
I cokolwiek ¢ ~mni w krotkim czesie,
7 ~hslki wspomnl W KIOus
T . N ot 5\-'{;11Fahl WoL I
)] 1'1 ]1’1 gl {}Ll o) r 4 T ok ]C-
B0 ’thud’/l{ic miasta z rumow WYIIES
< B ot ; ~ KT VG {zone
heda puste miejsca znowu 05 u. e
I jEELHtI1 lawnym panoin zas przywroco {J sci siedzie
C a‘l\'\',.' -.;. S . : R ~ 1 AT ILF;I’]OSC,]_ i 1
Po nich wdzieczne potomstwo W SWE] ; i
f I - Jd FLoe } 24 gts T -." FJ "I..
iy U ktérych wazna Czesc Panska be

[ XX.
Deus in adjutorvunm Mmeun intende.

e Do SRR
lerzvt, oni dobijaja, :
h yrzyczyniaja. &
zvktadaj do ztosci,

}:/!

Wymaz Je& Z ZywWoLny
; Polozon, W jednym Z

Joze wiecznej mocy!

Twej zgdam pomocy, e
Chciej sie pospieszyc ku r‘uh-m xfl | {Cmu:

Nie daj mi¢ W rece cztowiekowl Z ;
l Zamieszaj ich rady,

Odkryj falsz 1 z_ch*a.ldy,r L
Niechaj sie wstydza, niech 'ndfil,;”l}jd )&
Ktérzy niewinnej dusze mej SzUKaJd

A ludzie cnr}thm? '

Ludzie sprawiedliwi

Panie! z kazde;j strony

Jestem utrapiony,
Ale Ty nie daj niszczy¢ mie do konca,
A nie odktadaj wieczny moj Obrofica!

"
Lt

LXXI.
In te Domine speravi, non confundar.

W: Tobie ufnosé swa ktade, Boze niezmierzony!
A Ty nie daj, abych byt kiedy zawstydzony.
Prze dobroé swoje racz mi¢ z trudnosci wybawié,
Ustysz méj gtos, a cheiej mie na swobodzie stawié.
WeZmi mie w Swa obrone, niezwalczony Panie!
A to za twarda skale i zamek mi stanie;:
Wybaw mie z rak cztowieka niesprawiedliwego,
Wyrwi mie z okruciefistwa cztowieka ciezkiego.
Tys jest moja pociecha w kazdej mej trudnosci,
Tys$ nadzieja od mojej najpierwszej mtodogci,
Jeszezem u piersi wisiat nedznej matki swojej,
A juzem byt w opiece, liche dziecko, Twoje;.
Ciebie zawzdy méj gltos brzmi; niech mie palcem sobie
Jako chca ukazuja, ufnogé moja w Tobie;

Zaden dzien bez T'wej chwaly u mnie nie przeminie,
Zadna noc bez pamiatki T'wojej nie uplynie.

Nie porzucajze mie wiec w moim zesztym wieku,
Ani opuszczaj, gdy sit nie stanie cztowieku.
Nieprzyjaciele moi o mnie rade maja,

Na mnie wszytki fortele Swoje obracaja,

Serce sobie tem czyniac: Juz g0 1 Bog (prawi)
Opuécit; goncie, wigzcie, nikt go nie wybawi.

Ty mie, Boze moj wieczny! nie racz odstepowad,

-
w

Ale nad ich nadzieje chciej mie poratowac,
Aby za swoje rade wstyda¢ sie musieli,

A hanbe ze mnie zdjeta na sobie widzieli.

A ja wiec prozen strachu i w mysli bezpieczny
Tobie nowa piesn zaczne, o moj Boze wieczny!
Wyznam Cie w obietnicach Twoich nieomylnym,
Wyznam Cie ojcem sierot i obronca silnym.
Liczby nie masz laski Twej, kto kiedy mozno$ci
Rowne slowa wynajdzie i Twojej litogci?

Jeszezes mie z miodu cwiczyl, a ja, Boze zywy!

[ dzi$ wyznawam Twoje niepodobne dziwy.

s

Raczze mie w tasce i w swe] zachowaé obronie
Az do péznego wieku i do biatej skronie,
Abych site Twoja mdgt tak terazniejszemu

X Yo i b LA S LA .._-.....nui.-:’:-l.-Ih-r|:.-.tifl."'.'I-'.*-_'If""."'-'-f,"'I:‘-‘_"_:""J...-.*'.'.'.:irl!l r,lf -
= A AT 408 SV IS 0 s o e S S
= e e e — i NN el R S O sl LG L ” '
- N R A RN A R T P A S poesi
|
> 33
0 16Ch- 810 vasela  im el N
2 _ Niech sie wesela, liechaj Nadwietszemu
, . 1T oar 11'."-1' ;L:_ll-llll‘-:* 7 T .'* A ' T " M . re r
_ . :oh pokarm koscia w gardle £ Uczciwosé czynia Imieniowi Twemu.
Tiech7ze 1M ez 1CN1 pPOAKdALlllU
Niechze 1In

= e e e el o i P S ——

o o 3 T KN P e e i . e e s g 3 e e -
b e T e e e Larmry Tt e E :
i = a8 wm. % A - . | -

Al o e TR g v =

r—E T ——
B gl s e i A | T o ——
e . i e e 5

.. .. - = - - re s :
" Fopm ™ W g . rrmy %L A
. s * + T T R e L . Bl ] S s
Sl el E e el ‘..____. - bl e 2 —Pay i =
Blong sl Wil e oy ]
&



= - L e T e i e S A LT T GET I (e 2 f z - :
o —— ; et 10, ot 57 L W gl Do -~ Ll - 02 'lﬂ ¥ e 1 LiciSE o8 ""I:'T i‘r"jﬂ'ﬂ‘*]‘-ﬂ*nimmgr “\ rl: . ﬂﬁﬁﬁmmfh!?ﬁ‘{'HTIT-'-““I'H*P"““}“* vy 'l.ﬂ'ﬂ;i..hl T I T L..;'"!_ﬂ ﬁ, il i 1] A ATV T PRI R VM e b 1 S e T b e s s e AR DA R S R TR T vt |,vl"' :
Hﬁ ;.1.*- ﬁl , b s i a2 gt 1Y i e R MR R R R s _‘_'u#___ﬂ' Tliahisoy i s Lk

2 ey . - : - g L e — e —-.-—-—-———.. a - - e e . c — T arae e -

3

00

Opowiadaé wiekowi, jako 1 przysziemu. o
Twej "i('}hi*f“wi, spraw Twoich stawa, mocny Doze:
Nieba siega, kt6z kiedy z lToba zrownaC moOZe:

Ty$ mie 1_?}}_1 prawie w morze trosk rozlicznych wprawis

Potem uzaliwszy si¢ snadnies mie wybawil,
Wrécites mi powage i miejsce UcCzciwe,
Pocieszvies z taski swej serce frasowliwe.
Przeto Cie, o méj Boze nieskoneczony!

Na wiul{i L:-f-'-}“.’iﬂ‘d‘i’iti‘t beda moje wdzigczne Ssirony,

eda Cie wyznawaly w powiesci statecznym B
Bec i CO : 1 TR, A L¢ UPUHH}AQ wsta¢ upadtemu,
I obronca Twojego lzrahela wiecznym. Zdejmie 7z nich licl

: . ‘ i . 5 =2 : i g L 1 - bis
Usta moje, jezyk moj bedzie si¢ radowal, Pt it Chiwe, zamierzy sroga B
Usta g SR S i ymste, ktoby krew p : ~0 0 :
Bedzie za dobrodziejstwa obfite dzigkow t{ Diradtins o : przelat ich drog 4' -

: T rieptE e ok rzediuzy mu tedy Pan zZywota; L

Nie zmilczy na wieki Twej sprawiedliwosci, i 5 ¢ B
: : et s S A T cl'c {160 7

Gdy sie zlty czltowiek bedzie wstydat swych sprosnosci. Bod erze ziota,
: - ead Zi W\ '1‘\ SZY tLV IJ(}”J, PI{}HIII ;',:'

LXXII.
Deus judicium Twum regi da.

Daj swe baczenie, Boze! krolowi,
Daj H;_Wrawiedliwn@ac krolewicowl,
Aby w porzadku Twoj lud sprawowat,
Jednako z pany chude szacowat.

Gory (da Pan Bog) pokdj rozptodza,
A %yuua1eﬂl1u-‘:;% pagorki zrodza;
Ten wesprze chudych, ten sierot bedzie,

I 3 ( i,

Bronit, a wytknie potwarce wszedzie. engkrol na ““’/‘t‘*]‘h swiat szczescie wniesie |
LIS Rca ) Y g I sam od $wiata chwate 18
et 2 A ie ¢ a chwate odniesie. 1B

[ bedzie Jego Imie na ziemi Badd ooihir B | il

: ] BEEalr adz poc alon 7, awdziwy i
Miedzv narody straszne wszytkiemi, i } ny, boze prawdziwy! )
2GZ) ‘ \ory na swiecie sam czynisz dziwy, -

Tak dtugo, poki straz czujna swiata,
Miesiac i stofice poniosa lata.

Spadnie jako deszcz nieprzeptacony
Na upragnione suche zagony,

Spadnie pertowej podobien rosie
Na take gola po ostrej kosie;

Zakwitnie cnota, pokéj sie zrodzi,
Ktoremu zaden bdj nie przeszkodzi,
Aby nie mial trwaé, poki krag wdzigezny
[ ro4é i niknaé bedzie miesieczny.

Morze z tej strony, motze 1 Z drugiej
Strzedz bedzie jego granice diugiej.

Od gtebokiego brodow Eufrata
Bedzie panowal do kraju swiata.

Tego upadiszy na swe kolana
Wyzna goracy murzyn za pana,
Nieprzyjaciele Jego zuchwali
Plugawa ziemi¢ beda lizali;

Krolowie ! ktorzy morzem wiladaja
I wyspom mumlnm prawa dawaja,
]);11\ poniosa, dan Arabezycy
Placié mu beda i behc‘wzycv.

Owa, cokolwiek wodami swemi
Ocean zawarl, wszytki na ziemi
Narody temu beda hotdowaé
I rozkazanie kazde i przyjmowag.

A Ten da ucho ukrzywdzonemu

Beda mu wszytcy btogostawili;

Z garscl ziarn taki urodz: 1] wstanie,
Ze ]aI‘ z cedrow szum na Libanie,
Taki chrzest ktoséw po gérach w szedzie
I po nizinach obfitych bedzie.

Po wsiach, po miesciech, kw itnacej mtodzi
Taki dostatek Jego wiek zrodzi,
Jaka na pl/wuu wiosny px/xf]c-mnei
Trawy wiec bywa obfitodé zie emne;j.

Imm na wieki Jego nie zgadnie
Dokad stone eczny gore krag ]amw

Imi¢ Twe $wiete niechaj brzmi wszedzie,

Niechaj Twej chw aty swiat peten bedzie.
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CZESC TRZECIA.

[LXXIILL
Quam bonus Israel Deus.

Niech co chce bedzie, zyw Pan ludu swemu
[ zna, kto szczerem sercem stuzy Jemu.
Jaciem poprawdzie 0 wWios nie szwankowat,
M6j nierozumny rozum to sprawowat.
Bo kogo (przebdg zywy) nie pobudz
] ten wczas i ten dostatek ztych ludzi?
Oni przeciwnej fortuny nie znaja
I w dobrej sile dtugie lata trwaja,
W ludzkich frasunkach nie sa polozeni,
Ani z drugiemi bywaja dreczeni.
Przetoz je pycha zewszad otoczyta,
Falsz, okrucienstwo, niezboznos¢ przykryta,
W roskoszach leza, na to sie¢ podali,
By jeno wolej swej dosy¢ dzialali
Niewinne drecza, mowy nie hamujag,
Przeciwko Bogu spro$nie wystepuja,
Swa wszeteczno$cia i nieba siggaja,
Jezykiem stanu kazdego ruszaja;
Niebaczni ludzie cisna sie za nimi,
Napijajac sie tegoz btedu z nimi,

mowia: Zaé to sa boskie zabawy,
Przypatrowaé sie, jakie ludzkie sprawy.
Oto 7zli ludzie co za szczescie maja,
W jakim dostatku dni swych uzywaja!
Préznom ja tedy warowal sie ztosci,
Préznom zachowal rece w niewinnosci,
Cierpialem niewczas, przenasladowanie,
Podejmowalem caly dzien karanie.
Jeslibych tak rzekt w ghlupiem sercu swojem,
Wzgardzitbych, Panie! wiernym ludem Twoim;
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A chcac w tej mierze co pewnego stawic,
Nie mogtem ludzkim rozumem si¢ sprawic,
Azem wszedt, Panie! do przybytku Twego,
Tamem obaczyt przyszty czas kazdego —
Inaczej tego powiedzie¢ nie moge:

Na $lizkim gruncie potozyli noge.
Niepewne skarby posiedli na ziemi,

Bo skoro zagrzmi Twa pomsta nad niemi,
I pan i panstwo znikna w oczemgnieniu
Prosto, jako sen na pierwszem ocknieniu,
A ich wiadania, ich wysady, Panie!
Smiech tylko ludzki w miescie Twem zostanie.
Ale nizli to serce me pojegto,

Sita troskania, sita mysli wziglto —

A wszytko prozno, bo diugo myshiwszy,
Co dalej, tamem jeszcze byt watpliwszy
Tak, zem tez bydz mogt przed oczyma Twemi
Poczytan miedzy bydlety sprosnemi.
Wszakzem od Ciebie, Panie! niezachodzit;
Ty$ mie z taski Swej sam za reke wodzit,
Miates na pieczy wszytki moje sprawy,
Zkadem ja dosiagl niesmiertelnej stawy.
Kto jest na ziemi, kto na wielkiem niebie,
Kogobych ja mial chwali¢ okrom Ciebie?
Po Tobie, Panie! serce me truchleje,

Bo z Ciebie wiszg wszytki me nadzieje.
Wszyscy zagina, ktorzy Cig¢ nie znaja,
Wszytki zatracisz, ktorzy Cie mijajga —

A ja przy Tobie, moj Panie! zostane,

Ufaé Twej tasce nigdy nie przestane,

| bede zawzdy miat Cie za co stawié

adf

| ludzkie uszy Twoja chwadq bawic.

™ L

JE2CX 1LY
Ut quid Deus repulisti in finem.

Takze nas juz na wieki, Boze nasz! opuscisz
1 srogim wilkom drapaé stado swe dopuscisz?
Wspomni na swe dziedzictwo i na swoj lud wierny,
Z ktoregos Ty zdjat jarzmo w jego czas mizerny!
Wspomni na piekng skale poswigecong Tobie
Syonska, gdzies Ty obrat byl mieszkanie Sobie;
Powstan kiedy, a rozgrom swe nieprzyjaciele,
Od ktorych tak wiele szkod widzisz w swym kosciele.
Pelne Twoje boznice huku, pelne zbroje,
W posrod placu choragwie roztoczyli swoje,
Ozdobe domu Twego, kosztowne roboty
Obuchami pottukli i twardemi mtoty;
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-(';Ciﬂ”}' padng, ziemia grzmi, jako kiedy wala Kiedy sie skoncza zamierzone lata
W lesie surowe deby, twarda, ostrg stala; (Pan odpowiada), przyjde sadzié $wiata.,
Swiatnica Twoje gore, namiot roziargany Tam- ptaci¢ bede dobre cnotliwemu,
Lezy w prochu szkaradzie nogami wdeptany; Zte nieprawemu.
Catego nic zostawi¢ nie chca, ogien srogi Stworzona ziemia wespétek i z temi
Wszytki w popiol obrocit Panskie synagog Bedzie topniata, ktérzy sa na ziemi,
Co gorsza: znakow zadnych, zadnego nie znamy Ale za$ przez mig jej stupy zwatlone
Proroka, zeby wiedzieé¢, poki w tem trwaé mamy? e Beda wzmocnione.
Dlugoz sie pastwi¢ beda ci spros$ni poganie 3 Kajcie sie grzechow (upominam), kajcie!
Nad nami? dlugoz maja ( iebie bluznié, Panie! Ani porozem *) nazbyt potr zasajcie,

Czemu tak diugo kurczysz mozng reke swoje? 30g niech ma pokdj, ani méwcie hardzie
Podnies wzdam *) kiedy wzgore, podnies prawg Twoje. Jemu ku wzgardzie.
O Panie! jeszcze z wieku znaczna zawzdy byla Prozno sie stawy abo ode wschodu.

Twoja taska nad nami, znaczna Twoja sila, Abo spodziewaé od stofica zachodu —

Tys wposrod morza droge szeroko osuszyt. Ani z poltudnia przyjdzie, ani ona

A srogim smokom w wodzie harde glowy skruszyt, Od Akwilona.
Skruszyles i samemu teb wielorybowi Bog panem $wiata i sam wszytkiem wtada,

] dates go na pastwe gornemu sepowi, Hardego z miejsca wysokiego zbada.

Na Twoje rozkazanie zdréj wyskoczyt z skaty, A niewolnika posadzi w koronie

A rzeki nieprzebyte wody ostradaty; Na ztotym tronie:
Twoj dzien jest i noc Twoja, $wiatto niezgaszone U Pana w reku pelna czasza stoi

Stonca gorolotnego przez Cie jest stworzone, Przykrego moszezu; tym zte ludzi poi,

Ty$ morze z ziemia spoit i mocnie ustawit, Lejac im drozdze i jad niewidomy

Tys lato swym dowcipem i zime naprawit. . W cardziel takomy.
Pomni swe urgganie, pomni, wieczny Panie! A Twa dobroé, Boze! wyznam wiecznie

Jako 1mig¢ Twe 1zyli nieszcze$éni poganie; | sw uun ¢zasu hardemu koniecznie

Synogarlice swojej bestyom nie dawayj, Przylomie rogow, tam prézna ktopota

Stada swego w niepamieé wieczng nie podawaj; - Ozywie cnota.

Wejzrzy na swe przymierze, nie mamy ubodzy
Giow gdzie sktonié¢, posiedli wszystko ludzie sr odzy;
Nie daj, aby upadly wstyd odniést na sobie,

LXXVI.

{:}\\'SZ’CH‘I 111{'};_;‘1 Z.a Twa 1;151{{;' podziekowaé Tobie. . Notus in Juddea Deus.
Wstan, Panie! a wezmi sie za swa krzywde; pomni,

Jako Cie 1zg kazdy dzien bluZnierce nieskromni, Znaczny jest Bog w zydowskiej krainie,

Nie zamilczaj przegrozek i wszetecznej mowy, W lzrahelu Jego Imie slynie,

Na co Twoj nieprzyjaciel zawzdy jest gotowy. Namiot Jego w Salem jest rozbity,

| | Na Syonie patac znakomity:
Tam pokruszyl tarcze, miecze, zbroje,

EG. G5 A za morze krwawe cisnal boje
| e S Sl e Mezniejszy$ Ty, niz oérni f.-:-t 1ani:
| Confitebimur Tibi Deus, confitelimur, y 0 J Dz gornl hetmant:
. to zacni meze J'\\-l“rjt’_)'ﬁ'ilﬂl
| Ciebie my wiecznie wyznawaé bedziemy Zasneli w sen twardy, nieockniony,
| [ Twoje cuda $wiatu opowiemy, Rak nie mogli podniesé do obrony:;
i l m : .oty : . 1 A I : Pl 3 ™ .
i | A Ty nam szczescié bedziesz nasze sprawy, strachem, Boze wieczny! Twojej groz zy
H Boze taskawy! Staty wryte i konie i WOZY.
!} - SO
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Strasznys$ Ty Pan; nie korzysta w duszy,
Ktoby czekal, kiedy Cie gniew ruszy. L
Twoj ogromny wyrok zagrzmiat z nieba,

A ziemia sie trzesla, jako trzeba
Umilkta, gdy$ na sad si¢ gotowat,
Abys dc ybre w cale byt zachowat.

Twoja to czesé ludzka zapalczywosc,
Tobie roscie z ich gniewu poczciwosc. %
Sluby czyficie Panu 1 oddajcie,

Znamienite dary przynaszajcie
Panu, ktory ducha odejmuje
Moznym krolom, i $wiatu panuje.

XV AL
Voce mea ad Dominwm clamavi.

Pana ja wzywaé bede, dokagdem zywy,

A On w uszy swe przyjmie moj glos ptaczliwy,
Do tegom sie ja uciekt czasu trudnosci, :
Do tegom rece $ciagnal w nocne ciemnosci.

Dusza natenczas ani sig¢ cieszy¢ data,

Ale do Pana tylko z ptaczem wzdychata;
Wolawszy, narzekawszy, gltosu nie staje,
Sen troski widzac indziej skrzydta podaje. ¢

Przychodzity mi na mysl dawniejsze lata,

Co dla swych za pierwszego Pan czynit Swiata;
Wspomniatem swe wdzieczne piesni, ktoremi
[itoé¢é Panska nademna znaczna na ziemi —

[ mys$litem w sercu swem: Takze na wieki —
Juz n\pm} a nieszczesny z Panskiej opieki?
Ani sie juz le przywiesé, aby smutnemu
tf.aske jeszcze okazal studze swojemu?

(.-.4}-’1 juz mitosierdzie Jego ustato,

Czy sie wiekuistego stowa przebrato?
Czy zgota Pan zapomnial, co to zZatowac?
Ani laski w oniewie swym chce okazowacd?

Co mowie? — reka Panska niesie odmiany,
Ja przedsie, jakomkolwiek jest zalrasowany,

Nie zapomnie wyznawaé Twoje] madrosci,
Twoich czynéw ozdobnych, Twej wielmoznosci;
Wspomione Twoje sprawy niewystowione,
Sprawy dawne rozumem nieogarnione,
Bede rozwazat Twoje postepki swiete,
Jede powiadat sady Twe niepojete.

Swietobliwe Twe drogi, wszechmocny DBoze!
Tobie $wiat nic rownego poda¢ nie moze,
Okazate$s swg moznosé 1 dziwne sily,

Kiedys z Egiptu wywiodt swoj narod mity.

(Wﬂﬁ{\ﬁhhlnu“ ,:;rsnmf,n:rﬁ Fi-l's-l TR O B RS ST D A RN a8 P A _‘ s

Widziaty Cie, o Boze! wody, widzialy.
I lekly sie, a morskie przepascl drzaty,
Chmury z hukiem linety deszcz niestychany,
Linety grad gwaltowny z wichrem zmieszany,
Twoje ogniste strzaly, Twe straszneé gromy,
[ ataly, a niebieskie trzaskaly domy,
Roity sie po niebie w krag tysk awice,
A strach .f:de]num al wszy tki ziemskie granice.
Na morzu sciezki Twoje, na wodaLh drogi,
Ale nie poszlakowat zaden Twej nogi,
Przewiodle$, jako stado, za Mojzeszowym
[ za powodem, lud swoj, Aaronowym.

LXXVIII.

Attendite popule meus legem meam.

Stuchaj, wierny moéj zborze! otworz uszy SWoje,
A do serca powazne przypusé stowa moje:
Dziwne gadki wam powiem, dziwne przypowiesci,
Lecz jako dziwne, tak tez i prawdziwe wiescl.
Czegosémy sie od ojcow naszych nastuchali,
Kiedy site 1 cuda ,mhhw \\}/Ih‘t\\hll_l
Wola Jego tak byta: To prawo wszytkiemu
Potomstwu jest pml ane 1_/’:1«1110]{:.}\1\?@“1113
Aby uiumm synom wiecznie winni byl
Dzieje Panskie przektadaé, a ci si¢ uczyli
Pana w potrzebach szukad, sprawy pamietal
] jego $wietobliwych ustaw przestrzegali,
Aby nie byli ojcom podobni, spornemu
Narodowi i taski Panskiej niewdziecznemu,
Ktérzy nie dobrze sie w swej czuli powinnoscei,
Ani postepowali z Bogiem w uprzejmosci.
Synowie Efraimowi, meze doswiadezent
| tukiem nieomylnym wtadaé nauczeni,
W potrzebie tyt podali, czemu? bo wgardzili
Przymierzem Panskiem, ani praw po%lus/m byli,
Dobrodziejstwa i cudow jego zapomnieli,
Ktére ich starszy w polach egipskich widziel:
Morze na poty px.zzcdml, one przeprowadzit,
Wode i ztad i zowad jako wat usadzif,
Przydal im wodze: na dniu obtok znakomity,
A w nocy nieprzejZrzanej ogien nie pokryty;
Twarda skate przerazit, a oto z kamienia
Zdroj pr?e;aroczmty u-*'vpud{' nowego strumienia,
A ci tam wiec pragnienie wodg ugasili —
Ale Pana przeciwko sobie zapalili.
Kuszac go w sercach swoich, a nichamownemu
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Pozadajac pokarmu brzuchowi swojemu.
To juz (powiada) laska uderzyl, a z skaty

Zdroj wystrzelit i bystre strumienie wezbraty:
Bedzieli tez chleba mogt takze nagotowad

] gltodne ludzie SWoje migsem opatrowagé?
To Pan styszac, wielkim jest gniewem poruszony,
Wielki na niewdzigeczny lud ogief zapalony
Przeto, ze wszechmogci Jego nie dufali.
Ani w Nim swej nadzieje glupi poktadali.
I zebrat ptodne chmury i otworzyt nieba,
I spuscit im dostatek niebieskiego chleba:
Chleb anielski cztowiek jadt,
Rozkazat Eurom stanaé, wiatr z poludnia zatem
Cme wielka ptastwa przygnat, jakie wiec zamieci
W piaszczystych polach pedzi, gdy pierzchliwy leci:
W obbz prosto i w kolto namiotéw padali
Ptacy nieprzeliczeni, a ci uzywali,
Uzywali do sytu, cheé przedsie zostaje,
A Pan wedla takomstwa dostatku dodaje.
Jeszeze jedli, jeszcze im w gebie mieso tkwiato,
Gdy si¢ Panskie przeklectwo na nich okazato:
Ludzie co naprzedniejsze, ludzie znakomici
We wszytkim Izrahelu nagle sa pobici.
Imo to wszytko przedsie oni nie przestali
Swych ztosei, ani dziwéw Panskich uwazalli,
Wiege tez w rozlicznych troskach strawili swe lata
I przed czasem nedznego dokonali $wiata.
Przygodami, nieszczesciem dziwnem utrapieni,
A prawie widomemi plagami dotknieni,
Dopiero niebozeta do Pana wzdychali,
Dopiero sie do Nieco z ptaczem uciekali
[ wspomioneli, ze Pan ich zbawicielem,
Ze Bog ze wszech Nawyzszy ich odkupicielem.
Wiec sobie twarzy smutne i mowe zmys$lali
Nabozna, ale serca nic nie przyktadali,
Ani Panu w przymierzu zachowali wiary;
Ale Pan, ktéry niema w mitosierdziu miary,
sam z checi swej zatlumit i zatart ich Z10Scl,
Ani sie dal rozwodzié Swej zapalczywosci;
Wspomional, ze sa cialo i duch niewrocony,
Kiedy raz bedzie z Swego mieszkania ruszony.
Jako wielokroé oni Pana obrazili
W pustyniach twardych i do gniewu przywodzili,
Szemrac przeciwko Jemu i 7 swe] nikczemnodei
Miarkujac Jego site i Jego moznosei!
Nie pomnieli, jako Pan dziwnie je wybawil
I potamawszy peta; na swobodzie stawit.
Jako cuda niezwykle, cuda niestychane
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jeszcze mato na tem —

W Egipcie okazowal: I‘Zt-'.‘l{"i Ili?‘.pl‘.;j:l{?‘bl‘il}]wt? e
W krew obrocit, krwia w:j;;:ytlu 5:~,num1%1_nu ‘}*1“ “ ,
A W nieznosnem pmgnicﬁmu ludziom L}s:tn. schnety,
To je mszyce rozliczne 1 muchy h%n}}f,
To zaby po patacach mierzione .i:?:{_ﬂgd Y, o
To chrzaszeze, to szaraficze zboza polne aqlrg,
Mrozem winnice wiedly, mrozem sni_‘ly mnr_l;,
Grad woly, grad wielblady na ziemig Ob?'l}ﬂ’
A jesli co grad .min‘ai, to grom bl(}%l%p’l I 1 L
Gniew Panski na nie przyszedt, pu},_bfi]ﬁo udrecz
I ciezkie niewidomych szatanow trapienie,
A $mieré nie proznowata, jednﬁ;ﬂ{t_} morzecy )
Okrutna, wieki ludzkie 1 rodzaj bydlecy, .
P16d we wszytkim Egipcie pierworodny ;;hm
[ kwiat rzezwej mitodosci nagle 1;:1051,1:-5;@'1;1_ .
A Pan lud swoj wybrany 9‘511.141' ‘]Ell{’i') m\'cvu;ﬁ
I przyprowadzit w cale, a ich pr;ier-*jl;_l@:mfu
Bystre morze pozarto; wiodt je pustyniami
Az do kraju, ktéry wziat sam Swemi rekami,
I wyrzucit im owol pt';rh;u'mc:ihutlm*{‘:{,
.,-\ nkli{:;d?,\’ nie podzielit wtosci t}%{';l}ll%:x'e ‘ %
I mieszkali w ich zamcech, a przcdm}; 1_11“0_1 .]_*.,r“gl'll
Wdzieczni tak znacznej faski, przcdmﬁg "w.:__}d'r_w}zgp111
U:-‘at;-u{r Panskich i takze, jako pl‘i’ll{:dt_}t]CL_}\\‘I.U‘,
Nie wytrwali statecznie w podanej umowie;
Obrécili sie nazad, jako tuk zdradliwy 5
Za nagtem wyciagnionej spadaniem Crlffg{flv?‘xg:
306w sobie z kamienia 11{'}\\-’}-'911 _1:1:_1.1\0'\\ ali,
I 1;i.1~:a:;»:emm-*n'1 szaleni stupom si¢ 1{111.111:111..
Co Pan willm;c na oko, wielce sie ;4:;11;‘1_:;1111
I- cheé¢ od Izrahela wszytke 5}\'@‘(}(1?1{11%1_, .
Namiotem i oltarzmi wzgardzil 5}1}1151{1;1}11{
Gdzie byt mieszkanie sobie ulub_ﬂ' na :f:l_c;ml:h_
Arke n.i.éprzyjztciolmn, znak Swej \\'mhnu,«:_ﬂ:fi?u,
Podat w rece, podat swej p:un%qt]{@ ZF‘!C}ﬂbel.
On swoj lud ulubiony 1 L'l?ilfi‘-L’iZlCt\tx-'{]. _&?u n:_:rjglr
Przywitdl na ostre miecze i na ::1@?_;1{1@ bu‘l{“r
Mi6dz wysieczono, panny szlubu nie L;ZCl{Ll}_},
Kaptani zbici, wdowy pogrzebu nie 11'11:.11:1;2 :
Ocucit si¢ Pan, jako gdy kto snem z__xnrn‘lfu'lﬁ,a o
Wyspat wino wezorajsze 1 w:ﬁtu_{ \\-}-Tttl,ccmu(_m}
[ zadal sromotny raz _I“_t_lcpl.‘}i}-“_]HC}O](H\1 e
[ podat go na p(’]f’-@l‘ﬂl@ﬂ]’} }xisx}ilﬂenju wiekowl.
Ale wladze 1 rzady, ani Jo:{.cim‘t*p.n,_ i
Ani zacnym potomkom zlecit Efraimowym;

*) Morzac.
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ngdzic zlecit, Syonskie umitowat skatv. Nie daj, aby mial styszany
Na ktorych koscidét sobie zbudowatl tak trwaty, - Ten glos *h}"-"“’i migdzy -pogany:
Jako ziemia lub niebo, ktére tak stworzone. {_;L-l-,;ié' teraz ich on bog stawny,
Ze starodcia na wieki nie bedzie zwatlone. Ich obrofca i stroz dawny?

Wiec Dawida, co teraz za owcami uﬁmd:f:ié, Chciej przed oczyma naszemi
Obrat krolem, aby lud Izrahelski wodzit, Okazacd }‘.“1'11“1'1-%!: nad temi,

A ten z pilnoscig pasat i madrze sprawowat, Ktérzy krew stug Twych przelals,
Jako urzad pasterski jego potrzebowat. - I niewinnie mordowali.

Ustvsz krzyk wiezniow ubogich,
s A wvbaw je z okéw srogich,
Oddal od nich $mieré¢ gotowa,

Pohancy, o Boze zywy! Sasiadom pilac siedmiorako,
Wojuja Twoj kraj wtasciwy, Ktorzy nie tak nam snadz, jako
Kosciot Twéj zesromocili, Tobie, Panie! uragall,

Miasto z gruntu wywrdcili; Sznupki sprosne ;c:'td.zm*nh.. |

Na powat leza PO zieml A my, Twojej lud w:“}p].eln,
Trupy stug Twoich, ktéremi Bedziem Cig stawiC na wieki,
Karmi sie ptactwo brzydliwe Nie zamilczem Twojej chwaly,
I bestye drapiezliwe; Péki nieba beda staty.

Krew po drogach zZywa ptynie,
Jako gdy deszcz wielki linie - XXX
J ¢ sUy UdCs542CZ WIEIK]I linie — T;.L- rawa s

A niemasz, ktobyv z litodci ) [ )
i ¥ s, : » A > eraél @gztc}zx(?().
Piaskiem nakryt biedne kosci. QM& YeqgLs H)‘(t’.!‘??,

- r 1y |8

Nasz przypadek nieszczesliwy Stysz, pasterzu [zrahelski! na gt{)s}. :%:1‘{095,11_11'}? |

Sasiad widzac zazdrosciwy Ktéry iuk{) stado wodzisz narod SWOJ \\'11’1512‘.1\‘»7},*, \

Oczy pasie, dusze cieszy, Okaz sie, ktéry nad lotnym siedziSz cherubinem, . i

Sobie i z swym réwnym $mieszy. Przed Efraimem, przed Manassem, przed Benlamineim :|

Rychtoz, wiekuisty Panie! Cheiej poruszy¢ sily swojej 1 swej zwykie] -moc")f, i’

Twoj przeciw nam gniew ustanie? A przybadZz nam utrapionym ‘r}rc}?‘do ku pomocy; ! |

Gniew pozarowi Stogiemu Przywr6é nas ku tasce Swojq,. nlezwalczoﬂ}r_’P_ﬂme*_ ‘
Rowny nieugaszonemu. Okaz swa twarz, a wszytko sig nam PO mysli stan_le. _;-iﬂ'l_.-'

Na tych uzyj swej srogoéci, Wieczny Boze! ktéry wladniesz zastepy mocnemi,
; I{U;i;{,}f Z{idn(}‘i wiadomosci I diUf_‘jOh ‘[';f';d?;iCSZ g{ll‘dZi‘L }Jl‘{)gbﬂml Il{lSZEIﬂl?. '
O Tobie Bogu nie maja, W pl‘i‘tc;m,l ciezkim (ach niestety? chfleb troskliwy jemy, [ _:
Ani Cie w troskach wzywaja. Wino zatoéne na polty ze izami pijemy, E
Ci przez ogien, przez miecz srogi, Sasiedzi o tupy nasze zwady zaczynaja, &
Zniszezyli Twéj lud ubogi, i 11iep_1_‘:»:\_.-'j11Ci011‘%1{i{3 &miechy ?;:.}111 1'_1:1.m dodaja. =~ |
i Miasta 1 zamki budowne prmr“_rl-(}é nas ku lasce s_;w()je‘],.111ezwalczony ’1P_:-1.me. : 18
i Potozyli z ziemia réwne. _ Okaz Twa twarz, a wszytko sig nam po m}rsp stz_lme. l :
f Nie chciej pomnieé¢ naszych ztosci, e Winniceé z Egiptu przyniost, poganys wyg!adzﬂ, [
j' Ale uzyj Swej litoscei | . Oneé swoja mocng reka po SWE mysli wsadzit, 15
i Nad nami utrapionemi, Uprau.ri-iesf;‘ dla nie ziemie, wkopates gleboko : I
i | Stugami, o Panie! Twemi. Jej korzenie, tak ze sig wnet 1-1:':_1211*»:?51'& szeroko, . i'1
| ObidZ sie z nami laskawie, Gérv wielkie niezmierzone cieniem SWyIM Zaffyid, I
A to gwoli swojej stawie, A “r}rg.:;)kigh oaleziami cedréw dostapila; _ :]'
i Prze Imie swe zawotane Rozwiodtes jej plodne rOzgl do morza samego, l
: Przyjmi nas za przejednane, A jej pigkne latorosli do brodu wielkiego. 3
-i 1
| . % L
i 1+
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Czemuzes jej plod rozrzucit?

LS

Ktorzy w drodze kolwiek

czemu ja targaja,
idac imo nie mijajar’

Wieprz ja lesny, wieprz okrutny srodze powojowal
Zwierz ja polny, zwierz takomy do

czysta zepsowal.
Porusz sie, o mozny Panie! z
A racz najzrzeé do tej bied
Uzal sie jej, bo$ ia

swe] Swietej stolice,
nej skazonej winnice,
jednak swojg reka sadzil
Miej na pieczy krzaki, ktére$ nad inne wysadzit.
Wyniesione w ogniu leza, nie masz kfo
A z gruntu prawie niszczejq, gniew Twéj 1

ratujac,

Miej swoje niezwyciezona reke nad cztowiekiem,
Ktoregos Ty sobie obral przed niematym wiekiem.

A my nigdy z Twojej swietej drogi nie zejdziemy,
Ty nas bedziesz zywil, a my wzywac sie bedziemy;
Przywr6é nas ku lasce swojej, niezwalczony Panie!
Okaz swa twarz, a wszytko si¢ nam powoli stanie.

e’
=

LXXXI.
Lizultate Deo adjutori nostri.

Radujcie sie Bogu Nawyzszemu,
Dobrodziejowi naszemu,

Bijcie w bebny, w instrumenty grajcie,
A psalmow nie zaniechajcie;

Trabcie w traby, trabcie a to stowie
Na piecknym miesiaca nowie:

Dzien to $wiety, zwyczaj to Umowny | oedzia wiekuisty sadzi, |
| porzadek Panski stowny, | Ktory wszytkim swiatem rzadzi. i

Ktory podat narodowi swemu. : Dtugoz (powiada) ztogliwy ]
Potomstwu [zraelskiemu. : Was bedzie znat sad zyczliwy,

Na pamigtke wieczna wyzwolenia A dobry w swej dolegtosci

5 Z egipskiego udreczenia. Nie dojdzie sprawiedliwogci?

'am ;g;lf::rsl'a Panski, przetfltmn niestychany, | Miejcie wzglad na ukrzywdzone,
Ojcom naszym jest podany: | | Sadzeie sieroty &cignione,

Jam to Sprawit, ze wolny grzbiet macie, | Brofcie od krzviwd ubogich,
Ani w glinie rgk trzymacie. ? ;

Wzywaliscie mie w swej dolegtosci,
A Jam was zbawil ciezkosei,
Strzegtem was w grom, doswiadczatem statkw

!
. : Droga ich wszytka zaémiona i
W przykrym wody niedostatku. \ g J ; ’ i
e FRRIE L ; i Ziemia z gruntu poruszona. I
stuchajze mie, cnego Izraela il R : . |
= i | A Xre r F i ‘i =t ™10 NE
Te umowe teraz miedzy toba | Ze tem $mierci zniknaé macie:

Stanowie a miedzy soba:
Bedzieszli strzegt moich stéw statecznie

Ani sie dasz uwiedé wiecznie,
Bys mial z bogi obcemi przestawad,

2

na si¢ czujac;

A batwanorm chwate dawaé:
Lecz mnie tylko Bogiem wyznasz swoin,
Ktoryé w ucisnieniu twojem

Dowolnosci pomdgl: wyrzecz stowo,
A wszytko masz mieé¢ gotowo.
Nie stuchali, a me stowa prdozne
Rozniost wiatr na morza rézne,
Przetom je tez puscit na swa wola,
‘Niechaj ida, kedy wola.
A by byli stow moich stuchali
I nauki przestrzegali,
VW rychlz bych byt ich wszytkie okrdcil
Przeciwniki 1 obrdcit
Reke swoje na sprosne pogany,
Zeby musieli za pany
Wyznaé byli wierne stugi moje,
W cheé ubrawszy twarzy swoje;
A zadnejby wiecznie juz odmiany
Nie znat byl mdj lud wybrany;
t.0jby byli na zbozu zhierali,
Miod z opoki twardej ssali.

fa X
Des stetit in synagoga Deorumn.

Krolowie sadza poddane,
A krole koronowane

Wyzwolcie smutne z rak srogich.
Prozno radze, nie stuchaja,
Ani gltosu megu znaia;

Jako komu nalizszemu,
Tak umrzeé¢ 1 z was kazdemu;

Biblioteka, — T, :2,
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71oto 1 drogie kamienié
W matej sg u $miercl cenic;
Jedno to u niej: gburowie
[ jedwabni tyranowie
O Sedzia nienaganiony!

Ty sam racz na wszytkie strony
Ziﬂlemig sadzié¢ .prawem sSwojem,

Bo $wiat jest dziedzictwem Twojem

LXXXILIL.
Domine, quis similis erit Tibi, ne taceas.

Nie milcz, ani odktadaj, nic cierp. Boze wieczny!
Oto przeciwko Tobie E"*rr'-.‘al'_‘-%f?‘_ll lud wszeteczny,
Nieprzyjaciele Twoje hardzi Wzn0sza rogi, _:

A dziwnych rad szukaja na Twoj lud ubogi.
Podzmi {h_iwr:m‘i_}? zgtadzmy ten 1L‘|;L:‘~'—k; nienadany,
Niech Izrahel nie bedzie wiecznie mianowany.

| spikneli sig z soba mozni _I?lamwz;'u}',
Ismahelscy, Moabscy 1 Agarenczycy,

7 nimi Gabel i Amon i .\1:1:'1;1111@1'1{.:\_\'1(:,

[ mieszkaniec Sydonski 1 Filistynowie,

[ Assur ku potrzebie tejze byt gotowym.
Przyciagnat ku pomocy potomkom .I,»::lw.w}'t.n.
Ale Ty, o nasz Panie!l tak poczynaj z niemi,
Ji’.tlifiﬁu];’iﬂt‘}ﬂ{ﬂ 7 Sizarg | ;\1El.d}-’:ll‘l:‘il{iﬂtﬂl

Zastepy i z Jabinem — kiedy Zbl'[.erf___‘;'lf_;:\k'}-'

Niost po wodzie szartatny StI‘LImIUH'L-ISOI]OXV}T,
Kiedy trupy na powat po rola¢h lezaly,

A pola gnoiow inszych nie po'trzcb(wt-'uly, '
Gdzie Zeb i Oreb poleglt, gdzie zacni hetmani
Zebea 1 Salmana sg zazm)rdowz-nn: ey

Tak i tych odpraw, Paniel mt—::chuj Zmierza sojba,
Kraj zydowski, ktorego dostac chca 1}§JL1 l(:_>hJ_..
Jako kolo z mys$lami niech si¢ kreca swemi,
Juko zdzbto, ktoremu wiatr nie da pasc na ziemi,
Tako straszliwy ogien, jako pozar, ktory

Geste lasy pustoszy 1 odziane gory: |

Tak i'ty przypu$é ,na nie swoje 1}'51{:{\\'1;‘c,
Swoje ogromne gromy 1 Swe ‘LI‘ZHSIFEL\‘T'I{‘.O. |
W16z hanbe na ich twarzy, niechaj sieg p}ft:_ml]:}
Tweeo Imicnia. Panie! niechaj sie RR'H'L}'?](I_]Q,
Niech s.,bg wiecznie trwoza i tak utrapient
Niechaj beda do kofnca z _:r:ium:.:: }&-’}-’};"I;Ld_xcnl;
Tam dopiero poznaja, ze F"Em 1mie [r()b](lj, o
A jako $wiat jest wielki, nie masz rownia SobI€.

Quam dilecta tabernacula Tua Domine

A gniew Twdj dawny niechaj zgasnie w Tobie,
Gniew, ktérego$ Ty nie zwyk! niesé do wieku,

Sl NEXTV

Byze nasz, u ktérego w reku wszytkie boje,
Jako sa wdzieczne patace Twoje!
Tych pragnie, do tych wzdycha dusza utrapiona,
Tam serce 1 my$l wszytka sktoniona.
Wréble maja swe domy, jaskéiki swe majg
Gniazda, gdzie dziatki wychowywaja:
Beze niezwycizzony! dom i gniazdo moje
Sa wszech nagwietsze oltarze Twoje.
Szezesliwi! ktorzy w Twoim kosciele mieszkaja
| I Tobie chwate winna oddaja, ¥
I ci niemniej, co w Tobie swa moc potozyli 8
[ Twoj nawiedzi¢ dom umyglili. |
Suchym padotem idac, beda mied zdrojowe; |
Dostatek wody i wody dzdzowej, |
Ze wczasu nas wcezas pojda, az sie wszyscy stawis |
- I swe przed Panem obchody sprawia. 8
O Panie! u ktérego w reku wszytki boje, \
|
|

Przyjmi taskawie dzi§ prosby moje:
WejZry na pomazatica swego. mitosiernem
Okiem, o wszytkim ucieczko wiernym!
Dzien jeden u mnie w Twoim patacu strawiony ‘
Lepszy, niz indziej wiek niezliczony;
Wole wrét domu Twego strzedz, nizli ze ztemi l
Pod dachy mieszkaé poztocistemi.
Tys jest stonce, Tys jest tarcz; Ty stawa szafujes
Ty dobrym débr ich nie odejmujesz.
O Boze witadogromy! szezgsliwy w swej radzie, ‘
Ktokolwiek w Tobie nadzieje ktadzie. i

LXXXV.
Lenedizisti Domine terram Tuam

Owa czas, Panie! przyszedt pozadany,
Pocieszyles kraj swéj upodobany:
Pomogtes 7z okéw potomkowi cnemu

Jakubowemu.

Odpuscite$ nam nasze wszetecznosel.
Pokryle$ swojem mitosierdziem ztogci 11
Puscites gniew i zapalczywosé one 8

SWoje na strone. l

Obrééze serca nasze juz ku sobie,

|

Przeciw czlowieku. l
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Ty nas ozywié masz nedza zmorzonde,
Ty uweselié w smutku potozone,
Okaz swa lito$é. niecha] taske znamy,

Ktorej czekamy.

Stucham ja, czem mig moj Pan odprawuje?

Pokéj nad ludem Swoim obiecuje,
A ci przestana otupich (trzymam O ich
Statku) spraw swoich;
Watpi¢ nie trzeba, tylko na ustawy
Pafiskie pomnimy, bedzie On taskawy
[ wskrzesl znowu OnNeg Jakubowa
Stawe domowa.

Oto wziawszy Sle za tece spotecznie,

Prawda i mito$é po polach bezpiecznie
Chodza, wrocit sie wstyd, wrocity cnoty
| pokoj ztoty:
Pan ziemi raczy bltogostawié, a ta
Przyniesie zyzne 1 obfite lata,
A sprawiedliwosc, gc
Przy boku bgdzie.

XXX VL
Inclina Domine aurem Tuun.

Naklton. o Panie! uszu swoich,

A nie zarzucaj modlitw moich,

Jestem cztowiekiem utrapionym,

Od wszego Swiata opuszCzZonyiil
Gam strozem mego badZz zywota,

Wszakzeé nie tajna moja cnota.

Wspomoz mig, Panie! w mej ciezkosc,

Nadzieja wszytka w Twe; litosci
Zmituj sie, zmituj! Twej pomocy
Od rana wotam az do nocy,
Uwesel dusz¢ zasmucona,
W Twoje opieke poruczona
Ciebie taskawym, Ciebie Bozel
Wiasciwie dobrym nazwaé moze,
1 7¢ Panem' wielce mitosiernym,

Gdy wzywan bedziesz sercem wiernem,

Sktofize, o Paniel uszy swoje
Na unizone proshy moje; |

Zawzdym Cieg wzywat W swym frasunkl,

A Ty$ dodawal mnie ratunku.
Niech $wiat wymysla bogi sobic,
7aden nie bedzie rowien Tobie,

lzie on stapi, wszedzie

Rsztattu Twych czynow, wieczny Bozc!
Potrafi¢c zaden umyst nie moze.

. Przetoz te jeszcze przyjda lata,

Ze Cie narody wszego Swiata
\}-"}'k:ﬂ:lj:.; swoim stworzycielem,

Swym Panem 1 swym zbawicielem.

i'[‘}'f%' ani wiekiem okreszony, *)
An% W Swej mocy zamlerzony,
’D:f:mtn_e sq ‘czyny, dziwne sSprawy
[woje; to prozno, Tys$ Bog prawy.

I\.;mvied;i mie na szlak drogi swojej,
A nie puszeze sie prawdy Twoje),
Sposob me serce, niech zostanie
Swia_lta, a Tobie stuzy, Panie!

Ciebie ja, Boze niestworzony!
\_\-’}:znawaé bede na wsze strony,
Imienia Twego nie przestang
Wielbié, az kiedy sam ustane.

Wiclka nademna taska Twoja,
l)[‘:mf'wr% mnie wrocit od podwoja
Piekielnej forty, abych wieczny
Ogcladat jeszcze krag stoneczny

[Lecz oto znowu na mig wstali
Swowolni ludzie i zuchwall,

Chca mnie pozbawié dusze mojej —

A tam bojazni nic masz Twoje].
Ale Ty wielce dobrotliwy!

Ty mitosierny, litosciwy: h

Ty (mowie) skapy w rozgniewanie,

A nieprzebrany w litowanie!

Ty wejzrzy na mig, a w trudnosci
Dodaj mi serca 1 statosci,

Pomo6z mi; Panie! sludze swemu,
Niewolnikowi pomoz Twemu;

\-\’If{'};’i na mie jawny znak swej checi,
Na ktory patrzac, niech przeklect
[Ludzie sie gryza, ze$ ratowat
[ mnie tyranstwa ich zachowal.

LXXXVIL

Fundamenta ejus in montibns sanct:s.

Pan miedzy wszytkiemi
Miasty zydowskiemi

*) Okreslony.
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Piekne syofiskie umitowal brony, *)
Ich grunt na gorach $Swietych zalozony.

Panskie mury dawne!

Imie wasze stawne.

[ Egipt (mowi Pan) 1 Babiloneg
Jeszcze ja miedzy swoimi wspomiong.

Oto Palestyna

[ Tyrska kraina
I murzynowie stoncem przypaleni
Przyznawa¢ beda, Ze tu sa zrodzeni.

Jako $wiat jest wielki,

Cztowiek na nim wszelki
Syonczykiem sie bedzie rad mianowal;
To miasto Bég sam nawyzszy budowal.

Nie uczyni temu

Nikt dosy¢; samemu
Przyjdzie narody Panu porachowac,
Ktorzy sie beda z Syonu mianowac.

Wszyscy poetowie,

Wszyscy muzykowie
Stawié¢ Cie beda; jestli w glowie moje]
Tez co takiego, wszvtko ku czci Twoje].

XX NI
Domine Deus salutis meae.

Boze! moja nadziejo 1 moja pomocy!
Do Ciebie wotam we dnie 1 W nocy,
Niechaj miejsce u Ciebie maja prosby moje,
Sktonn ku mnie ucho laskawe swoje.
Nieszczescie dusze trapi, troski niemasz. miary,
Zywot juz widzi prawie swe mary,
Ciato zgota juz martwe, sit nie czuja w sobie,
My$l moja wszytka tylko o grobie;
Leze jako zabity pod ziemig wilozony,

Od Ciebie i od $wiata wzgardzony,
Ponurzylte$ mie w srogiej otchtani podziemnej,
Ponurzyte$ mie w przepasci ciemnej.

Zmocnity sie nademna Twe zapglczywosci,
Przywiodtes na mie swe nawalnosci,

Odrazite$ odemnie przyjacioty wszytki,
Jestem w ich oczu na podziw brzydki,

Siedze jako w okowach, wyjscia nie najduje,
Oczu prze zbytni swoj placz nie czuje.

*) Bramy.

Przedsie¢ ja, Panie! dokad $wieci dziefi na niebie,
Wotam i rece Sciagam do Ciebie.

Czy umartym cuda chcesz okazowaé? czyli
Umarli wstawszy bedg Cie czcili?

Czy dobroé¢ Twoja w grobiech bedzie powiadana,
Albo pod ziemig prawda wyznana?

Czy Twoje sprawiedliwos¢ t Twe sprawy dziwne
Wspominaé moegaq kraje niezywne?

Ciebie ja przedsie wzywam, do Ciebie, mo6j Panie!
Nigdy mej prosby gtos nie ustanie.

Boze moj! przecz odrzueasz smetna dusze moj¢
I twarz odemnie odwracasz swoje?

Troski mig¢ z lat namlodszych moich nasladuja, *)
Twoje mie ciezkie strachy zejmuja,

Twoj mie gniew, zapalczywosé Twoja mie $cisnéla
I jako powodz zewszad zamknela,

Odstrychnale$ odemnie krewne i znajome,
Wszytkich okryly émy niewidome.

LXXXIX.,

Misericordias Domini in acternum cantabo.

Twe mitosierdzie, Twoje prawde, wieczny Panie!
Wystawiaé moj rym bedzie poki $wiata stanie,
A pierwej Swiat (rzecz pewna) w niwecz sie obroci
Nizli sig Panskie Twoje slowo nazad wroci,
Ktore to byto: studze Dawidowi swemu
Obiecuje, a on niech ufa stowu memu:
Poki. morza i ziemie, poki nieba stawad,
Plemi¢ nie ma i1 jego stolica ustawad.
O Panie! cuda Twoje wyznawaja chory
Anielskie, prawde Twoje stawig ludzkie zbory.
Kto na ziemi porowna z Toba, kto na nichie?
Waszytki rzecze niebieskie lekajg sie Ciebie.
Wszytey mocarze ziemscy Tobie bija czotem, ¢
A jasnos¢ prawdy Twojej obeszta Cie kolem,
Ty pyche morska krocisz, Ty nieujezdzone
Waly jego hamujesz pod niebo wzniesione,
Ty$ hardego tyrana plaga swg uskromit
I wojska nieprzyjaciol swych wszytkich rozgromit;
Twe jest niebo, Twa ziemia, wszytko musi Tobie
Przypisaé¢ cokolwick $wiat wielki zamknal w sobie;
Potudnie i péinocy, wschéd sltofica rézany
I zachéd Twym dowcipem stoi zbudowany;
Mozna jest reka Twoja, wysoka prawica,

¥) Scigaja.
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Na sadzie a na prawie Twoja tkwi stolica,
| ilr";i:(: a prawda boku Twego przestrzega)4.
Szezedliwi lulzie! ktérzy glos Panskich trab znaja,

Terazes sie obruszyt, Panie!l przeciw jemu,
Jawna nietaske studze okazujesz swemu:
Wywrocites przymierze, zepchnates korong a
7. otowy jego, odjates wszelaka obrong; :
Mury, parkany leza zewszad go targaja, ;
Zews zad szczypia, a zalosé $miechem podniecaja; |
Nieprzyjacioly jego nadenes wystawil |
I ludzi zazdrosciwe radosci nabawil, :
Przytepite$s miecz _]G“O a w swojej potrzebie ‘

%

|

(1 -'a:}w Twego, Panie! $wiatlem rozswiecen!

W zadny btad nie moga bydz nigdy zawiedzeni,

Ci z uznania prawdy Twej beda sie kochali

[ Twa taska stawy swej beda nadstawialr >
Ty$ nasza moc, od Ciebie posilek mie¢ mamy,

Pafnska tarcz i krol Jego, ktérym sie wspieramy.

Tys w widzeniu prmudx al pxumlu';wi swemu:

Naznaczytem ja krola juz ludowi memu,

Dawid, stuga méj wierny, ten jest powotany

Na ten urzad tak zacny, ten jest pomazany,

Temu ja serca bede i sily dodawat,

W kazdej potrzebie jego z nim .bede przestawat,

Nigdy go nieprzyjaciel jego nie pzoyje,

L.ub nai fortelem pdjdzie, lub nan wojska zbije

Ja sam nieprzyjacioly jego chce wojowac

[ przeciwniki jego do gruntu zepsowac,

Prawda i lito$é moja 'z nim zawzdy, a z strony

Imienia bedzie mego wielce 1_m-;1w\*2.~«'?u:}11}-f,

Reke jego potoze na morzu szerokiem,

lhu'-w na Eufratowym strumieniu. gtebokim; -
W putuolmh swoich do mnie zawzdy sie¢ uciecze:

Ty moj ojciec, Tys moj Bog 1 obrofica! rzecze.

A ja go pierworodnym U siebie pcioze

I wszytkim swiata tego tyranom przeloze,

W tasce mojej na wieki-nie uzna odmiany,

W przymierzu poslubionem bedzie zachowany,

Potomek w domu wno nigdy nie zaginie,

Ani stolica, poki dzien torem sSwym plynie — |
A gdzieby dzieci jego zakon moj \"?Lq:irdxily, ' il
Ani posluszne memu rozkazaniu bytly
Oni¢ kazni- nie ujda za swe WSZ L'LCL/I]U‘-JL,I | ‘ [
[ odniosa zaplate godna swoich ztosel. |
Ale jemu zachowam mitosierdzie swoje,

| A nie bgd& omylne nigdy stowa moje. L e e KRS

| Nie zgwalce Ja przymierza SwWego, olos, podany

7 ust moich, w odmiennoéci nie bedzie uznany.

Nie mial obronce, ani pomocnika z Ciebie.
Ozdoba wszytka jego i $wietnos¢ zaémiona,

A stolica nogami wzgoére wywrocona.

Ukrocites lat jego kwitnacej miodosci,

Oczu podniesé nie moze pelen zglZzywoscl.

Dedzie wzdam koniec kiedy, tej nietasce? stanie
Wzdam Twad) srogi gniew kiedy niesmiertelny Panie?
Wspomni sobie jako kres ciasny mego wieka!
]mln\a Ty prozno stworzy¢ mial cz ztowieka,
Zeby i ten lichy czas w troskach miat potozyé?
Bo kto $mierci mogt zniknaé, albo z martwych 02y ¢!
Gdzie teraz ono swoje milosierdzie dawne?
Gdzie, ' Panie! zwykia duhxm | przymierze stawne
7 Dawidem uczynione? — nakton oczu swoich
Panskich, a urgganiu 1uu sie przypatrz Twoich.
Pelne tono mam sznupek, petne obelzenia,
Stuchajac rozmaitych naro dow hafibienia,

Ktorem nieprzyjaciele naszy nas zelzyli,

Ani pomazancowi Twemu przepuscili.

Badz na wieki pochwalon, wiekuisty Panie!

A co jest wola Panska Twoja, niech sig stanie.

: = — == -
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Razem Ja Dawidowl na statecznogé swoje .
o Studze wiernemu pu:\fsl ot 1 przy tymze sto]e:
i | Nie ma ustac pntonhm o w domu jego stawnym,
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Ani zacny tron jego poki szl Jakiem dawnym
| - Predkie stonce polcu i nieuchodzony
| Krag miesicezny, a isciec *) na niebie nie pony.

et

¥) Swiadek.
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CZESC CZWART

XC.
Domine refugium factus es nobis,

Krolu na wysokiem niebie!
Nie ma indziej, okrom Ciebie,
Cztowiek nieszczesciem strapiony
Ucieczki, ani obrony.
Pierwej, nizli gory staty,
Niz ziemia, niz okazaty
Krag niebieski jest stworzony,
Tys jest, Boze!l nieskonczony!
Jestes 1 bedziesz do wieku,
Ale biednemu czlowieku
Codzien zawzdy lat ucierasz,
AZ g0 nawet w zlemile wpierasz.
Tysige lat, o niezinierzony!
Z Twoja wiecznoécig ztozony
Mniej, niz dzieh wczorajszy, wazy,
Mniej, niz chwila nocnej strazy.
Jako woda sigknie w ziemir,
Tak niszczeje ludzkie plemie,
Podobniémy ku marnemu
Snu nocnemu, nikczemnem- 1.
Jako rosy trawa syta
Z poranku pieknie zakwita,
Wieczor kosa podsieczona
Lezy na ziemi wzgardzona:
Taki nasz wiek, tak wiedniemy
I w nielasce Twojej schniemy.
Tobie jawne 1 kryjome
Zloscl nasze sg wiadome;
Przeto, dla swych nieprawoéci
Lekajac si¢ Twej srogosci,

Tak predko dni swe trawimy,
Jako stowa, co mowimy.

Wiek ludzki jest lat siedmdziesigt
Duzy: kto trwa do o$mdziesiat,

Te troche troski mieszaja,
A lata si¢ umykajs.

Kto Twoj, niesmiertelny Boze!
Gniew straszliwy pojac¢ moze,

Kto w bojazni Twej zy¢é umie?
Ten, co Twoj gniew jest rozumie.

Raczze nam z taski swej zyczyc,
Bychmy tym sposobem liczyé
Ploche lata swe umieli,

A madrosci szukaé¢ cheiell.

Wejzry sna swe stugi, Paniel
Dtugoz sie masz gniewaé na nie?
Wejzry okiem litoSciwem,

A ochtodZ serca troskliwym.

Nasyé nas owocem Swego
Mitosierdzia obfitego,

A my do swego zywota
Nie uznamy juz klopota.

Daj nam za troskliwe lata
Wesotego uzyc¢ swiata,

Nagrodz nam ptacz pociechami,
Okaz dobroé¢ swa nad nami

Okaz nad stugami sweml
I nad ich syny lichemi,

Zdarz nam wszytki nasze sprawy,
Zdarz, o Boze nasz taskawy!

XCI:
Qui habitat in adjutorio Altissimt.

Kto si¢ w opieke poda Panu swemu,
A catem prawie sercem ufa Jemu,
Smiele rzec moze: mam obrofice Boga,
Nie bedzie u mnie straszna zadna trwoga.
Ciebie on z towczych obierzy *) wyzuje
I w zarazliwem powietrzu ratuje; :
W cieniu swych skrzydel zachowa cig wiecznie,
Pad jego pidry ulezesz bezpiecznie.
Stateczno$é Jego tarcz 1 puklerz mocny,
Za ktérym stojac na zaden strach nocny,

),

Mysliwskie sidia.
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Na zadna trwoge, ant dbaj na strzaty,
Ktéremi sieje przygoda-w dzien biaty.

Ztad wedla ciebie tysiac giow polgze,
Ztad drugi tysiac ciebie nie dosigze
Miecz nieuchronny , a ty przedsi¢ sweml
Oczyma ujzrysz pomste nad grzesznemil.

[ze$ rzekt Panu: Tys$ nadzieja moja,
[z Bég Najwyzszy jest ucieczka twoja:
Nie dostapi cie Zadna zla przyvgoda,

Ani sie najdzie w domu twoim szkoda.
Aniolom swoim kaze cie pilnowac,

Gdziekolwiek stapisz, ktorzy cie piastowac
Na reku beda, aby$ id4c droga
Na ostry krzemien nie ugodzil noga.
I po padalcach deptat niecierpliwych,
Na lwa srogiego bez obrazy wsi¢dziesz
[ na ogromnym smoku jezdzi¢ bedziesz.
Stuchaj, co méwi Pan: 1z mie mituje,
A przeciwko mnie szczerze postepuje,
Ja go tez takze w jego kazda trwoge
Nie zapamietam 1 owszem WSpOMOoOgZe;
Glos jego u mnie nie bedzie wzgardzony,
Ja z nim w przygodzie, odemnie Obrony
Niech pewien bedzie, pewien 1 zacnosci
[ lat sedziwych i mej zyczliwoscl.

XCII!
Bonum est confitere Domino.
Stuszna rzecz, Panie! Tobie chwatge dawacl
| [ Twoje $wiete Imig wyznawac.
| Dzielli po niebie $wiatto swe rozleje,
Nocli éwiat plaszczem czarnym odzieje;
Dzieni mie ustyszy litos¢ wyznawajac,
Noc prawde Twoj¢ opowiadajac
Nie tylko stowy, ale 1 geslami,
Ale i lutnig 1 skrzypicami. —
Serce mi kwitnie, petenem radosci,
Patrzac na sprawy Twej wszechmocnosci.
el O sprawy dziwne a niewyslowione,
= | O mys$li w twardej nocy zamknione!
Niemadry na to nigdy nie napadnie,
Tepy do $mierci tego nie zgadnie,
711 zakwitnawszy, jako kwitng ziota,
Uwiedna predko i1 zgina zgola. —
| Ty wszytki wicki przetrwasz, mozny Panig;
Twych nieprzyjaciot szczet nie zostanie,

Zniszezeja wszytey, ktorzy lubia zlosci:

Bedziesz po zmijach bezpiecznie gniewliwych

A ty moc moje z swojej zycznosei*)

",

Wyniesiesz, jako rog jednorozcowy,

(‘ztonki mi przejat sok balsamowy,

[ ujzrze upad i“!:.-J':"“.'}f‘:‘\"l]ilCi{..i{ swoich,

[ taz wiesé przyjdzie do uszu moich: —
Palmie podobien 1 cedrom libaniskim
Cnotliwy kwitnie, szczep, ktéry w Panskim

Rozkosznym bedzie patacu wsadzony,

Zawzdy kwitnacy, zawzdy zielony

[ czerstwy bedzie i rodny W starosci;

A to zeby w swej sprawiedliwoscl

Pan, twierdza moja! byt opowladany,

Ktéry nie nosi zadne] przygany.

[

X CIII.
Dominus regnavit, decorem indutus cst.

Pan clice krélowaé, odziat sige zacnoscia,
Okryt sic mestwem wszytek 1 dzielnoscia,
Pan, przez 'ktérego - krag nieporuszoily

Ziemski stworzony.

Stolica Jego od poczatku Swiata
Jest zatozona, a on wszytki lata
Uprzedzil; ale i wiekow nie stanie, :

A On zostanie.

Niech hucza rzeki, niechaj gtosne waly
Swym gestym szykiem uderzaja W skaty;
Grozniejszy morza i wszech nawatnoscl

Bég z wysokosci.

Chybié nie moze, co Ty kiedy swojem
Slowem wyrzeczesz; przeto w domu Twoim
Wieczna powaga, wieczna czes¢ zostanie,

Prawdziwy Paniel

NGV
Deus ultionum Domanus.

Boze! ktéremu pomsta nalezy sprnx}rnie,_
Okaz wszytkiemu $wiatu wiadze swa jawnie,
Ockni sie sedzia wieczne] sprawiedliwosci!
A ludziom hardym zaptaé ich wszetecznoscl.

Dtugoz, o wieczny Boze! ludzie zuchwall
Na szczescie tak heaspilecznie bedg kazalif

¥) Zyeczliwosci.
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)iugoz sie swem totrowstwem bada chlubili.

Ktorzy wstyd 1 cnote swa na szrot *) puscili?
['woj lud trapia, dziedzictwo Twoje

b .’\._-‘..,- i T ¥ -.. ¥ F :
Goscia, wdowe, sieroty nedzne mordula

L

blondrujg,

[

mowia: Nie widzi Bog, ptone nadzieje

4 & Lo | A

>y miat rozumieé, co sie na S$wiecie dzieje.

1 i " ‘..- -~ # Pl o 1 - 4 .‘. +. -
Uwazciez, to Sszaleni! u siebie IL'Lh',

A wy rozum, o glupcy! miejcie wzdam kiedy:

IKto umiat ucho stworzyé i oko, temu
sako bydz gluchym abo $lepym samemu?
Kto $Swiat karze za jego wszeteczne sprawy,
Waszym ztodciom jake bydZ moze taskawy?
Kto ludziom rozum dajc, tenze czlowieczy
Rozmyst i skryte rady zna, ze nie grzeczy.
>zezesliwy, ktorego Ty uezniem SWym liczysz
Boze wieczny! i w swoim zakonie {.’:wi;m'?iz; :
'Fi'nl{i W pcwszechng trwoge pokoj u{:.zu‘jf;,
Zaczem niepoboznemu dot sie gotuje.
Abowiem swoich wiernych Pan nie opuéci,
Ani dziedzictwa swego szarpaé dopusci;
Jeszeze 1 sprawiedliwo$é bedzie ptacita.
[ najdzie si¢ na Swiecie cnotliwych sita
~ Kto na mie¢ tak jest taskaw i na me zdrowie,
Ze sie przeciwko grzesznym przy mnie Oopowie?
By mnie byt Pan nie podal sam swe) pomocy,
Dawnobych juz byt w wieczne] pograzon nocy.
3y sle¢ namniej podemng noga zachwiata,
Twoja mie taska, Panie! wnet zadzierzata;
Jako mig barzo troski moje suszyty,
Tak mig¢ wdzieczne pociechy Twoje ochtodzity.
Spolnego nic przewrotni z Toba nie majg,
Ktorzy prawem tyranstwa swe nakrywaja,
Ktorzy przeciw cnotliwym praktyki kuja,
A niewinne na prawo jawne skazuja.
Panie! Ty$ moja skata, Ty$ mdj obronca;
Ty mnie strzedz, jakos poczal. bedziesz do konca,
I oddasz niepoboznym ich nieprawosci,
A okrutni beda Twej syci srogosci.

Venite exultemus Domino.
PojdZzmy z ochota, Panu chwale dajmy
[ Jego taske wieczng wyznawajmy.
Stawmy sie p:ozed Nim, zbawcg wszech trudnoéci,
Szafarzem zdrowia 1 trwalych rados$ci,

*) Na stracenie,

%
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Spieszmy si¢ kniemu, spieszmy sie z dzigkami
[ z wdziecznym luten wdzigkiem 1 z piesniami.
Pan to jest.wielki, krol niezwycigzony,

Nad inne wszytki bogl przetozony,
W Jego sg reku ziemskie glebokosci
[ nieodstepne gorne wysokosci,
Jezo jest morze, 1 On je sam sprawii
I wszytkorodna ziemig On postawil.
PodZzmy, sciagnawszy rece swe do Pana,
A nie mieszkajmy upasé¢ na kolana
Przed majestatem Jego wielmoznosci.
To jest nasz Tworca, to jest Pan litosel,
A my lud Jego. o ktorych On wecezasie
Zawzdy przemysla 1 ktore sam pasie.
Dzis jesli w uszy swoje uslyszycie
Nasdwietobliwszy glos Jego, pomnicie
Serca przyltozyé — nie swych ojcow wzorem,
Ktorzy mig szczerym na puszczy uporem
Stucha¢ nie chcieli, ale doswiadczali
Moznoéci mojej, a tez jej doznali,
Przez lat czterdziesci ten lud mie frasowal,
Ktoremum Ja tez tak ditugo folgowat,
Zem rzekt nakoniec: Ci ludzie szaleja,
Ani uwazyé moich stow umiejq.
Przetom tez przysiagl, gniewem zapalony,
Ze ich miat minaé¢ pokoj namieniony.

OV
Cantate Domino canticum novum,

Zacznicie nowg moznemu
Piesi monarsze niebieskiemu,
Spiewaj mu z mieszkancy swemi
Wielka, niezmierzona ziemil!

Spiewajcie Mu, wynoscie Go,
Chwalcie $wiete Imie Jego.

Niechaj taska Jego stynie
Tak, jako dzien po dniu ptynie.

Niechaj brzmi w uszu pogafiskich
Stawa chwalebnych spraw panskich;
Gdziekolwieck ludzie mieszkaja,
Niech cudow Jego stuchajg.

Pan to bowiem wtadze wielkiej,
Pan to chwaly wyzszy wszelkiej,
Pan nad wszytki insze bogi
Peten grozy, peten trwogi.

Wszytko to btad, nie bogowie,
Co poganstwo bogi zowie,

e e e e e
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Ale Pan nieba 2z gwiazdami
Wlasnemi stworzyt rekami,
ga przed nim obliczrie

[ czesé stol ustawicznie;
Dom Jego $wiect zacnoscig,
Ozdobiony ~ wielmoznoscig.

Przyznajcie. 0 ziemskie krajz,
Przyznajcie wszytki rodzaje!
Wiadza 1 moznosé wiecznemu

g
| OWa!

Jednowladcv niebieskiemu.

Przyznajcie chwate krolowi
Jaka ma bydZ imieniowl
Wedle powinnosci dana
Wielkiego, moznego Pana.

Dary znamienite niescie,
A do bram sie Jego spieScie,
Jijcie czotem przed swym Panem
W domu Jego zawotanym.

Niechaj strachem Patskie) grozy
Wszytka soba ziemia trwozy;

Niech wszytek $wiat ten gtos czuje,

Pan na krolestwo wstepuje.

A On z ziemie strachy ztozy,
Ze sobg wiecej nie trwozy,
Sprawiedliwosé $wiatu wroci,

A krzywde i gwalt okroci.

Smiej sie Niebo, tancuj ziemi,
Zagrzmi morze waly swemil
Skaczcie pola, ptaczcie lasy!
Blisko sa zadane czasy.

Idzie, idzie Bog prawdziwy,
Idzie se¢dzia sprawiedliwy,

Ten -$wiat prawnie bedzie sadzil,
A lud wedle prawdy rzadzit.

XCVIL

Dominus regnavit, exultet terra,

Pan nasz, Bog nasz panuje,
Niech sie ziemia raduje
I wyspy niezmierzone
7 wod morskich wynurzone.
Chmury okoto Niego
[ ¢émy srogie, a Jego
Majestat wielmoznogci
Jest na sprawiedliwosci
| sadzie zatozony;
Ogien nieugaszony
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Przed Nim, ktory nie zywi,
Kto sie kolwiek przeciwi.

Jasne niebieskie domy,
RozS$wiecily sig gromy
Ognistemi, ujzrzata
Ziemia 1 strachy drzata,

Wysokie gorne skaty
Tak jako wosk tajaty
Od oblicza Panskiego,
Sprawce kregu ziemskiego.

Nieba pigknego sily
Jego $wieta stawily
Sprawiedliwosé, a ziemi
Byl znaczny cudy swemi.

Niech sie wszyscy sromaja
Co cze$é batlwanom daja,

A chlubia sie szaleni
Jogi swemi z kamienl.

Wszyscy, jako was zowie
Ten glupi $wiat, bogowie!
Wszyscy pozdrowcie Pana,
Upadtszy na kolana.

Styszac Syon, ze wszedy
Prawdzie daja plac btedy,
Wesolych niewatpliwie
7 tej wiescl dni zazywie.

Miast zydowskich osady,
Beda serdecznie rady,

Patrzac na niepojete
Postepki Twoje swiete;

Bo$é Ty pan niezmierzony,
Nad wszytko wyniesiony,

Na ziemi i na Niebie
Nie masz Boga oprocz Ciebie

My tedy, co pragniemy
f.aski Panskiej, a chcemy
Upodobaé si¢ Jemu,
Przeciwiajmy sig¢ zlemu.

Pan strzeze sprawiedliwych
[ broni od ztosliwych;

A kto zyt w poboznosci,
Pewien trwatej radosci.

Radujcie sie cnotliwi!
A dokad Pan nas zywi,
Sna¢ wesotemi rymy
Jego taske pomn'my.

Biblioteka. — T. 12.
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XEVIHE
COantate Domano canticum novum.

Nowy monarsze ‘moznemu
Rym zacznicie niebieskiemu;

On sam jako Bog prawdziwy
Niepodobne czyni dziwy.

Reka to swa tylko sprawil,
Ze nas z niewolstwa wybawil,
Jego to moc, Jego sita
Niewystowiona sprawita.

Okazal, co moze bojem
Wotajac za ludem swoim;

Dat znaé, jako sprawiedliwym,
Mszczac sie ztych spraw na ztosliwym;

Ziscit sie w stowie zacnemu
Domowi1 Izrahelskiemu,
Dobrodziejstwo Jego wielkie
Ogladaty kraje wszelkie.

Panu kwoli wielka ziemi!
Spiewaj z mieszkancy swojemi;
Panu kwoli w lutnie grajcie
| kornet z trabg sprzagajcie.

Niechaj zagrzmi morze stone
[ dusze w morzu zrodzone,
Niech si¢ kragg ziemski raduje
I co sie na nim najduje.

Niech przed Panskag oblicznos$cig
Rzeki kleszcza, niech z rado$cia
Gory Pana przywitaja;

Czasy wdzieczne nadchadzaja:

Idzie, idzie Bog prawdziwy,
Idzie sedzia sprawiedliwy
Ten éwiat prawnie bedzie sadzil,
A lud wedle prawdy rzagdzit.

XCIX.
Dominus regnavit, irascantur populi.

Pan kroluje, ktéry wtada anioly lotnemi,
Lekajcie sie panstwa wielkie, boj sie wszytka ziemi!
Wielki Pan na Syonie, Pan niezwyci¢zony,

Nad krolestwa $wiata tego wszytkie wyniesiony.

Imie¢ Twoje niech na wieki bedzie pochwalone,
Imie wielkie, Imie grozne i blogostawione.

Ty miltujesz sprawiedliwosé, Ty¢$ ludowi swemu
Prawa podal i potzadek spisat wybranemu.

—

Panu czes¢, Bogu naszemu winnag chwale dajcie,
Podnozkowi (bo jest $wiety) Jego sie ktaniajcie,
Temu Mojzesz i Aaron ofiary palili,

[ Samuel z tejze liczby, co Jemu stuzyli.

Wzywali Go, a On stuchal uszyma wdziecznemi
I z obtoku okragtego umawiat sie z nimi —

A to, ze nadewszystso panskich ustaw przestrzegali
A w przymierzu nieodmienng wiare zachowali.

Panie! zawzdys je wystuchal, zawzdy$ im folgowat
I znacznie nad upornymi krzywdy ich wetowalt.

Panu czesé¢, Bogu naszemu winna chwale dajcie,
Gore Jego (bo jest $wiety Bég nasz) uwazajcie.

2

(&
Jubilate [Deo omnis terra.

Wszyscy, ktorzy po ziemi chodzicie,
Ku czei Panu wesoto krzyknicie,
W rados$ci Mu stuzcie i z ochota,
A nawiedZcie Jego cerkiew ztota.

e

On sam jest Bog; co zywiem, co tchniemy,
On sprawuje w nas, a pewnie nie my;
Mychmy Jego nedzne sa stworzenie
I z rak Jego mamy pozywienie.

WhnidZcie w kosciol, niescie dzieki Panu,
Dajcie winna chwale Jego mianu,
Wdzigczny to Pan, mitosierdzia miary
Niemasz Jego, niemasz konica wiary.

CI.
Mausericordiam et gudiciwm cantabo.

Ciebie, 0 Boze niezmierzony!
Brzmie¢ beda moje wdzigczne strony,
Ciebie dobrego nad dobremi,

A surowego nad grzesznemi.

Do tegom zawsze byt chetliwy
Jakoby zywot wiesé uczciwy;

Zdarz tylko, Panie! studze swemu,
A chciej dopomodz ku dobremu.

Serce niewinne chce zachowad
| wszelkich sie spraw ztych warowad.
Przewrotni taski mej nie maja,
Prozno sie na mie ogladaja.

Niepoboznego nienawidze,
Ztoczynca jako zyw sie brzydze,
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Nieprzyjacielem mig poczuje,
Kto pokatnie o ludziech Zuje |
7Z hardym nie wytrwam, ani z teml,
Ktorzy hr:‘il{uj:@ podlejszemi;
t'not!ﬁry przy mym boku sigedzie,
Niewinny, ten mnie stuzyé bedzie.
I\Iif:j.;,uu w mym domu nie zagrzeje,
Kto falszem robi; te] nudziuju. 4
Klamca niech bedzie, ze z mej strony
Nie ma bydZ nigdy powazony.
Koniecznie na to sie usadzg,
Ze wszytkie grzeszne z sSwiata zgtadze,
A miasto Panskie tak umiote,
Ze nie zostawie, jeno cnote.

Sk
Dowane exaudi orationem mean.

Ustysz prosby moje, Boze litosciwy!
A niec}_'bm,j Cie moj glos dosieze teskliwy, |
Nie odwracaj, czasu ztej przygody moje], '
Odemnie smutnego $wietej twarzy swojej.
Ale nakton ucho, Ojcze dobrotliwy!
A nie opuszczaj mie w moj dzief Illch'lm::«ig-%liw}'; L
Kiedykolwiek wotam scisniony frasunkiem, '
Przybadz, prosze, Panie! przybadz z swym ratunkiem.
Jako dym, tak lata moje ulecialy,
Kosci jé.ll{(_'; glownia moje wygorzaly,
Na chleb nie pomysle, a tez serce moje
Uschto, jako trawa w srogie letnie znoje.
Prze ciezkie wzdychanie, prze moj placz serdeczny,
Prze niezno$na zatosé i {rasunek wieczny
Krwie w sobie nie czuje, nie masz na mnie ciaia,
Kosci tylko biedne a skora zostala.
Jestem jako w lesie pelikan schowany,
Jestem jako puhacz w pustyniag wmieszkany,
Nie smutniej narzeka wrobl na gniazdzie maty,
Kiedy go maciory ploche odbiezaty. +
Nieprzyjaciel patrzac cieszy dusze Swojg,
A szydzac przysiega przez 0sobg moje,

A ja miasto chleba szczerem zyw popiotem, >

| 1zy zywe pije siedzac za swym stolems

Prze twéj gniew surowy (bos mna zapalczywy
7 gbéry dat o ziemig) wiek moj nieszczesliwy
Chynat sie ku nocy jako cien wieczorny,
[ usechlem prawie jako kwiat ugorny.

Ale ty na wieki trwaé bedziesz, o Panie!
A pamiagtka Twoja nigdy nie ustanie,

Lo

Ty sig nad Syonem jeszcze masz zmilowag,
A snadz juz czas przyszedl, zeby go ratowag,
4. Juz ku rumom *) jego serce obrdcili
Studzy Twoi, juz sie pustyn uzalili:

[ beda sig¢ Ciebie wszytkie kraje baly

I wszyscy krolowie lekna sie Twej chwaty —

A to, ze ly znowu miasto swe naprawisz
I w swym majestacie widomie si¢ stawisz,

A gardzi¢ nie bedziesz pokornych pro$hami,
Ani serca wielce strapionego tzami:

Niech to pismem bedzie napisano ztotem
Dla wieku przysztego, aby $wiat na potem
Miat pamiatke Panskiej dziwnej Opatrznodci,

A stawa stynela jego ku wiecznoscei.
Abowiem na niebie siedzac Pan wysoko
Raczyt swe ku ziemi na dél spuscié oko,
Aby ptacz uslyszat wiezniow okowanych
I ratowal na $mieré ostatnia podanych.
Aby na Syonie ciz Mu dziekowali,
I moc w Jeruzalem Jego wyznawali
Wtenczas, gdy lud wszytek, wszyscy przelozeni,
Kwoli stuzbie Panskiej beda zgromadzeni.
leraz acz mie strapit dtugiemi drogami
[ lat moich biednych skrocit {rasunkami,
Przedsie kniemu wotam: Nie bierz mie czlowieka
Smutnego, mdj Panie! w potowicy wieka.

Twe lata sg wieczne, Tys$ niebo zbudowatl

I ziemie rekoma swemi ugruntowal;
To wszytko zaginie, a Ty w swej calo$ci
Boze moj! trwac bedziesz na wszytki wiecznoscei.

Wszytko to zwietrzeje, by ptaszcz pochodzony,

I odmiane weZmie, Ty$ nieodmieniony
I lat nieskonczonych, ktorych uczestniki
Uczynisz bez chyby swoje mitostniki.

b

GllE
Benedic anima mea Domine.

Blogostaw, duszo moja! Panu swojemu,
Btogostaw Imieniowi Jego Swietemu:
Btogostaw duszo panu, jego obfite
Dary niech zawzdy beda w sercu twem ryte.

Ktory odpuszcza wszytki twe nieprawosci
I zabiega chorobom i twej krewkosci,

Zywot $mierci lakomej twdj odejmuyje,
A ciebie mitosierdziem swem kotronuje;

¥) Ku miejscom, przestrzeniom.
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Ktéry cie wszelakich dobr hojnie nabawia
[ twoje mlodosé jako orla odnawia,
Obronca nieomylny Zle obwinionych

[ sedzia sprawiedliwy wszech ukrzywdzonych:

Ten opowiedzial drogi swe Mojzeszowl
[ wole swa ukazat Izrahelowi,
Pan wielce milosierny, Pan dobrotliwy,
Na gniew niepredki, barziej do laski chciwy.

Nie umie, nie zwykt sie On wiecznie [rasowac.

Ani do konca swojej srogosci chowac;
Nie wedle spraw przeciwko nam postepuje,
Ani sie z nami wedle zastug rachuje.

Ktorej nad ziemia niebo jest wysokosci,
Takiej On ku stugom jest swoim htoseci,
Jako wschod od zachodu daleko paita,

Tak On od nas daleko grzech nasz oddala.

Jako taskawy ojciec synow lituje,

Tak rownie swoich wiernych stug Pan zatuje;
Czynu bowiem naszego samze sSwiadomy
1 }5{1}1‘1’1115, zechmy ziemia 1 cien znikomy.

Trawie podobien czlowiek, ktora ostremi
LLeda w dziefi kosa przytnie zgbami swemi,
Podobien kwiatu, ktéry si¢ rozwingl
Nalepiej, dusznym wiatrem zmorzony zginal.

Panska taska jest wieczna 1 nieprzebrana,
Wiernym, cnotliwym ludziom nagotowana,
Tej uczestnili beda i prawnukowie |
Tych, ktérzy w Jego beda kochac sig stowie.

Pan na ognistem niebie dwor Swoj WysSoki

Zasadzit, zkad panuje na S$wiat szeroki.
Chwalcie, o aniotowie mezni! chwalcie go,
Ktorzy stawne nosicie poselstwa Jego,
Wszytkie niebieskie wojska 1 stug
U ktérych Jego wazne jest rozkazanie,

Wszytko po wszytkich kaciech krolestwa Jego,

Stworzenie i ty, duszo! chwal Pana tego.

CIV.

Benedic anima mea HDomino.

Duszo! $piewaj Panu piesn: O nieograniczony

Nieba i ziemie sprawco! wielces uwielbiony,
Ciebie obeszta wkoto czesé 1 swietna chwala,
Ciebie jasno$¢ jako ptacz ozdobny odziala;
Ty$ niebo jako namiot rozbit reka swoja,

Nad nim wody za Twojem rozrzadzeniem stoja,
Chmury Twdéj woz, Twe konie wiatry niescignione,

zebranie,

Duchy, postance, studzy, gromy zapalone,

Twym rozumem tak miernie ziemia usadzona,
Ze na wieki nie bedzie nigdy poruszona;

Na tej jako powtoka przepasci lezaly,

A gory niezmierzone wody zakrywaly —

Ale skoros rzekl stowo, a niebo zagrzmiato,
Wody spadly, a:morze na dét uciekato,

Skaty ku gorze poszty, pola rozciagnione
Opanowaly miejsca przez Cie naznaczone.
Zamierzyles kres pewny morzu, ze wiecznemi
Czasy wezbra¢ nie moze, ani szkodzié ziemi;

Ty w skale ukazujesz droge zdrojom nowym,
Ktore positek niosa rzekom krysztalowym:

Tu si¢ wszelki zwierz chtodzi, ktéry w polu zyje,
Tu to$, mieszkaniec lesny, upragniony pije,
Tamze ptacy mieszkaja, a w krzakach zielonych
Nie przestaja powtarzaé piesni ulubionych.

Ty z patacow swych Swietych, Ojeze uwielbiony!
Spuszczasz na niska ziemie deszcz nieprzeplacony,
A ona nieprzebranej taski Twojej syta
Wszytkiego wszytkim starczy: ztad trawa obfita
Bydiu ku pozywieniu, ztad ziota ogrodne

1 wszelki rodzaj zboza, ztad wino tagodne,
Dobrej mysli naczynie, ztad chleb, ktéry snadnie
Site twierdzi; ztad olej, po ktorym twarz gladnie.
Taz wilgotnosé 1 lasy zywi niezmierzone

I cedry na Libanie Twa reka szczepione;

Tam wroble gniazda noszag, jodla bocianowi,
Sarnom gora mieszkanie, skata kréolikowi.

Ty$ na znak czasow sprawil bledna twarz miesieczna,
Ty niedoscignionego stonca lampe wdzieczna
Prowadzisz do zachodu — w tem nocne ¢my wstaja,
Wtenczas lesne bestye wszytkie sie ruszaja,

Lwieta rycza, pokarmu zadajac od Ciebie;

Skoro za$ jasna zorza zakwitnie na niebie,

Zwierz do jaskin uchodzi, ludzie nastepuja

Na roboty, gdzie do mroku pracuja.

Zacne sa Twoje sprawy i1 wielkiej madrosci,

Petna jest wszytka ziemia Twej szczodrobliwo$ei,
Peine, Panie! i wody; kto wyliczy¢é moze

Wszytkie rybie rodzaje, ktore zywi morze?

Tam zaglem rozpuszczonym okrety biegaja,

Tam swe igrzyska srodzy wielorybi maja.

Wszytko to, co jest w morzu, wszytko, co na ziemi
I co siecze powietrze pidry pierzchliwemi,

Oczy ku Tobie wznosi, ktory siedzisz w niebie,

I oczekawa zwyklej zywnosci od Ciebie.

Kiedy reke otworzysz, wszyscy. nasyceni,

i i "
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Potem, majac gtéd wzbudzi¢ po wszytkiej ziemi
I wszelka zywnos$é odjaé, posta przed niemi

A kiedy twarz obrocisz, wszyscy zasmuceni,
Jesli im ducha weZmiesz, w proch sie wnet obroca,
Jesli im ducha natchniesz, na $wiat sie zas wrocs. Do Egiptu wyprawil; syn oplakany
Wieczna jest Panska chwata, a on z tak madrego Twoj Jakubie! w niewole jest zaprzedany,
Nie przestanie sie kochaé¢ nigdy czynu swego. | Tam mu peta na nogi cigzkie wiozono,
Pan, ktéry kiedy pojzrzy, ziemia drzy; Pan, ktory [ zelazem nieztomnem grzbiet obcigzono,
I{led}* IQI{H i_;;.;]y dotknie. d}'iﬂ{]ﬂ] p{’;jd;]: g(’}r}?_ > I tak L’.Hi.l{.‘;(} h}i tl'?:}-'lﬂﬂﬂ W wi@zieniu SI‘OgiGIT],
Dokad mi tedy mego zywota dostanie, Az go Pan wesprzeé¢ raczyt duchem swym drogim.
Glos moj Panu i lutnia Spiewac nie przestanie. Duch Panski go wys$wiadezyt, ze w nim okazal
rrj'lko Jemu niech \\'u{}fl.(;if?,ﬂﬁ' beda I"li{_jf-:‘,ﬂi In()j{j_! Dar taki, za l{t(’ir}*m krol pl..l.‘:iﬂilf; 20 kazat.
Bom ja wszytko potozyl w nim wesele swoje. [ poruczyt mu dwor swoj 1 dat w szafarstwo
Bodaj wszyscy ztosliwi zagubieni byl Wszytke majetnosé swojeg, wszytko swe carstwo,
Tak, zeby sie na wieki juz nie poprawili. Aby starosty jego, gdy zechce sadzai
A ty, o duszo moja! daj czes¢ Panu swemu, Do wiezienia, a radzie medrsze] doradzat.
Dajcie wszytkie narody winna chwate Jemu. Zatem pozegnawszy si¢ z krajem ojcystym

Syn Izakow, nad Nilem siadl przezroczystym,
Gdzie Pan lud swoj tak wielce rozmnozyt, ze go

Ve Silniejszym nieprzyjaciel uczynit jego.
= i : . e 2 5 o8 Ztad 1m zazdro$é urosta, ztad tyran srogi,
Confitemini Domino, et invocate nomen €Jus. NI bR o) e s o o

Az Mojzesza z Aronem Pan swe postance
7 czasem zestal miedzy harde pohance,

o Ktéorzy moca stow Panskich cuda czynili,
Kréla strachu i jego dwor nakarmili.
Kazatl Pan, a w poludnic noc gegsta wstala,
Ktore dzien z oczu ludzkich nagle zagnata;
Krwia zdroje, krwia pltynety rzeki skartatne
Miecac po brzegach zdechte ryby nieptatne,
Ziemia tak zab spros$nych hojnosé zrodzila,
Ze i krélewska posciel bez nich nie byta;
Potem wojska much spacty nieprzeliczone,
A wszy stady lataty niewygubione;
Miasto dzdza z nieba padal grad kamienisty,
A 7z gradem niestychany wicher ognisty,
Zaczem wszytkie winnice opustoszaty,
A sady zagtuszone plod pomiotaly;
Przyszta szaranhcza, przyszedt chrzaszcez wielonogi,

Chwalcie Pana, Imienia Jego wzywajcie
| sprawy Jego $wiata opowiadajcie,
Jemu rym, Jemu stuzcie wesole strony!
| Jego cuda roznoscie na wszytki strony.
i Inszej chluby nad Jego Imig nie macie,
‘Trwalszej radoéci prozno indziej szukacie —
>ana i twarzy Jego 1 sii szukajcie,
«Cuda, ktére uczynil, w sercu chowajcie,
| ‘Chowajcie i nauke o Abramowe
W Potomstwo wiernych Jego i Jakubowe!
Pan nasz to jest Bog prawy, Jego wyroki
"Wiaza wszytek $wiat, jako w sobie szeroki;
Pomni na lige swoje i wszytkie rzeczy
1 Ma w umowie zamknione na dobrej pieczy
Co 7z Abrahamem zawarl, co Izakowi
Przysiega swa utwierdzil, co Jakubowl

; Miasto statutu podal, w czem na czas wieczny _ :
[zrahela upewnil w stowie stateczny, Zboze wyjadt, co byt grad ominat srog;
- . . . . . £y N al- o 4 rarrnlala 1 APIXT e Ta s T
1 | ‘Obiecujac za czasem kraj dziwnie sliczny a *\41‘&01}‘9@ ptod “'55‘--1*11\1_ pierworodzony
- Jednej nocy po wszytkiem panstwie zgtadzony.

Chananejski podaé¢ im w pomiar dziedziczny,

ik 11 | ‘Gdzie w malej liczbie bedac 1 nieznacznemi
H8 Przychodnie nieznajomi migdzy obcemi

bl o Noszac sie to tam, to sam, dzi$ w tej dziedzinie
Jutro namiot swéj stawiac w inszej krainie —
Przedsie zawzdy bywali w Panskiej obronie,

i A zuchwate tyrany Pan gromit o nie.
Pomazancéow (ja radze) mych nie tykajcie

I proroki w pokoju me zachowajcie.

Dopiero cudzem zlotem ubogacent

Bez wszelakiej trudnosci sa wypuszczeni,

I owszem ‘wszytek Egipt radzi ich zbyli,

Bo przed strachem ledwie juz przy duszy byl
A Pan nad nimi obtok miasto zastony

We dnie wieszat, a w nocy stup rozpalony;
Gdy prosili, ptacy im w oboz padali,

A po ziemi niebieski pokarm zbierall.
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lym gwoli wode latly twarde krzemienie.

A po suchych pustyniach ciekly. strumienie.

Pan bowiem swoich Swietych stéw nie przebaczyt,
Co kiedy Abramowi poslubié raczyl :

Przetoz lud swoj z okrutnej reki wybawil
| na pieknej swobodzie wesole stawit.

| uczynit je pany wielkiej krainy

[ posiedli przychodnie obce dziedziny —
A to, zeby ustawy Panskie chowali,

A wedle ‘ﬂ;'HEL’.] JC.@—';” Il_‘ﬁt:r%‘Li:f}“'ft't.K'ii]i.
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Chwalcie Pana prze dobro¢ Jego nieprzebrana,
Chwalcie prze litos¢ wiekom zadnym nie poddana.
Kto tak w stowa bogaty, kto tak jest wymownv:
Aby w powiesci dziejom Jego mogl bydZ rowny
Szczesliwi, ktorzy swoj wiek puhn;’cniu‘ H}‘l‘;t\\'iljii.

A we wszech sprawach swoich cnoty H:lf-:llzltlll‘]ﬂ..
Pomni na mig, moj Panie! w onej dawne] cl'h;'_;n_‘*i.‘
Ktorg ludzie znawali w oczu Twoich wzieci:
NawiedZ mie w tasce swojej, abych miedzy Twemi
Cieszyt sig, radowat sie spdlnie v;}'hrunemik.

Z11 ojcowie, zte dzieci, wszyscychmy zeorzeszvli
¥ .r'-r Y £ T ™ - ¥ - F . g m : ; . ‘-. ‘ L‘ '1
| Wszyscychmy przeciw Tobie spro$nie wystapili;

Glupi ojcowie naszy nie porozumieli
Wielkiej Twej taski, bo wnet nad morzem czerwonem
szemrali niepotrzebnie przeciw przelozonym.
Przecies Ty swoja mozna reke mial nad nimi
| Chege, aby byta miedzy narody wszytkimi
| Zmaczna Twoja wielmoznosé; ’I‘xvyrrff‘ukicm surowym
Morze wyschto, a oni godcincem gotowym L
Miedzy dwa wodne mury stony brdd }_{rzuhy]i,
Tak, jakoby po suszej najlepszej chodzili.
Tam z nich dopiero jarzma ciezkie sa ztozone,
A 1ch nieprzyjacioty, trupem zagonione,
Wracajac si¢ na miejsce swe morze zalato
Tak, 1z ani postanca z kleski nie zostalo.
Ci tez dopiero stowom Panskim uwierzyli
[ moc Jego w piesniach swych do nieba wznosili.
| Urychlili za$ nazbyt, predko zapomniel;
| ])(}ht"(.‘)ti Jego, ani rady czekaé chcieli,
| Dali si¢ niebozeta uwiesé¢ swej cheiwosci
[ doswiadczali Panskiej w pustyniach moznosci.
A Pan wszytko uczynil wedlé ich zadania,
Ale przedsi¢ nakoniec nie uszli karania,

i .gmf:mmt}-ﬂaiﬁ*.fﬁ‘.ﬁ'-“*?-?'-‘*‘:'r‘"."*.‘"i-:ﬂ*"':'.!“f':“ O VRSP T R I s e s i s ey

Ciz ruszeni zazdroscia przeciw Mojzesowl

I méwili surowie przeciw Aronowl —

Ale zbor niespokojny i sprzeczne hetmany

Czescia ziemia pozarta, czedcia niestychany

Ogient niebieski spalit. Tak znaczne przykiady
Gniewu Panskiego widzac, prze swe ploche rady,
Nic sie nie polepszyli i owszem ulali

Ztotego cielca sobie, przed ktorym klekals,

Klekali (co winna rzecz tylko byta Panu):

Przed wotem, wota glupszy, ktory przywykl sianu;
Zapamietali Boga, ktory je wybawit,

Ktory cuda w Egipcie niestychane sprawi,

Ktory nieujezdzone w poly przecial mo,ze,

Jedne przywiodt, a drugie zatalt w-tymze torze.
Wiec tez Pan sprawiedliwym gniewem poruszony
Chcial je koniecznie zgubié, by byl z drugiej strony
Mojzesz, wybrany Panski, nie prosit za niemi,

A gniewu nie hamowal modlitwami swemi.

Nawet i krajem onym zadanym wzgardzili

I Panskim obietnicom prosto nie wierzyli,

Rozruch w okopie wielkie zamieszanig

Uczynili, ztamali Panskie rozkazanie —

A Pan reka swa podniost, ze tamze w piasczystych
Pustyniach poledz mieli i w gorach gkalistych,

A ich narod miedzy niezyczliwe pogany

Po réznych kaciech $wiata miat by¢ rozstrzelany!
I podali sie w jarzmo Baal Fegorowi

I palili ofiary zdechlemu trupowi;

Co Pan widzac gniewowi swemu wodze puscil,

A na lud niepostuszny sroga kazn przepuscil.

Nie cierpial krzywdy Bozej Fineas cnotliwy,

Ale mieczem zte karal; tymze Panski msciwy
Gniew uémierzyl, a sobie i potomstwu swemu
Zjednal cze$é niepodlegta wiekowi zadnemu.
Znowu przy spornej wodzie Pana obrazili,
Mojzesza o nielaske takze przyprawili,

Bo frasujac sie starzec, na ich ploche sprawy

Tak mdéwil, ze w rzeczy swej nie byt Bogu prawy,
Ktemu nad wola Panska, pohancow nie bili

I owszem sie szaleni do nich przylaczyli,

Zkad i spraw nagladowaé i ryte ich bogi

Chwali¢ jeli na swoéj zal i upadek srogi:

Syny bowiem i corki swe ofiarowal

Diabelstwu, krew niewinna, krew (mowig) przelali
Wiadciwych dziatek swoich, zato$ne ofiary

Przed chananejskie ktadac niegodne maszkary,
Ziemie krwia napoili, sami sie zmazali,
Wszetecznicom w sprawach swych naprzod nic nie dali.
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Pan tez ostatnim prawie gniewem zapalony
[

Lud swoj omierzit sobie

kraj ulubiony,

I dat je w rece prawie niewiernym poganom,
Ze sig ktaniaé musieli nieznajomym panom,
Ktorzy je obyczajmi dziwnemi trapili

I pod nielitosciwe jarzmo swe podbili.

Co ich Pan poratowal, znowu na kiet wzieli —

Znowu tez coraz glebiej w ztosciach swych toneli — QZ gé ?Ju‘@u
A Pan przedsi¢ miat litos¢é nad utrapionemi, 5 A i
Ani zamykatl ucha przed obciazonemi,

Pomniat na swe przymierze, a ich wszytki ztosci

Puscit imo sie, z wielkiej swej dobrotliwosei, CVII

I zmigkezyt ludzkie serca, ze ich litowali :

I ci sami, u ktérych w niewoli mieszkali. O()'?Z-ﬁt{f*}}?iﬂ?i Domano, quoniam bonus,

O Panie, o Boze nasz! Ty chciej o nas radzié, t e :

Chciej nas bledne zebrawszy pospolu zgromadzié, Lhwalcle Fana, prze (guIoe :leg;('} SEle
Abychmy Twe chwalebne Imie wyzndwali Chwalcie prze litosé wiecznosci rowna.”

| Twojeb dobrodziejstwa wielkie ﬁ'H}ﬁnmin:iIi. ey “I{“L Iﬁt.'"”‘”’.‘m’]d’. C['."%m apat; 1\-’}-t5\\'{.".1l}n:_rd;{,eili
Niechaj Bog Izrahelski. na wiek wiekom stynie, . b bRAleclcipi Uit e Oiiacgen]

A ty wiec amen zatem mow zebrany .L:'miriiuf Jedni ztad, kedy slofice wystepuje z morza,

Drudzy, gdzie gasnie wieczorna zorza;
Ci z krajow akwilonom podlegtych, a owi
Z pol naktonionych ku potudniowi.
Ktorzy po nieswiadomych puszcezach sie biakali,
Gdzie stopy ludzkiej nie najdowali
To gtodem, to pragnieniem ciezkiem utrapieni,
i s I To ustawiczng praca zemdleni —
Ci do Pana wotali, a Pan w ich frasunku
Predkiego smutnym dodatl ratunku,
I nawiodt na gosciniec prawy oblakane,
Ze -ogladali wsi* budowane.
Niechajze wielka Jego ‘dobro¢ wyznawaja
' I sprawy Swiatu opowiadaja:
Ze nakarmit obficie gtodem utrapione
i ’ I dzwignat wszytkiem uposledzone.
Ktorzy w ciezkich okowach na gardlo siedzieli,
A to, ze Boga nizacz nie mieli,
A On je tez nieszczesciem takowem zhotdowat,
P Ze nie byl zaden, ktoby ratowat.
Ci do Pana wzdychali, a Pan w ich frasunku
Predkiego smutnym dodal ratunku
[ wywiodt je z wiezienia i strach $mierci srogiej,
ZYozyt z troskliwej dusze ubogie;.
Niechajze wielka Jego dobroé wyznawaja
I sprawy swiatu opowiadaja,
Ktory wrota zelazne i nieprzekowane
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Wielka troskami czesé¢ porazeni —

Na pany wzgarda przyszta, Ze sie kry¢ musieli,
A 7 pustych lasow wyzrzeé nie $mieli;

A ubogiego za$ Pan w przypadku zatozyt
Jako stado owiec rozmnozyt.

Na to patrzac w poboznem sercu radosé roscie,
A zlemu gebe by zaszyl proscie.

Kto ma rozum, ten wszytko uwazy, a wszedzie

Wylamat snadnie progi spizane.
Ktorzy za to, ze wiek swoOj niemiernie trawili,
Zdrowie 1 sile marnie stracili
Tak, 1z ani pomys$li¢ na pokarm nie moga,
A w dole prawie juz jedna nogag —
Ci do Pana wotali: a Pan w ich frasunku

Predkiego smutnym dodat ratunku;

5

Stowem swojem ich wszytkie choroby okrocit, > Laskawosé Panska najdowaé bedzie.
I mdie ku zdrowiu pierwszemu wrocil.
Niechajze wielka Jego dobro¢ wyznawaja ENTH

I sprawy swiatu opowiadaja,

Niech mu wdziecznos$é okaza Imie Jego chwalac
I zastuzone ofiare palac.

Ktorzy w przewaznem drewnie po morzu zegluja,
A swe potrzeby ptawem sprawuja,

Ci umieja powiedzie¢ o Panskiej moznosci

Paratum cor mewm.

Ochotna mys$l, ochotne serce w sobie czuje,

Nowy psalm Panu swemu, nowa pie$n gotuje.
Powstan uciecho, powstan lutni moja!
Ruszwa rozanej zarze z jej pokéja.

Ciebie, Panie! po wszytkim $wiecie przed wszytkiemi

Narody opowiada¢ bede rymy swemi,

Bo dobroé Twoja do Nieba przestata,
A prawda gtowe z obloki zrownala.

O latom niepodleglty i wieku zadnemu!

Podnies si¢ wyzszej niéba, a Swiatu wszytkiemu
Okaz wielmoznos¢ swoje, zbaw trudno$ci,

A wystuchaj nas w naszej dolegtosei.

Mowit Pan w przybytku swym, a mnie uweselit:

S et e Sznurem zmiierze Sichime, Sukot bede dzielit,

-Pli‘i':‘tnﬁﬂ'fdw“ dodat im ratunku: _ Moj jest Galaad, mnie Manasses stuzy,

Stanat v:'mtr._ morze spadio, zeglarze 'r'{:?,}rll, Moc txm'mjcj atowy jest Efraim duzy, >

| Nawe do portu zdrowa przybili. W mem [:‘ffi}SILIS‘ZCI'l;it\‘A’iCH Judas pr.:m-'(nja,m-:u:a chwalny,

Niechajze wielkg Jego dobroé wyznawaja :

SW1 : : Hardy Moabczyk to moj szaflik unywalny,
I sprawy $wiatu opowiadaja;

= : ; ) | . Potka trzewikow moich Idumea,
Niech Go chwala, gdzie ludu zbor nawietszy bedzie,

;. | ; ; Rt I ty mnie czotem uderz Filistea!
5 Niech go nie milezg, gdzie rada siedzie. Kto mi do reku poda miasto niedobyte?
[enze rzeki osusza i biegle strumienie

55 : Kto mie¢ zawiedzie w pola Idumskie obfite?
Niewymacanym ponikiem Zenie, Nikt oprocz Ciebie, ktorego dzi§ znamy
L obraca prze zbytek ludzi, grunta pfodne Gniew na sig, ani wodzem swych wojsk mamy.
W piasek i w stone pola nierodne; s Dopom6z nam w trudnosciach naszych, wieczny Boze!
Kiedy zas chee, pustynia w pigkna rzeke mieni, Nikt bespieczen w nadzieje ludzka bydz nie moze,
I piasek w 1ake pelng strumieni. _ Za Twym l]}['_'l‘\'ﬁ."{'}tlt‘.“lll serce sie nam WTOCH,
Gdzie potem utrapiony, glodem lud prowadzi, oy A niepl‘:zvjuciel predko tyl obrdci.
A oto zacne miasto sie sadzi, 5 2

Pola na kolo siejg, winnice kopaja,
Pozytki biora, zywnos$é znaszaja,
Pan zdarzyl, ze i sami wnet sie rozrodzili
I wielkie mnéstwo ztad rozmnozyli.
r obrocit swe oko, juzich bardzo mato
Z onej wielkosci pierwszej zostato:
Owi glodem, a drudzy morzem okréceni,

I cudach Jego na glebokosci:
Kiedy kaze, wnet wiatry wstang popedliwe,
Ali¢ juz morze skacze gniewliwe,
A nawe to do nieba waly wymietaja,
To zas w przepasci Slepe spuszczaja;
Zegl;u‘mm twarzy bladna, serce zjal strach srogi,
Odjat 1 rece, odjal i nogi,
Taczaja sie pijanym podobni, madrosci S
Nie stawa przeciw morskiej srogosci;
Ci do Pana wotali, a Pan w ich frasunku

CEX.,

Deus laundem meam ne tacueris.

-

Bé Boze! ktorego chwala w mych udciech wieczna,

Nie chciej krzywdy mej milezeé, oto wszeteczna

g

Wi B e

AT s S Ta S LA et & o e 14 £

o L
[ hr AR

e ] g S

i o meadr e R e =

LT N ey —
Bl T Sl Be b e




ITFLR VTR TR e "
Py e f E-T:!'_'.LT}TE"‘E'ﬁ?ff;ﬂyﬁ&Eﬁ]HﬁnﬂrqﬁﬂwW
— & z W ol ::t:t:j-‘fgl _;ﬂ':" -
sev e ber :

Geba na mig sig 1arga; jezyk faiszywy
[udziom zywot moj hydzi — da Bog, uczciwy.
Nienawis¢ na ma skaze zewszad dociera

I wszytkie swe fortele na mie wywiera,

To za SWO0]¢ ZYycCzl liwosé i cheé odnosze;

Nie uvax Panie! ztych ludzi, nie ciesz mna,

. ktorzy dobrodziejstwo Z rak moich brali,
mi to wszytkiem ztem, zdrajce, oddali;

]e a7z
l\{“!‘EI“"I H]i}‘ﬂx\'fl}.

Kogom Ja wielce W azyi,
dzié oddarowat.

Ten mi1 to nmmnlmu
panuje,

Niechajze mu tez za to tyrail
A boku nieprzyjaciel nie odstepuje,
U sadu niechaj bedzie krzyw naleziony,
A jegoz niech mu bardzie] szkodza obrony.
Niech na ziemi nie bedzie wiek jego diugi,
dostojenstwo bierze kto drugi,
1€g0 dzieci zostana,
sliwa wdowa stroskana.

domu chleba niech prosza,
pliwluli sie Nnosza,

A po nim

Gierotami niech

A zona nNIeszZCZgS
Synowie dom od

A }ucd nedza z ojcowskich
Niechai go z majetnosci lichwnik wyzuje,

sobie lubuje;

A Ohi.\_ W jL'i,_;{_J ﬁtda.\
yyze W 1ego trudnosci,

Ni{.‘mhuj o0 mlt nie wesj
Ani ma nad potomstwem jego litosci;
W %zxtd narod niechaj miecz razem powinie,
A ich imie niech Z niemi pospolu ginie.
Niechaj Pan wystep “) ojca jego pamigta,
r zorzeszyla matka przekleta;

I co kiedy
Niechaj to przed oczyma bedzie Panskiemi,
ke zgtadzi na ziemi.

Ktéry pamigé ich W szyt
Afoizes - 0on W SWOoje] pu]mdlmuau

Zapamietal wszelakiej zgola | ludzkosci,

Up’uilcnu zebraka przen: asladujac ™)

I émieré utrapionemu jawnie gotujac.
Poniewaz tak przeklectwo tedy mituje,

Niechajze je zly czlowiek na sobie czuje;

Iz go hhm;ahmmmm o wielce mierzialo,

D(u to, Panie! aby go wiecznie mijalo.
Jako drugl uhmhi swe okryl odzieniem,

Tak on zewszad oblozon jest zlorzeczeniem,
A to tez jako woda W jego wnetrznosci

] jako tlusty olej W pito sie w koscl.
Jodajze sie plaszczem wiecznie nakrywal

[ tego pasa na SWe boki uzywat —

%) Wyst ]_Jﬂk
4 % Prze&l adujac.

pProsze.
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[—r.-; pomste, to przeklectwo, da Bog, uczuje
Ktokolwiek bez mej winy na mig Lf‘uh:h‘ujc J*)
i Boze moj! Ty badZz zemna, przez Imie swoje
.I}.mu: ratuj, bo wielkie sg taski Twoje
? jam CZI(?\\"]CI{ upadty, cztowiek wzgdrdzony

na sercu nieznosnym zalem strapiony.

‘ Jqlﬁ:p 01?1’1 pochylony, gdy stonce gasnie
:—[11:11{ I ja rqﬁzczeﬁliuf}r niszczeje wtaédnie, :
]IJIZ 5}1@ L_IICIGI{HI].], tak sie kryje po Swiecie,
Jako konik czujac chrzest bliskic o

O gtodu ledwie non‘i \\'l()cz:;i I:’_‘Eiolecw;

I;Tsu,h 0, jako wilgosci w kosciach nie stato;
Przy s/edicm u wszech niemal ludzi w ohyde
Glo*{;f;, 11-’1d:5.¢, k.m- aja, gdziekolwiek ide. :
. 1"-5[301110'2 mig, mocny Boze! a w mej zalosci
N?;;}FI:RL mig ,Z onej gwej | daw‘nej' litosci,

. ¢ke ['woje znaja, niechaj si¢ dowie
Zty cztowiek, ze$ Ty taskaw na moje zdrowie.

Niech on klnie, ' i
[ 49 8 nie 8D staw: 6 ' '
(Inie, Ty blogostaw; niech sie morduje,

A‘ dm‘mo, stuga za$ Twoj niech sig¢ raduje;

I&ccha‘] lzel«:lmsfan‘:, jako ptaszcz na sig oblecze

Niech l‘mnhg wzuje ten, kto falsz na mie wlécze.
A ja wige Panu dzigki bede oddawat

I?J,cg'o chwale w. gestym ludzie wyznawatl

Ktory czasu potrzeby stat przy L,1I)-bgil11 |

I bronit go przeciwko tyranom srogim.

(G
Dixit Dominus Domino meo.

_Rzek} Pan do pana mego swym ogtosem taskawym:

: SigdZz mi przy boku prawym,
Az Twe nieprzyjacioty ztupione ze zbroje
Jako inszy podnézek dam pod nogi Twoje.
Na kraj $wiata rozciagne z Syonu wielkieco
: Wtadza krolestwa twego,
A Ty na wszytki strony uzywaj praw swoich
ROZIE&ZUJE}C w posrodku nieprzyjaciot twoich.
Czasu rusz’enia twego przy tobie, swym panie,
Twoj lud chetliwie stanie:
Lud w cnotach okazaly, Swietny w poboznosci
Rosa ro:‘:;mej zarze, krew twojej mtodoéci. ’
Przysiggt Pan, a za jego zal nie chodzi stowem;
She e Tys hf'l'elc.hisledi_hhowym
0154{__11&1},:11, kaptan wieczny, Pan przy boku twoim
Na wieki, Pan tyrany zetrze w gniewie swoim,

¥) Skarzy, nastaje,
Biblioteka. — T. 12.
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Sad swéi rozciaenie, pola trupami okryje,
Ksiaze mozne zabije,

Krwia plynaca bedzie pil u"l.}kl-—\; potokowa,

Przeto Nieba dosieze wysokiego gtowa.

CXL.

Confitebor Tibi Domine in toto corde meo.

Pana ja zawzdy miedzy cnuliin'uz‘ni
Chetnie wspominac ."n;_.l;‘.-_; rymy swemi;
Ch‘:h';ﬂnc f-'::“i. sprawy Jego; -wielka czuje
Roskosz, kto sig 1m }*-* nie przypatruje.
Co pocznie, wszytko peino jest zacnoscl,
Pelno powagi; wiek hk.*!‘:'t\\'iE‘(.Hl\\'t_}::%tl-
Jego nie przetrwa zaden, a na ziemi
| Wiecznie pamietny bedzie cudy sweml.
Pan dobrotliwy, Pan to mitosierny,
Nieprzyjacielskim tupem lud S?R"(T}j wierny
Hojnie hf";w'nci_, na swe :-“-,t:m.fm-'ipme |
Wiecznemi czasy bedzie miat baczenie.
Moc Swa okazal, gdy wygnal pogany,
A swe postawit W ich }IIJ]E‘S[KK’IC pany;
Sprawy rak Jego prawda miarkowane —
Spmmedhwoaau prawa prostowane.
Te sie na wieki zadnych lat nie bojs,
| 3o na szczerodei i na prawdzie stoja.
e Pan stugi swoje z niewoli wybawit
| [ tem swOj wieczny testament zostawit;
Pan Imie niesie wielce $wigtobliwe,
| A niepostusznym zaraz i straszliwe;
Przedniejsza’ madros¢, kto sig boi Boga,

To do rozumu i do stawy droga.

' CXIL
i Beatus vir, qui timet Domanum.

Szezesliwy cztowiek prmym:lxiwie
Kto w bojazni Panskie] zywie,
A Jeco ma rozkazanie
7.a osobne kochanie: i
| Jego potomstwo na ziemi
| Poréwna zawzdy z moznemi;
N Plemie dobrych ludzi wszcdmg
e | 7, taski Panskiej kwitnaé bedzie.
: i | W Jego domu na czas wszelki
Najdzie sie dostatek wielki,
I: Jeogo uprzejmej dobroci 5
Wiek nadluzszy nie okroci,
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Niechaj éma jaka chce wstanie,
Dobrym $wiatta /awady stanie,
Pan o cnotliwym narodzie
Piecze ma w kazdej przygodzie.

Dobry, predki do litosci
Udziela swej majetnogci:

A stowa swe tak mlar]m]e
Ze w nich ptochodé nie panuje.

Wige, gdy nieszczescie przy padnie,
Kazdemu wytrzyma snadnie,
A Jego szczodrobliwosci
Pamiatka trwa ku wiecznodci.

Zie jezyki go nie trwoza;
Bespieczen w nadzieje Boza
I pewien, ze w krétkim czesie
Zly cztowiek pomste odniesie.
Ubogim dawa obficie.
A tez stawa znakomicie
Jego uczynnosci slynie,
I chwata nigdy nie zginie.
Na to patrzac zty boleje,
Gniewem i zazdroscia mdleje,

Taki, co w gtowie uradzi,
Do Shutlm nie doprowadzi.

CXIII.
Lavdate pueri Dominum,

Dziatki niewinne, panienki uczciwe!
Spiewajcie Imie Panskie $wietobliwe,
To niechaj zawzdy w us$ciech ludaluLh stynie,
Poki pamietny wiek swym torem plynie.

Gdzie zarze wchodza i gdzie zapadaja.
Wszedy niech Imie Pafiskie wyznawaja;
T'en ma narody wszytkie pod nogami,

A Jego stawa buja nad gwiazdami.

Kto kiedy z Panem tym porowna ktory
Dziwnie uyboko siedzac pl‘?EClQ Z gory,
I co na niebie i co jest na ziemi,
Oczyma widzi nieuchronionemi?

Ten ubogiego wziawszy z gnoju prawie,
Umie posadzié na ksigzecej tawie,
Ten maé nieplodng i zjeta tI‘OE::l{dIT]l,
Lubemi cieszy za czasem dziatkami.




Wielka tam na nich faska

CXIV:
In exitu Isracl de Iigypto.

Bystre Nilowe zegnali wody,
L Panska sie znaczyla

I niepodobna ku wierze Sia:

1
1
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Natenczas, gdy zydowie dostawszy SWODO 1y
1]

Morze patrzac ucieklo, takze Jordanowy

Obrécit sie wspak strumiefi do gIOWY,

Géry capom podobne wesolym, @ skaly

onieta mtode skakaty.

Jako ja

& oy PN R A T L rd e OWV
Morze! czemu$ uciekios przeczzes Jordanowy

Strumieniu, wspak sie wrocit do %}U\‘»'}"?
Géryl czemuscie capom podobne skakaly?

A wy, by mtode jagni€ta, skaty?
vinoéé Panska i gory 1 rzeki szalone
: I morze czulo nieujezdzone, | ‘
Ktéry z krzemienia zdroje, a 2 twardej opokl

Mocen wycisnaé strumien otebolkl.
CXV.
Non nobis Domine, non nobis.

Nie nam, nasz Panie! stworzeniu podlemu,
Ale czvh stawe Imieniowl swemtl, |
Niechaj widome, niechaj zacne x\'ﬁzgdx}c
Twe mitosierdzie, Twoja pl‘:fl.\\'d:.l.hl,‘d?ill?;
Niechaj pohancy sprosni nie pytaja:
Gdzie teraz ich Bég, ktoremu dulajar
Nasz Bog na Niebie cokolwiek ;::,1111_3"5_11,
Wszvtko sie musi staé po Jego mysli;
A ich batwany ze $rebra ze zlota,

Nic nie sa, jeno ludzkich .*zﬂ{ I‘(Jl’){:u.lil:
Gebg nie mowig, okiem nie patrzaja,
Uchem nie stysza, nosem nie wachajd,
Reka nie cisna, nie postapia noga,
Gardtem zadnego gtosu dac nie moga —
Bodaj tak i ci, ktorzy je dzialaja, ‘
A owszem, ktérzy w nich nadzicje maja.
1.rahel w Panu niech nadzieje stawl,

A on go wszelkich trudnosci ]M:}xhuu'};'
Niech sie na Pana dom ;"\1*.[_]11(}1\-' ’SPLISL‘I,
A On go z taski swojej n'e: Opuscl,
Niech mu dufaja, ktorzy sie _(ro bo_]qt
Bo krom watpienia w tasce Jego stoja.
Pan o nas pomni, Pan nam bl\_;gus}_um
| znacznie naréd zydowski wystawi,

a?

L1

Wszytlhim On laskaw, ktérzy stuza Jemuy,
Tak w matym wieku; jako dorostemu;
Pan taske swoje rozmnozyt nad nami

[ nad waszemi takze dziateczkami.

Pan wam na wieki wieczne blogostawit,
Ten, ktory niebo i ziemie postawit.
Niebo wysokie Jego jest mieszkanie,

A ziemi¢ ludziom podat w uzywanie.
Nie martwi, Panie! beda Cie chwalili,
Ani ci, ktorzy pod ziemie wstapili —
Ale my, ktorzy na $wiecie zywiemy,
Wiecznemi czasy stawi¢ Cie bedziery.

CXVI.

Dilexi, quoniam exaudict Dominus.

Mam przecz Pana mitowaé, ktéry z taski swojcj
Raczyt ustysze¢ glos prosby mojej,
Dat mi ucho taskawe, tego bede wzywat,
Poki duch we mnie bedzie przebywat.
Juz mi na szyje prawie $mieré okrutna byla
Swe nieuchronne sidta wrzucita, i
Juz mig¢ byty piekielne klopoty $cisnetly
I trwogl prawie ostatnie zjety —
W takiej przygodzie bedac, cztowiek nieszczesliwy
Wyzwatem Pana: Boze prawdziwy!
Do Ciebie si¢ uciekam, a Ty z taski swoje;
Cheiej smutnej duszy dopomddz mojej.
Pan wielce mitosierny, wielce sprawiedliwy
[ nad upadtym Pan lutosciwy,
Pan (mowie) stroz prostoty, mnie udreczonemu
Pomogt z nieszezescia studze swojemu.
Wroé sie do wezasu swego, duszo utrapionaf
Gdys z laski Panskiej oswobodzona.
Dusza od $mierci wolna, lzyv w oczach stangly,
Nogi zadnego szwanku nie wziety —
[ bed¢ nad mniemanie ludzi niezyczliwych
Jeszcze policzon w rejestrze zywych,
Wszytke swa mysl kierujgc ku celowi temu.
Abych sie¢ Panu podobat swemu.
Wierzytem stowom Jego i tozem wyznawatl,
- Aczem juz w troskach prawie ustawal
Mowitem uciekajac: Nadzieja w czlowiecze
Prozna, Boo tylko zisci, co rzecze.
Jakie ja tedy Tobie, Panie! da¢. mam dzieli
Za te lat szczodre dary Twej reki?
Czasze zbawienna wezme i czedé Nadwietszemu
Uczynie stuszng umieniu Twemu,

)
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Tobie przy wszytkim zborze, o Boze taskawy!
Chce w obietnicach swoich bydZ prawy.

Drogo Ty krew u Ciebie stug swoich szacujesz
I wielkiej krzywdy srodze wetujesz.

Jam stuga Twdj, jam jest syn niewolnice Twojej,
Ty$ mie obronit w przygodzie mOojej,
Tobie ja wdzigczne serce bede ofiarowat

I Twe z wielka czcia Imig mianowat.

A
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Wielki lud mie byt oblegl, ale proszgc Boga,
Nie uszia ich ani noga;

Zewszad mie byli prawie, zewszad obegnali,
Bog mi zdarzyt, ze przegrali.

Obsiedli mie, by pszczoly, zgasli, by surowy
Zapalony krzak cierniowy.

Nie sil sie, zty cztowiecze, bo jeslim szwankowal,

[

Wnet mi¢ moj Pan poratowat —

Tobie przy wszytkim zborze, o Boze taskawy! On jest moja potezno$é, On wesele moje,
Chee w obietnicach swoich bydZ prawy, Jemum winien zdrowie swaoje.
Dobrych, poboznych ludzi, wszytki sg mieszkania

Chce bydZ praw przy powszechnym ludu Twego zborze
W tem-$wietem miedcie, w Twym zacnym dworze. Pelne wdziecznego épiewania. |
Silna jest reka Panska, sita dokazuje |

Silna i silnie wojuje.

77
CXVIL Smierail prozno mi grozisz nic mi niestraszliwe |
Laudate Domanuwm omnes {}f’JZ-ZfG-‘?- Twoje strzaty popedliwe. |
. ; . : Otom ja zyw i bede stawit po wsze] ziemi
: \Vszelkl narod_, W.%C.H{le. .\%_ﬂcmlg, Sprawy Panskie rymy swemil.
it (;mee, whmg (}S,],ed}l fl*cj-n,.ur Karat mie Pan i wedle wolej swej frasowal, ?
| | Andg d}{%u-t! TV”"'”‘“. dJL}L’ Jednak mie $mierci zachowat.
BB Gee ey e -d:]‘lme‘ Otwoérzeie mi drzwi Panskie, niech dam dzigki swemu
.AFH}OWICI'H HaS AmUo W, Dobrodziejow1 wielkiemu; |
Hojnie taskn sya aiowel To sa one Zywego Boga wdzigezne progi,
N AR Prat : Tu Cllotli‘{\'ﬁ,'nh'i wolne drogi. |

Nie moze bydz, jeno wieczna. W * s ‘ : _
> Tobie dzieka, Ty$ przyjat wdzieczne pro$by 'moje,

| Tobiem winien zdrowie Swoje.
: 8 CXVIIL. Kamien, od rzemies$lnikéw niedbalych wzgardzony,
it | Na kat czelny jest wtozony.

F eyl i = W B

Confitemant Domino, quORIam bonus. A to przywtlaszczyé musim Panskiemu przejzZreniu, |‘,
| Co dzi§ u nas w podziwieniu.

Hed Chwalcie Pana prze dobro¢ Jego niewymowng

| I prze litos¢ wiekom, rowna, |

| [zrahel niechaj powie, ze Panskiej dobroci
Wszytkokrotny *) wiek nie lf:ré-::i; ‘

Dom Aronéw niech powie, ze Panskiej dobroci

To jest on dzien szcze$liwy, dziefi blogostawiony o3
Ku pociesze nam sprawiony. 8-
Miej nas w obronie swojej, zdarz Ojeze taskawy!
Terazniejsze nasze sprawy, |

| Wszytkokrotny wiek nie kroci; : | | Niechaj idzie wszelakiem szczgéciem obdarzon

i Studzy Panscy niech mowia, ze Jego dobroci | Krél od Boga obdarzony,

| . . ‘f . N - ] .

| Wszytkokrotny wiek nie krocl. B . - My, co Panu w ko$ciele ustugujem,
| Wzywatem Go w przygodzie, a On w mej cigzkoscl Wszego dobra wam winszujem,

t | U . v . s ¥ : o ] Sy 2 . .
g 7yt nademng litosci - 5 RS el Svwoier! svezliwosod
i | Ma] yP na po sobie, juz ja z ludzkiej strony -‘ o0 13{1 SIRNOL Hon .S’ﬁldﬂ?”-] LA

i LIS e Gl S R ._ Roz$wiecit nasze ciemnoscl.
| Nie moge bydz usz ‘”fim‘}yr Bl Uwiazcie ciagtym sznurem u Pafskiego stotu
Taji dan: ~ONC ac b/ €1 . ELRCES
i Majgac Pana ObI]f_]{l_(,Eg, upad ujzrze Nowolargansso woh.
. |1' % e . e - w5 i 2 T
413 50 S lieprzyjacielski oczema. SRb R . : sl
i | 1\- el ' : 215 cztowiekowl Tobie ja dzieki czynie, Boze mo] prawdziwy!
b | Bezpieczniej Bogu dufaé, nizli czlOWIEKOWL, AR | S G
e Niz najwi tszemu krélowi: Ciebie chwale pokim zywy.

It IN1Z N1ELSZC - LA ’ : e = o : {ATATNT

| R Chwalcie Pana prze dobroé¢ Jego niewymowng

OGRS T e I prze litogé wiekom rowna.

#) Waszystko konczacy.
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Odwréé wzrok mdéj od marnoscei, nicch przy Tobie stojg,

CXIX. Odwrée.
Ll e : omni slowo swoje, oto ja Cicbie si¢ bojg
Leat immaculaty m vid. Uchowaj mi¢ hanby, bos Ty uznawca pl*‘awdziﬁ-*v’
]".lr)' L e ar Twed : rAl71p W b . y1 1
Alef. | 3rofi mie chetnego Twej prawdzie, jako$ sprawiedliwy.
V a u.

Szezesliwi, ktorzy sie Panskim zakonem sprawuja,

Ktérzy Pana i wyrokéow Jego nasladuja,

Niemasz grzechu, kiedy Pafskie prawo uwazano,

Wola Twoja Panie! aby pilnie ich strzezono. P
Daj Boze! abych umial strzedz Twego rozkazania,

Dobra moja, bedeli zyt wedle 'T'wego zdania.
Naucz mie praw swoich, a ja niech Tobie dzigkujg,

Okaz mi laske, jakog rzekt, abych to mogt swoim
Qbmmwcnm wywiesé, ze slusznie ufam stowom Twoim.
Nie bierz z ust mych stowa prawdy, czekam ja Twych sqdo v
[ bede na wieki wieczne Twych przestrzegat rzadow; !
F}‘mwdzie bedac przyjacielem, wolno chodze, Paniel
['we stowa krélom powiadam, a nie wstyd mi¢ za nie.
Kocham sie w Twem rozkazaniu, to wielce miiuje,

Wedla tych ja zyé chce, tylko pomoc Twa czuje.

B et.

Czem sie mtody cztowiek lepszy? gd
Toé jest modj cel, nie daj, Panie! mija¢ ustaw swoich.
W sercu chowam Twe wyroki, bych byt praw od zlosci,
Ucz mie, nieémiertelny Panie! Twej sprawiedliwoscl.
Twoje sady opowiadam zawzdy usty swemi,
Ktére u mnie miejsce maja przed skarby wszytkiemi,
W tych sig ¢wicze ustawicznie, tym sie przypatrujg,
Tych nigdy nie przepamigtam, w tych sobie lubujg.

7ie strzeze slow Twoich,

Gi1m el
stowie stat statecznie,

Uzycz zdrowia, zebych przy Twem
yezpiecznie,

Otwérz mi wzrok, niech na zakon patrzg Twoj 1
Nie taj praw swych przechodniowi biednemu na ziemi,
Dusza moja wiecznie tgskni za sadami Twemi.
Przestepca Twoich porzadkow u Ciebie przeklety,
Mnie uchowaj hanby, bo ja CzCzg Twéj zakon $wigty.
Ksigzeta przeciw mnie mowig, a ja stowa Twoje
Rozbieram, to sg pociechy, to sa rady moje.

Digileit.

Dusza moja mdleje, racz jg stowem dSwem ochlodzié;
Cheé moje widzisz, daj bych mégt woli Twe] dogodzi€,
Daj mi swoj zakon znac, niech sie cudéow Twoich dowiem,;
Taje w troskach, wedle sté6w swych opatruj mig zdrowiem,
Btad odejmi, a okaz mi laskawe swe prawa,

Cnota mo6j cel, w ktory patrzg, i Twoja ustawa,
Przy Twoich wyrokach stoje, nie gardzl mna, Panie!
Sciezka prawdy Twej pobiezg, ody moj frasunek stanie.

H e.

NawiedZ mie na droge praw swych,
A ja szczerze cheeg wedle nich zywot swoj spra
Prowadz mie $ciezka swych uchwal, do tego ja chcwy,
. Do tego mie wiedz, niech nie dbam o zysk niecnotliwy,

wowac.

naucz mie ich chowac,

o na reku nosze, ale i w sercu piastuje.

Z aln.

~ Pomni $lub swdj, to jest ufnosé i ochtoda moja,
Slub Twdj mie wraca od $mierci ostatniej podwoja.
Niech sie hardzi $mieja, ja twych praw nie odstepuje,
:]a Twe wieczne sady pomnie, zkad pociechg czuje.
l‘:‘a.I:*nf:-; *) wszytek, na przestepce patrzge ustaw Twoich,
I{t{__)re U mnie sa za piesni, dokad tu lat moich.

Imig Twe w nocy rozezytam i Twe przykazanie,

To jest praca, ustawiczne to moje staranie.

Hiets

Panie! to dziat i cze$¢ moja: ustaw Twych pilnowac,
Prosze, racz sie wedle stow swych nademng zmitowad,
Przypatrzylem sie swym my$lom, blad wszytki me sprawy,
Przetozem sie wolal kwapié do Twoje] ustawy. |
Noszac peta niepoboznych Twdj zakon wyznawam,
Rla chwaly Twych sadéw wiernych o poinocy wstawam,
[o przyjaciel méj, kto pilen Twego rozkazania.
Peten $wiat Twej taski, zycz mi nrawdy Twej uznania.

et

Faskawie$ sie ze mna obszedi wedle stow swyeh, Jowal
Daj mi rozum, ktérym waze wielce Twoje slowa. :
Bladzilem. pokim trosk nie znat, dzi$ lepszy karany;
Objaw mi swéj statut, Panie w dobro¢ nieprzebrany!
Hardzi na mie falszem idg, ja Twych praw pilnuje, -
Oni ciala tuczg, )a Twe uchwaty lubuje.
Nauczyly mie strzedz Twoich wyrokow kiopoty;
Pozyteczniejszy zakon Twych ust. niz kruszec zioty.

J o d.
daj wyznaé swoie rozkazan’e,

Jestem czyn rak Twych,
¢ Ty me ulane.

Dobrzy ze mnic rado$¢ majg,

) 'Wzdryg'am 16 |
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Sprawiedliwe sady Twoje, stusznie mie frasujesz,
Ufam, ze sie wedle slow swych nademng zmiiujesz.
Z litosci Twej jam zyw, zakon Twoj moje kochanie;
Pomsci krzywdy mej, niech ja Twe czynie rozkazanie.
Kto Twoich wyrokow strzeze, ze mng niech si¢ znasza,
Mys$l postuszna Twych praw niechaj, wstydu nie obnasza.
C af.

Serce czekajac ustawa, nadzieja nie stanie,
| oczy patrzgc ustaly na Twoj ratunek, Paniel
Wiedne jako skéra w dymie, wzdam strzege praw Twoich,
Rychloz nad nieprzyjacielem krzywd wetujesz moich?
Doly podemng kopajg przeciw prawu 1lwemu,
Szczera prawda Twe wyroki; wyrwi mie z rgk ziemu,
Niszczy mie, gdzie moze, a ja strzege Twej ustawy,
Wedla ktorej daj, bych umiat wiesé¢ wszytki swe sprawy.

[Lamed.

Stowa Twoje, prawda Twoja na wieki zostanie,
Ty$ niebo i ziemie stworzyt, a tez i dzi§, Paniel
Twym porzagdkiem wszytko idzie, wszytko stucha Ciebie,
Krom praw Twoich, ja nie mam gdzie uciec sie w potrzebie.
Tych ja nigdy nie zapomnie, to .jest zdrowie moje.
Wiedz o mnie studze swym, ktory waze prawa 1Twoje.
Zli mie trapia, ze rozwazam Twe stowa stateczne.
Wszytkich rzeczy koniec widzg¢ — Twe ustawy wieczne.

M e m.

O Panie! jako mnie wdzieczne sg ustawy Twoje,
Te mie nad nieprzyjacioly medrszym czynig moje,
Tych sluchajgc, dowcipniejszym, niz moi mistrzowie,
[ lepiej rzeczy uwazam, niz biegli starcowie;
Na te patrzgc mijam $ciezki daleko ztosliwych,
A trzymam sieg, jako$ kazal, Twych praw $wietobliwych;
Stodsze niz miod w usciech moich Twe Panskie ustawy,
Z ich przestrogi z niepoboznym nie mam zadne] sprawy.

N u n.

Stowo Twoje jest pochodnia przed nogami memi,
Rzeklem (co ziszcze) rzgdzié sie ustawami Twemi.
Posil mie utrapionego wedle swego stowa,
Bierz ofiare ust ‘'mych, a mnie praw swych naucz, Jowal
Po émieciach stapam, a przedsie zakon Twoj wyznawam,
71i mie lowig, ja przedsie Twych ustaw nie zostawam,
To moj dzial, to rozkosz moja, ku temu celowi
Zmierzaé hede, poki wieku stawa czlowiekowl.

Z amech.

Jako zakon Twodj mituje, tak si¢ brzydze¢ ztemi,

Ty$ nadzieja, Ty$ jest moja obrona na ziemi,

IO,
Byt 2T
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Precz odemnie zli, ja Pafiskich ustaw niech pilnuje,
Posil mie, niech si¢ za rzeczy ptone nie ujmujg,
Opatrz mie zdrowiem, bych dtugo Twoje chowat prawa.
Starte wszytkie Twe zmienniki, bo sprosna ich sprawa,
Zniszczyie$ przewrotne, zkad znam sprawiedliwosé Twoje —
Twoim strachem ciato tarnie, sadow Twych sig boje.

AL

Na mnie. czlowiecze cnotliwy, nie daj ztym przewodzic,
Ciesz mic laska swa i racz mie z ich ragk oswobodzié;
Stéw Twych patrzac i ratunku, oczu mi nie stanie,

Zmituj sie, a daj mi poznaé swe wyroki, Panie!

Daj mi poznaé swe wyroki, Boze niestworzony!

A bierz sie za krzywde swoja; Twoj zakon zgwatcony,
Ktéry u mnie drozszy peret i $wigtego ziota,

Ten mnie mit sam, a za$é wszelka brzydka jest sromota.

R e.

Dziwne sa Twe tajemnice. ktérych mys$l pilnuje,
Stowo Twe $wiattem madrosci proste opatruje.
Tego pragngc usta zieja *); wejzrzy mifosiernem
Okiem na mie tak. jako$ zwykt czyni¢ swoim wiernym.
RzadZz mie stowem swem, niech nie ma 7toéé nademna wtadze,
Zbaw mie trosk a Twe uchwaly beda u mnie w wadze, .
Rozéwieé¢ mie swag jasng twar.g naucz mig praw swoich,
Ktérych wzgarda cigzki z oczu ptacz wyciska moich.

Zade. _

O Panie! wszystkie postepki Twoje sprawiedliwe,
Zakon Twdéj nie naganiony, $wiadectwa prawdziwe.
Gniew mie pali, ze zty czlowiek stowy gardZi Twemi,
Stowa Twe w ogniu plawione, ja sie cieszg jemi,

Tych ja nie zapomnie, jakomkolwiek jest wzgardzony.
Wieczna Twoja sprawiedliwos$é, zakon niewzruszony,
W troskach nawietszych zawzdym Twe uchwaly milowat,
Cwicz mie na swg mysl, jakoby$ zdrowiem mig darowal.

Cof.

Ustysz, Paniel (ktobie wotam) narzekanie moje,
Ustysz, a ratuj, niech swiete chowam prawa Twoje,
Uprzedzam $witanie do Twych wyrokow wzdychajac,
Uprzedzam straz w Twym zakonie $wietym rozmyslajac;
Ustysz glos mdj, a potwierdZ mig wedle swego stowa.
71i nademna tuz, ale praw Twych daleko, Jowa!

I Tyé jest bliski swym wiernym, wszytkie sa statecznge
Wyroki Twoje i muszg trwaé na czasy WiCczie.

e e .

¥) Schng.
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Wybaw mie z ucisku, gdyz ja pomni¢ prawa Twoje,

3ron mej sprawy, a “~'\'_‘*'731\ji11- 11151} pomnigc Siowo SWOoJe; L.evavi t‘_'}f_ﬁ*H]UH meos 1N montes.
Ziych upadek czeka, bo Twych nie chea praw pilnowac, Czlowiek ja nieszcze$liwy. czlowiek strapiony,
Tys Pan jest wielkiej litoSci, Ty mie racz zachowac. Oczv smutne podnosze na wszytkie strony
Zewszad ucisk mam, a przedsig przy Twej prawdzie stojg, Upatrujac, ktoli sie mnie uzatuje,
Boleje patrzac, ze depca Zli naake 1woje. 1 Ktoli mie w zlej przygodzie mojej ratujer
Zakon Twdodj mituje, Ty tez umiluj mieg, Jowal Duszo mojal przedsie ty tusz dobrze sobie,
Prawdziwe sa Twe powiesci, nieprzetrwane stowa. Bég w nieszezesciu twem bedzie pomocen tobie,
& Bog ten, ktéry wysokie niebo zbudowat
i | ziemski wszytkorodny krag ugruntowat.

Mozni mig trapia, a ja Twych wyrokow pilnuje, To twdj strdz, ten cie'z oczu Nigdy Ni€ SPUSC,

il Ktore drozej nizli korzy$é nawigtsza szacuje. Ani nodze szwankowaé twojej dopusci,
Falsz mig¢ mierz), Twe ustawy ulubilem sobie, Stroza twego zaden sen nigdy nie zimie,

Siedmkroé na dzien prze Twg prawde daje chwale Tobie Nie spi strdz izrahelski, ani s'e zdrzemie.
Pan ustawicznie bedzie przy boku twoim,

| Pokoj wielki mito$nikom praw ‘T'wych, a zgorszenie
Zadne, patrze na Twoj ratunek i na I'we rzeczenie. I Ten cie zewszad cieniem okryje swoim.
Praw Twych strzege, sady pomnig, stowa chowam, bo me Ze cie ani w dzien stonce gorace przejmie,

Ani zimno miesiaca nocnego zejmie. |
Cokolwiek poczniesz. badz to dom cig zabawl,

I'a u. BadZ cie z niego potrzeba dalsza wyprawl,
Wszedy nad soba doznasz Panskie] opieki,

Wszytkie sprawy, wezytkie mysli Tobie sg wiadome.

Niechaj wazna bedzie moja modlitwa u Ciebie, . LS - eki :
Rzadz mi¢ wedle obietnic i ratuj w potrzebie. [ dzi§ i potem zawzdy na wszystkie wiekl. |
‘hwalon z ust mych bedziesz, gdy mi zjawiSZ praws 0] : G
Chwalo ych bedziesz, gdy mi zjawisz prawa SwQJc, CSEXUT

Chwalon bedziesz, sprawiedliwe sg wyroki Twoje.

i Bron mie reka swa, u mnie Twe wazne rozkazanie, Laetatus sum 1 ]2.:’?-5‘, quae dicta sunt mihi.

L 1 ¥ Fhi . PRy : . ¢ ;
Pragng 1wej pomocy, zakon Twoj moje kochanie; Rad to stysze, ze dom Panski nawiedzié mamy,
Lyw mig stowem Swem lfl} Swej CZCl, jam J_ﬂl{ owca zgingt, [ ujzrzem. o Jeruzalem! twe pigkne bramy,
| Szukaj mie, bo mnie Twodj zakon z serca nie wyplynat. " Jeruzalem wzdér miast zacnych, ozdoba §wiata,
HE Zgoda mieszczan swych spojona na wieczne lata. -
| { . ", - r ' . j 4 7‘ 1 'f ' L { 't L .C : '.:.
| CXX Y I am Kku slu,:chm lansluuq_. jako {-:.ahon s‘jlm‘m‘] !
| T Naréd zydowski ze wszytkich krain wstepuje,
: : | | : Tam prawo, tam jest zasadzon patac sgdowy,
d. Donvinum cum tribularer clamavi. 3 Y5 , e
A Fam stolica i on zacny tron Dawidowy.

Niechze w tobie, piekne miasto! poKkoj przebywa,
Ktérego niech twdj przyjaciel z toba uzywa, .
Pokdj w twardych hasztach twoich niecha] sig mnozy,
A obfitosé swe w patacach gniazdo zaltozy.

W kazdym ucisku swoim wolatem do Pana,
| A moja prosba zawzdy byta wystuchana;
| I dzié Cie temze sercem proszeg, Pana swego,
| Obrofi mie od potwarzy jezyka zdradnego. | R
Co swem klamstwem pozyszczesz, jezyku wszcteczny: Prze bracig ze ws:'e:ec.h num[lsm{ B ierk.r_?_“ I
AR Jeno ludzka nienawiéé, a gniew Bozy wieczay; Wiecznie sig' ja starac muszg 9 i ke
Prze dom Panski $wietobliwy! na twe pozytki

moje

. Twoie stowa sag strzaiy jadem napojone R .
| : _ §1niejrtelny1n, T?V(}je 51;'5@9& wegle }mipalone. Gotowym zdrowie swe wazyc I sity wszytki.
He e Miedzy zbdjecy (niestetyz) jest mieszkanie moje, ; EXOGEL
| Miedzy ludem nieludzkim trawig lata swoje, Ad te levawi oculos meos.
‘ Mnie mit pokdj, a oni w zwadzie sie kochag. | ' D 5 B
i | - A gdy zgodg¢ wspomiong, mieczow pomykajja, , 3ozel ktory mjeg;;];;lgz nad wszystkiemi nieby,
Prézen i trosk ludzkich i wszelkie) potrzeby,
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Do Ciebie ja wznosze smethe 0¢zy swoje,
O Panie! nadziejo i zbawienie moje.
Jako w niedostatku na Panska poglada
Glodny stuga reke i taski pozada:
Jako niewolnica, ktorej gtod dojmuje,
Co raz paniej swojej reki upatruje
Takzeé oczy nasze obcigzone izami
Na Pana patrzajga — owa si¢ nad nami
Zmitowaé, jako Pan milosierny, raczy,
A wystepow naszych laskawie przebaczy.
Uzal sie nas, uzal niesmiertelny Bozel
Abowiem juz ledwie cierpie¢ wiece] moze
Nasze czlowieczenstwo po$miechow i wzgardy,
Tak nas ten lud trapi swojem szczgSciem hardy

CXXIV.
Nisi quiaw Dominus erat in nobis.

By byt Pan nie tak laskaw na nasze zdrowie,
Niechaj cne izrahelskie potomstwo powie,

By byta nie ta ku nam zvczlm 0$¢é Panska,
Gdy na nas wszytka sila przyszia pnhanaka'

Juzby nas (tak sie byl wéciekle uparli),
Juzby nas prawie byli zywo pozarli,

Juzby nas powddZ straszna, juzby nas byta
Nawalnosé niestychanych wod zatopita.

Panu Bogu niechaj cze$¢ bedzie na wieki,
7e nas raczyl z nich srogiej wyrwaé paszczeki;
Wywiktaliémy sie z ich siec zdradliwych,

Jako wiec lichy ptaszek z reku mysliwych.

Niechajze nam mpntem strach nie panuje,
Poniewaz tak Wielmozny Pan o nas cquc
Pan, ktory swoja reka niebo zbudowat
I Z.CIT]Skl wszytkorodny krag ugruntowat.

CXXV
Qui confidunt in Domino, sicut mons Ston.

Ktokolwiek mocnie ufa Panu swemu,
Nie poruszony stoi, syorskiemu
Wierzchowi rowien, ktorego nie mogg
Gwaltowne wiatry pozy¢ zadna trwoga.

Jako w krag prawie gory otoczyly
Jerozo'ime, tak Pan lud swoj mity
Watem swej taski zewszad osypuje,

A w zadng trwoge ich nie odstepuje.

Ani dopuéci, zeby lud przeklety
Wiecznie uciskaé miat Jego zbor swiety,

Rk 577 400 ﬁf‘ﬁ
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Aby snadZ cnota nieszczeéciem strapiona
Nie byta jako nakoniec zgorszona.

Dobrym daj dobrze, sprawiedliwy Paniel
A kto na drodze niepoboznych stanie,
Niech wiedzion bedzie za mepr}bozneml —
A ty miej pokdj izraelska ziemi.

CXXVLL

In convertendo Dominus captivitatem Sion.

Gdy z okrutnej Babilony
Panski lud byl wyzwolony <
Czlowiekowi tak sie zdato
Jakoby mu $éni¢ si¢ miato.

Tam dopiero narzckanie,

Tam placz ustat i wzdychanie,
A radosci nastgpily
Na to miejsce i $miech mity.

Tam poganin Zazdrosciwy —
Znak (powiada) niewatpliwy
Okazat Bog Sswiatu wszemu,

Ze jest taskaw Judu. temu.

f.askaw jest Pan ludu swemu,
Okazat to swiatu wszemu,

7 okéw ciezkich nas wybawil
I na swobodzie postawit.

[ ci, Panie! co zostali,

Daj, aby tam nie mieszkali,
Ale szli tak spiesznym biegiem,
Jako strumich pelnym brzegiem.

Kto siat w ptaczu, znie w rado$ci,
Nasza siew byta w gorzkosci,

Oto zdarzyt Pan, ze 1 my
Z weselem snopy nosimy.

CXXVIL.
Nisi Dominus aedificaverit domumn.

Jesli domu sam Pan nie zbuduje,
Prézno cztowiek o nim sie frasuje,
Jesli miasta sam Pan strzedz nie bedzie,
Prézno czuje ‘straz po b'ankach wszedzie.
Prézno z domu przededniem wychodzisz,
Prézno mrokiem ostatnim przychodzisz —
Nie zarobisz ani pozywienia,
Nie bedzieli z nieba wspomozenia.
\le komu ‘Pan jest mitosciwy,
Daje mu sen oczom pozgdliwy
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Daje dziatek wdzieczne W domu foje —=
Tod jest Panie! pozegnanic Twoje. :
Nie tak grozne, nie tak sa Sirasziiwe
W reku mezkich strzaty popedliwe,
Jako kiedy przy ojcowskie] cglowie
Zastawiag sie cnotliwi synowie. '
Szezes'iwy to miedzy szczesliweml,
Kto swoj sajdak EA'EI‘?ZE'L:I:’.':H.E‘t:’i]iif‘!ﬂi
Obwarowal. gdy przed sadem St anie,
[ prawa mu i serca dostanie.

CXXVIIL.

Beati ommes, qui timent Domunuwin.

Szezedliwy cztowiek prawdziwie,
.Kto w bojazni Pafskiej zywie
Gotow petnié, co oOn swemri
Wvrzekt usty naswigtszemi.

"Temu jego wierna praca
Nigdy sie w zie nie obraca,

Ale czego zientl ZWIErzy,
Wszytko mu z lichwa odmierzy.

Jako wijac si¢ po tyce
Ptodny krzak winnej macice
Obfituje w stodkie grona,

Tak bogobojnego zona.

Ojciec siedzie za SWym stotem,
A dziateczki stoja kotem,

By w bujnym sadzie zielone
Oliwki nowo sadzone,

To ma odniesé niewatp'iwie,
Ktokolwiek poboznie Zywie;
Tego siedzac na Syonie :
Bedzie miat Pan w swej obronie:

W rzeczypospo litej zgode
[ cala ujzrzy swobode,

Ujzrzy synéw swoich plemig
| spokojna zewszad ziemig.

CXXIX.

Saepe expugnaverunt me o Juventute mea.

Moga rzec panscy Wy brani:
7Z mtodoscr nas traplh

Trapili srodzy pogani, |
Przedsie nas nie pozyli.

Grzbiety nam srodze orali
Nieznognemi plagami,

1

gtodem nas mordowali
i L:!'e;:f't‘-;%:i*'li pracanii.

Pan wiecznej sprawiedliwosci
O swoj lud sie zastawil,
otlukl peta w swej sre ;{J"Cl
A nas niewo'ej zbawil.

Bodaj zgingl, kogo stawa
Boli miasta Panskiego,
Rodaj usechi, jako trawa
W wierzchu “muru tw ardego
Trawa, ktéra nie czekala
Razu kosy siekacej,
Ale przed czasem zniszczatla
Ogniem gwiazdy goracej —
Ta reki nie napelnita
Zencowi okrutnemu,
Ani tona obcigzyla
Kosarzowi pilnemu —
Ani ktorzy przemijali
Czasu zbierania zboza,
Robotnikom winszowali:
f.aska nad wami Boza.

CXXX.

De profundis clamavi ad Te Domine.

W troskach glebokich ponurzony

Do Ciebie, Boze niezmierzony!

Wolam, racz smutne prosby moje

Przyjaé w laskawe uszy swoje.
Jesli tej z nami surowosci

Bedziesz chciat uzyé. jako.ztosci

Nasze sa godne: kto praw, Paniel

Przed srogim sgdem Twym zostanic?
Ales lv Pan jest dobrotliwy,

Pan z przyrodzenia lutosciwy,

Co przeciw Tobie u wszech ludzi

Uczciwosé wielka w sercu budzi.
Cieszy mig, Panie! dobroé Twoja,

Ciesza mie slowa, dusza moja

Upatrza Twego /:m:}uwanm

Bardziej, niz nocna straz $witania —
Bardziej, niz nocna straz b\i’ltdl]l"‘

Pragnie duch Twego zmitowania.

O lIzrahelu! niech sie dzieje

Co chce, ty w Panu ktadZz nadzieje.
U Tego lito§¢ nieprzebrana,

U Tego pomoc nieczekana,

Biblioteka. — T. 12.
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Ten milosierdziu swemu gWwWOll
1- = s T 2 : T v b i '--'n.-': TXTrSroNIri 1+
7e wszech cie grzechow twych WyzZwoO:il.

©.0,9.40
Dr’}'?}?f:}?f.:f non est exaltatum cor meunt.
Wieczny Boze! nie najdziesz pychy w sercu mojem,
Anim ja Z{V}'M przenosi¢ chudszych okiem swojem,
Ani sie ja na wielkie nazbyt kuszg rzeczy,
Ani sie ja nad rozum wysadzam cz}r}wiec*f}'}.‘ ok
Niechaj wiecznie nie uznam, Panie! 1111_:;.1{1 ['woje],
JeSlim ja nie ponizyl nizej duszy SWOJ€j,
Niz jeszcze mdj stan niesie; rownie wiec tak
Dziecina zostawiona do matki swe] wzdycha. |
To jest ksztalt mysli moich, ani ja mam soble
Pewniejszego ratunku, jeno ufac Tobie.
U Pana ma pociechy szukaé¢ i obrony,
Kto nie chce bydZ w nadziei swoje] omylony.

T
1

1cna

©9.0,9,81
Memento Domine David.

Pomni. Panie! Dawida i jego trudnosci,
Ktére cierpiat w nadzieje¢ Twojej zyczliwosci,
Ktéry Tobie w te stowa przysiggt swemu Bogu.
Nie chce ani nawiedzié pierwej swego progu,
Ani na swem lozu ledz, ani oczu zmruzyc,
Ani pozadnych darow snu slodkiego u_fa}r{':, |
Az plac najde, Boze moj! Twemu k{';sf;m_oloww
| wymierze $wigtemu miejsce ottarzowl,
Ale oto w Efracie Pan je znaki-swemi
Jawnie okazal miedzy padoly leSnemi;
P6dzmyz tedy pod Jego namiot ulubiony
[ catujmy podnézek Jego poswigcony. :
A Ty, o Paniel racz wnis¢ do swego pu]{:‘:n_]i, |
W szczesng godzing racz wnisé Ty 1 arka ['woja.
Njechaj kaptani Twoi $wieca pobozno$cig,
A serca bogobojnych napeinig radoscig! ‘
Jesli Dawid, stuga Twdj, taske miat u Ciebie,
Nie chciejze i potomstwa odmiatal od siebie;
Przysiagtes Dawidowi wiernem stowem swojem:
Potomek twdj usigdzie w majestacie ‘Twoim;
A bedali Twe dzieci praw moich stuchaly
[ wiary starozytnej mocnie przestrzegaiy:
[ oni i dzieci ich i tychze dziedzice
Na wieki nie wypadna z ojcowskiej stolice.
Syon si¢ mnie podoba, to moje nﬁesazkanig,
To jest mdj odpoczynek i wieczne kochanite;
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lu ja obfitosé zrodze wszelakiej zywno$ci

1:_1'1:11-:111'111@ ubogie prawie do sytosci,
naptani moi $wiecié¢ beda pobozno$cia,

;\‘_ serca bogobojnych napetnia radoécia;

}u Dawidowe plemie rozkrzewie, tu swemu
Slawe nieugaszona wzniece jedynemu,

Jego wszystkie ogarnie wstyd nieprzyjaciele,
A onemu korona zakwitnie na czele.

CXXXIII.
Fece qruam bonum et quam jucundum.

Jako rzecz piekna, jako rzecz przyjemna
Patrzaé, gdzie milo§é panuje wzajemna,
A bracia sforni w szczerej uprzejmosci
Strzegag jednosci.
: Nie tak jest wdzieczny olej balsamowy
Swiezo wylany na wlos Aronowy,
Zkad wonny plynie az na kraj bogaty
Ostatniej szaty;
~ Nie tak roskoszne krople sg pertowe
Niebieskiej rosy, ktére Hermonowe
Pastwiska zdobiag, kiedy wstaje z morza
Ognista zorza.
Bo kedy zgoda Swieta przemieszkaw a,
Tam Pan niebieski wszytko dobre dawa,
Wzbudzajac zawzdy na miejsce ojcowe
Potomstwo nowe.

CXXXIV.
Licce nune benedicite Domvinam

Teraz! o wierni Panscy sluzebnicy!
Ktérzy trzymacie straz w Jego boznicy,
Teraz, jako to noc milczy, wiecznemu
Chwate oddajcie winng Bogu swemu.

Rece ku Jego mieszkaniu Sciggajcie,
A winng chwale Jemu oddawajcie,

A Pan wam takze bedzie blogostawit,
Ten, ktory niebo .i ziemig postawit.

XXXV
Laudate nomen Donmine.,

o

O sludzy Paniscy! ze wszech Naswietszemu
C7ze$¢ Imieniowi uczyncie Panskiemu;
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Naa 1nsze wszvikie pbogol przei-zZony
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W Jego jest wiladzy ziemia 1 wysokie
Niebo 1 morskie przepasci glebokie,

Ten z lochow ziemskich obtoki wycigga
| po powietrzu szerokiem rozcigga,

Z deszczem ogniste miesza lyskawice,
Wiatrdw dobywa z swej skrytej skarbnice,
Zbit pléd w Egipcie pierwszy od cztowieka
Poczawszy az do bydlecego wieka,

Na krola nawiodl cuda niestychane,
Trapigc samego 1 jego poddane,

Sita narodow, sila miast wywrocil
Stawnych, a mozne krole mieczem sKrocil:
Sehona, krain Amorrejskich pana,

| Oga, krola rodnego Bazana,

| Chananeg wszytke, a ich ziemi¢

Podzielit migdzy lzraelskie plemie.

Wieczne jest Imie Twoje, mozny Panie!

A stawa Twoja nigdy nie ustanie.

Ty ludem swoim rzadzisz, Ty kazdemu
f.aske okazesz znaczng siudze swemu.
Bogi poganskie ze srebra, ze ziota

Nic nie sa, jedno ludzkich rak robota:
Usta ich nieme, oczy nie patrzaja,

Uszy nie slyszg, nozdrza tchu nie maja.
Bodaj tak i ci, ktorzy je robili,

A owszem, co w nich ufno$é polozyli.

Ty domie Pana chwal Izraelowy!

Domie Lewiego, domie Aronowy!
Wszyscy Go chwalcie, wszyscy pospolicie,
Co Panu sercem uprzejmem sluzycie,

Niech wiecznie bedzie Pan pochwalony, ktory

Ulubit sobie wierzch Syonskiej gory.

CXXXVI.
Confitemini Domino, quoniam bonus.

Chwalcie Pana z dobroci jego nieprzebranej,

Chwalcie z litosci wiekom zadnym nie poddanej,.

Chwalcie Boga, ktory jest Bog nad insze bogi,
Bo jego mitosierdzia nie zaging drogi:

Chwalcie Pana, ktéry jest pan nad insze pany,
bo on w swem mitosierdziu nigdy nieprzebrany,
Klory sam cuda czyni przeciw ludzkiej wierze,
Bo zaden wiek litoSci jego nie rrzebierze.
Ktory misterstwem wie kiem piekne niebo sprawit,
Bo swemu milosierdziu kresu nie pu%td‘ﬁ]l
murjﬁ wynurzyt ziem'¢ z morskich glebokosci,
Bo konca nigdy Panskiej nie bt-;.dmc litosci
“'-fr‘v zazegt na niebie $swiatla nie zgaszone.
Bo pafiskie dobrodziejstwo nie jest okreszone,
Storice, aby bialemu dmom panowalo,
Bo jego mitosierdzie wiecznie bedzie ‘LI wato —
Miesigce i zlote gwiazdy, aby noc rzadzily,

Bo taski jego zadne nie zwycieza sily.

Ktory Eg gmt pokarat na pierworodzonych,

Bo Jego mitosierdzie jest lat nieskoficzonych.
Ktory Iud swdj z ich wyrwat okrutnej paszczeli,
Bo jego nieprzebrana laska trwa na wieki —
Wyrwatl niezwyciezona mozna reka qwnja

Bo Panskie dobrodzi ejstwa na czas wieczny stoja.
Ktory w pét prawie morze rozdzielit czerwone,
Bo Jm;eg;() mitosierdzie jest niedokonczone —

I przeprowadzit przez nie lud swdj sucha noga.
Bo wiecznej taski Panskiej lata nie przemoga.

A Faraona zalat z wojskiem niezliczonem,

Bo lito$é jego zrowna z wiekiem nieskonczonym.
Ktory lud swdj wielkiemi przewiédl pustyniami,
Bo Jego mitosierdzie wiecznie bedzie z nami.
Ktory tyrany pobil i krole waleczne,

30 Jego dobrodziejstwa sa i beda wieczne.
Krola Amorrejskiego, meznego Sehona,

Bo Jego wieczna taska nie jest zamierzona.

I krola bogatego Bazanskiego Oga,

Bo konca milosierdzia nie najdzie u Boga.

I dal nowym przychodniom ich bogate kraje,

Bo Jego dobrodziejstwo nigdy nie ustaje —

Dat je Izraelowi, studze je dat swemu,

Bo Jego litosé rowna wieku jest wiecznemu.

Nie raczyl nas przepomnieé¢ w nasze dolegtoéci,
Do konica Jego $wietej nie bedzie litogei —
Odjat nas rekom srogim i mocy poganskiej,

Bo niemasz miary, niemasz kofica iasce panskiej.
Ktory ciatu wszelkiemu jego zZywnosé daje,

Bo Jego szczodrobliwo$é nigdy nie ustaje.
Chwalcie Pana, ktéry krag niebieski sprawuje,
Bo Jego dobrodziejstwo wieku nie uczuje.
Chwalcie Pana, ktory jest Pan nad insze pany,
20 On w swem miltosierdziu nigdy nieprzebrany.
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CXXXVIL.
Super flumina Babilonis.

Siedzac po niskich brzegach Babilofiskiej wody
A na piekne Syonskie wspomi de"lC 5*‘*‘f,.-~_]e‘a'_1
Co nam inszego czynié, jedno ptakaé¢ smut
Powieszawszy po wierzbach niepotrzebne lutnie
Lecz poganin niebaczny w tej naszej zal L)bm
Przedsie -piosnke Syonska kaze $piewac sobie.
Przebog! 'alio to ma byé, aby piesni Panskich
Glos kiedy mial byé styszan w krainach poganskich
Jcéh‘:x\,u cie ,::ﬂ,;mmmial, o kraino %w'fe;;t:,h;
Niech moja swej hauki reka zapamigl
Niechaj mi jezyk uschnie, kiedy cig rf““n’ww
Kiedy cie na poczatku xxmch nie wsSpomnig
Pomni, wszechmocny Panie! co nam wyrzadzal:
Edomczycy: jako w nasz cigzki dzien wolali:
Zagubcie ten zly naréd, ogniem miasto spalcie,
A ich mury do gruntu samego rozwalcie.
Ale i ty, Babilon! strzez dobrze swej giowy,
Bo juz wisi upadek nad tobg gotowy.
Szezesliwy, ktoryé za nas ﬁdmr rzy twe winy,
A o skale roztraci twe nieszczegsne syny.

———

CXXXVIIL
Confitebor Tibi Domine.

Ciebie ja chwali¢ bede, Ciebie przed mozncm:
\\’}Lﬂﬂm tyrany Asmn--:lciemé

W Twym kosciele Im'¢ Twe wspomiong,
A to wiec prze dobro¢ ong

[ prze wrodzona, Boze wieczny! prawde Twoje,
Bo ty obietnice swoje

Skutkiem zawzdy przesiezesz; ty$ mnie siudze swemua

Nieszczesciem utrapionemu

¥.askawe ucho podat 1 pl,za-”c-:r:,n:ji sity,
Ktore prawie zgasly byly.

Ciebie, jako szerokie f]f*m:,h e sg granice,
Twoje styszac obietnice,

Wszyscy krélowie beda swoim Bogiem zwali,
I sprawy Twe wychwalall

Stawa Twoja ujeci, bo ty nad wszytkiemil
Koty siedzgc niebies kiemi,

Na niskos$é przedsie patrzysz, i to, co wysoko,
Zdaleka zna Twoje 0ko.

Nlechaj na mie przygoda jaka chce przypadnie,,
Ty miec poratujesz snadnie,

’ Kl
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Ty gniew nieprzyjaciol mych piescia swa okrocisz,
A mnie wolng mys$l przywrocisz,
 do skutku masz przywie$é przedsigwzigcie moje
Panie! mitosierdzie Two, e

Wieki przetrwa, niechaj sie w niwecz nie obraca

Twojej $wietej reki praca.

CXXXIX.
Domine probasti me et cognovistt me.

Tobie rzadca niebieski, Tobie, moj Boze!
Rzecz namniejsza skryta h}- Wwe mnie nie moze;
Ty mie znasz lubo siedze, znasz lubo stoje,
| zdaleka rozumiesz WSz} U e my$l moje,

Chod moj, odpoczy rnek mdj, Tobie wiadomy,
1\"5:»7a*t1cic moich pu-,tclluw jestes Swiadomy,
Jeszczem ja nie wypuscit slowa z ust swoich,

A to, Panie, juz dawno brzmi w uszu Tw 01011.

Ty§ mie z tylu i’z przodku sam uformowat,
Ty$ okoto mnie reki swej nie zatowal.

Co¢ tak misternie sprawil, wieczny moj Bozel
Ze tego zaden rozum pojgé nie moze

Gdzie mam uciec przed duchem Twym przeraZliwym,

Gdzie sie skryé przed obliczem Twojem straszliwems
Jesli do nieba wstapie, najde Gie w niebie,
Jesli do piekla, pieklo nie jest bez Ciebie;

Jesli skrzydila obloke rozanej zorze,

A lotem za ostatnie udam sie morze,

| tam mie Ty wymacasz i tam mi¢ snadnie

I'woja nieuchroniona reka dopadnie

- Jesliby tez tak cztowiek pomyslit sobie,

Zeby w nocnych ciemno$ciach miat uledz Tobie ——
Myli sie na swych mys$lach. noc naciemmnigjsza

U ciebie nad potudne dwiatto jagniejsza;

Cma Tobie nic nie zaémi, noc 1 ciemnosck
Wszytkie sa przezroczyste Twej opatrznosci.
Ty m}féh wiesz, Ty moje znasz tajem:ice,
Tys mie w zy a%.’(.‘u:ie. tworzyl mojej rodzice,

Ten zwigzek tak misterny ciala naszego
Cud jest niewystowiony rozumu Twego.
DZlWIlG sa czyny Twoje, o mocny Boze!

Tego nigdy przeé¢ dusza moja nie moze.

Zadna Tobie kosteczka tajna nie byia,

Gdy mig jeszcze w zZywocie matka nosila,
Gdziem ja rost o (}hhwun kunsztem wigzany,
Okiem jeszcze slonecznem nieogladany.

Tys pierwszg br}]e ciala, “L)C?ﬂ:iﬂii male,
I linue cztowieka niedoskonale




s e —— il L m = w

Wid R A oty ey
¥ IVL 1L 5 LY O 1111l A\ o} X vV Ll ~_,'.._.\L \ ]1
D, o |  Padady |
'»I.r/"' Al I 1'1(11:4-} LL'-""“ L wﬂ { |-‘,I: G

£ )y 1 Jit 1ol )

/ 1 - { LU vv 10 1 L '] | 11 [”fln.
) ] 4 - b- ST -
,l_"-. adh i Woile, | Sa Wieice ¢ IJI C
D ~ 4 —~ 1 : S { —
' C ]LJ SEL WE WSZVIKICII mor: A l
A mvslac o ni mniej] wiem. 1m. wieced

) oy 1= i Sy g A et 1 ~n

Panie! bo to wola Twa zlosliwe st ¢
P r V=T .. - el oy E T ¥ *1 1 ¢ ¥ Fa 1. O ~1 1 iy ‘
Ja z IMEZO0DO0JCa Zadnym ni€ cnce Sie DpPracic
!.-. :/ ""’rii .I:“*ﬁrT‘T] -'/r 1 W '\.!‘ h -Hb |I-I"."|-E'-'1.-.' L] ';1-'- ' i~~atTatae T
1 e JaciA il VW 111 " L'\ 1 iy S L R Farg Voo :-.JII:'.;. 1
£ 1 WOJC] WSZECNMOCNOSCI 1€ uwazala.,

I}ifl.?' |l J'.'i.'ijf“-l'ﬁff ViaclOd L WYVYCIT IN1e -nNawiaz
. e iAo 2 Paaisy PN e o e et Y, P~
|Zzaz SI€¢ PrZeCiwilikKi€inn 1 woOlin nie Drzvdze:

Y e s Bt SO i S e T LS
Drzydze, przepog! 1 poKi bede¢ na ziemi,

B, 0ok feregt R R e AC S O I )
'.\ IEKU1STa nieprzviazil powilode Z niemi.
& | o | -

I . . § . Y
) = - y rYrt4srrn s ITCYrr YTl * 4 . § A | v
.’CTHLE.L::-}] EIELC:L‘ wyvirZasIiil wWSszZvikKie me I'dc( .

Wszytkie mysli, o Panie!l —

“Tl'" -';1.:"'1-" Fa W& = -\-'-r s . r . 4 1 y F N q
Najdziesz co we mnie spolnej z niepoboznemi,

jesli przysady

T = 1 . . ' 1 ‘ . . A
| [ N r - l-! P \r - [ ] — % N { » - 7 \
,\]uuul‘j ednago bede 0Sgdzon zZ niemi.

(\_4\1i.-f.
FEripe me Donune ab homine malo
2 : 7| 1

Brofi mig¢, moj Panie!l od ludzi zlosliwych

) 1

Ktorzy w swem sercu zdrade tylko knuja. :
A na mnie wojska ustawnie szykujg;
Ostroscig zebow podobni wezowi,

Jadem bystremu rowni padalcowi.

Uchowaj mie rgk, Panie!l niepoboznych,
Bron mie od moich nieprzyjaciol moznych,
Ktorzy upetaé mys$lag moje nogi,

Sidtami $ciezki natkngwszy 1 drogi.
Panie! Ty$ moj Bog, Ty modlitwy moje,
Racz przyja¢ w uszy milosierne swoje.

Ty$ moj obronca, C.ebiem ja laskawym
Znat przeciw sobie zawzdy w boju Krwawym;
Nie ciesz ziych ludzi, Boze moj prawdziwy!
W ich przedsiewzieciu, -aby nie zyczliwy
Cztlowiek, plywajac w szczesciu, niewinnemu
Tem ciezszy nie byl 1 srozszy dobremu.

Ich rade chytrg 1 szkodliwg mowe

Obrdé na ichze niepobozng glowe,

Niech zywy ogiefi z nieba spadnie na nie,
A Ty ich doraz, ze zaden nie wstanie.
Niedtugie szczeécie ktamliwych na Swiecie,
A zlty w swojej ze zloSci si¢ uplecie.
Pewienem tego, a nic si¢ nie myle,

Ze ujzrze w rychle te szczesliwg chwile,

Bron od potwarcow sprosnych, niewstydliwych,
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riedy Pan bedzie krzywdy mé$cit ubogich,
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\ wybawi je' z ich frasunkow srogich;

[ 1 - ] 1 ~1 - - - - = s > -

| bedg dobrzy Pana wyznawali

na twarz Jego prawdziwie patrzali.
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Dowmine clamavi ad Te, exaudi me.

b
Racz uprzejmie prosby przyjaé w uszy SwOojJe;
Prosba za kadzidlo, rak zlozenie, Panie!
Niech Ci za wisczorng dzi§ obiednig *) stanie.

Chceiejze naprzod jezyk mdj zapieczetowacd,

-‘,:r! - :d‘”_’_\lp T s L e PRI [ - .r"ﬁ.r :
Ciebie, Ojcze!l wzywam laskawy, Ty moje

A pod strazg, Panie! usta moje chowaé;
Cheigjze takze umyst obracaé ku cnocie,
Aby si¢ nie chylil namniej ku sromocie.

Niech si¢ ja o zadng praktyke nie kuszg,
Ktoraby napotem szpecié miala dusze;

Nie chce u wszetecznych ludzi szukaé rady,
Anl na ich dlugie pozwole biesiady.

Wole, ze mie czlowiek uderzy cnotliwy,
Niz mie ma balsamem natrzeé niewstydliwy,
Nie chce ich, i owszem prosze zawzdy Pana,
Aby zlo$é ich byta widomie karana.

Sedziowie niewierni, zdrajce przelozeni
Bodaj z ostrej skaly na szyja zrzuceni
Swiata dokonali, a tam wigec wspomniell,
Jako zdrowe slowa odemnie slyszeli.

Jako lomng ziemie plugiem rozsypujs,
Tak sie we mnie kosci moje rozsiepuja
Strachem srogiej $mierci, Boze, mdj obroncal
W Tobie samym utam, nie gub mi¢ do konca.

Strzez mie od forteléw ludzi niezyczliwych,
Abych sie nie pobil w ich sieciach zdradliwych;
Daj, abych ja mingt ich sidla, a one
W ichze wilasnych s:atkach widzial upiecione.

CXLIL
Voce nica ad Domimim clamavr.
Pana wotam, Pana proszg,
Rece swe kniemu wynoszg,
Przed Nim krzywde swa przekiadam,
Jemu zal sw¢j opowiadam.
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Nieprzyjaciol pelno wszedy,
A nikt si¢ z tem nie opowle,
Zeby laskaw na me zdrowie

Do mf:_‘-fe: ja Boze zywy!

. il . i N . TR _1”__‘2.- = =
Uciekam Sie ‘nieSzZCZesSlIwY,
Tv$é nadzieia, Ty$S na ziem!
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Dzial méj miedzy Zywigcemi,

Przyjmi w uszy moj pf:
30 mie zewszad zjely trwogt.
Wyrwi mi¢ z reki cigzkiemu
Nieprzyjacielowi memu;

Zbaw wiezienia dusze moje,
Abych uznat taske Twoje,
Uzyia dobrzy radosci
/4 T'w ej przeciwko mnie litosci.

A
Domine exaudi orvationem mean.

Wysluchaj, wieczny Boze! prosby moje,
A naklofi ku mnie $wiete uszy swoje,
vdy, wedlug swej litosci
Racz mie ratowaé w mojej Lln]_ceh; Bl

Nie chciej sie ze mng, Boze litosciwy!
Prawem obchodzié; zaden czlowiek Zywy
Tak &wiety nie jest, aby na Twym sadzie
Nie miat byé¢ w "{LL.H'{ wytkniony nierzgdzie

Oto zty czlowiek trapi moje¢ dusze,
A jaw jaf-;l{ininch $lepych mieszkaé musze
Swiatla nie znajgc, rowien umariemu
Pod niewidoma ziemie wilozonemau.

W takich frasankach i w takich niewczasiech

Myélhitem przedsie o dawniejszych czasiech:
Co$ Ty za cuda czynil, co$ sprawowal,
Aby$ byt w cale ‘wierne swe zachowat..

Toé jest pociecha mych trosk i wzdychania,
Czekam ja przedsie Twego zmilowania;
Czeka ochlody dusza utrapiona,
Jako dzdza czeka ziemia upalona.

|

g

W czas mig wys
e dostanie;
.' uzem dawno w ziemi

J

W Tobie nadzieja, Tobie mysli moje

Tkwig wszystkie; a Ty Iﬂﬂ-:_'JS"C-!'deﬂ SWOoje
Objaw nademng, a okaz mi droge,
Po ktorej chodzgc bezpieczen by¢ moge.

Wyrwi mie z reku nieprzyjaciol srogich,

Obrofico smutuych i twierdzo ubogich!
Naucz mie w $wietym zyé zakonie Twoim,
Abowieme$ Ty sam jest Bogiem moim.

Duch Twdj prawdziwy niechaj mie sprawuje

I droge ktobie prostag ukazuje.
Prze shmt, swoje rozwigz mie z trudnosci,
A uzyj zwyktej nademng litosci.

WeZzmi w opieke dusze moje smuing,
Nieprzyjacielska okroé mysl okrutna:

Zniszez je na ziemi w Srogim gniewie Swoim,
A pomni, Panie! zem ja stugg Twoim.

C XN
Benedictus Dominus Deus meus.

Tobie; Panie! pdkim zyw. ja musze¢ dzigkowac,
Ktory ku bitwie raczysz sprawowac

Rece i serce moje, a mnie w boju krwawym
Jeste§ obroficg zawzdy laskawym.

7e nad nieprzyjacioly gore mam swojemi,
Ze stawny slyne miedzy obcemi,

7e miastom i walecznym narodom panuje,
Wszytko to tasce Twej przypisujg.

O Paniel co jest czlowiek, ze go tak szanujeszs
7e mu tak wielka cheé okazujesz?

Mara cztowiek, a jego lata sg lotnemu
Cieniowi rowne nir‘*‘.mmm&'nmml.

Panie! schyl nieba swego, a spusé si¢ ku ziemi,
Tkni gor, niech pnjua dymy czarnemi,

Bij piorunem, puszczaj swe nieuchronneg ¢ erl;,
Na lud niechetny do Twojej chwaly;

Spuéé reke swag, Wyrwi mi¢ Z pow odzi straszliwy
Wyrwi mie z reku nielutoseiwych

Nieznajomego ludu, ktérych niewstydliwe
Sgq wszytkie slowa sprawy zdradliwe.

Ciebie ja nowym rymem, Panie! 1 wdziecznemi
Wystawiaé bede gebhmi swemi:

Ktéry kréla w przygodach w cale zachowywasz,

Dawida z dziwnych toni wyrywasz.

uchaj, w czas mie ratuj, Paniel
Juz mi sit ledwie 1 dus

Gdzie mie Ty pr;”*'zrz SZ
[ niech mie licza mied fj.-' umariemi.
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A woly gladkie
axxy —-lade TSRS e T !
L TWOgZ1 Zadnej, zZapie
ANl ocgromne]
Szezesliwy lud,

v > F
Ktorego panem
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Ciebie chwale, Boze mdj! Imieniowi Twemu
Na wieki btogostawié bede chwalebnemu,
Jaden mi dzien bez 1Twojej chwaty nie uplynie,
Imie Twe slawié !‘u:-rlﬂ_ poki swiat nie minie

Wielki, niewystawiony, nie$miertelny Boze!
Zaden rozut n, zadna mys$l objgé Cie nie moze;
Wszytkie wieki Twe sprawy beda powiadaty
I Twoje osobliwag dzielno§é wspominaty.

Ozdoba stawy Twojej cuda niestychane,
Moznos$é i Twoje sily nie beda milczane,

Nie ustanie pamigtka Twej dobrotliwosci,
Peten swiat zawzdy bedzie Twe; Hpmu-u.a_ll_t'wn?’aci.

Ty$ taskawy, Ty$ dobry, do gniewu leniwy,
Do milosierdzia plu.llu Tys wszytkim zZyczliwy,

A niemasz tak lichego na $wiecie stworzenia,
Coby si¢ nie cmb/@_-m z Twego opatrzenia.

Ciebie \'«Lfszytl{ic Twe czyny, Paniel wyznawaja,
Uiebie wybrani Twoi chwalié nie przestaja,
Zacnosé krolestwa Twego i Twe dziwe sity
Roznoszgc, aby jawne na wszytek $wiat bytly

Twoje mozne krolestwo tak jest zalozone,

/e go nigdy nie zgwalca wieki nieskonczone.
Ty, I anie! upadlego na nogach za$ stawiasz,

-

l optakane zdrowie czerstwosci nabawiasz;

W Tobie oczy swe trzyma wszelakie stworzenie,

A Ty kazdemu dajesz jego pozywienie;
ly reke sam otworzysz, a z Twoiej hojnoéci
Wielka si¢ dusza naje prawie do sx-foéci.

10%

We wszytkich spraw postepkach Pan jest sprawiedliwy,

We wszytkich sprawach. swoich dziwnie litosciwy,

Blizko jest Pan tych, ktorzy do niego wolaja,

Mowie, ktorzy go sercem uprzejmem Wzywaja.
Poboznym gwoli czyni, modlitwy przyjmuje,

W  niet /pm. enstwie strzeze, z przygod wyprawuje,

Stugom swoim jest taskaw — lecz niepoboznemu

SFU;;,;'U%._’L swoje bez chyby okaze kazdemu
Ciebie, o Panie! chwalié bedg usta moje,

A wszelka zywa dusza Imie swiete Twoje

Wielbi¢ bedzie tak diugo, péki nieodmiennem

1

Kolem pdjdzie gwiazdzista noc za $wiatlem dzicnnem

| -
L

CXENV
Lawda anima mea Dominum.

Tobie, niesmiertelny Panie!

Poki mi zywota stanie,
[ usta beda Spiewaly
[ gasteczki moje graly.

Na krole sie nie spuszczajcic,
Smiertelnemu nie ufajcie,

Bo ten nie pomoze sobie,
Pogo*owiu ani tobie.

Skoro duch wynidzie z ciaia,
Ziemia ziemie bedzie brala,

A nasze plone nadzieje
Po powietrzu dma rozwieje.

To czlowiek prawie szczeSliwy,
Komu sam Pan jest chetliwy;

A on tez tylko jednemu
Ufa Panu Bogu swemu:

Ktéry piekne niebossprawit
[ ziemie z morzem postawit,

I cokolwiek ognistemi
Swiat obtapilt mury swemi,

Ktory prawdy strzeze uioczni:/
Krzywdy nic lubi koniecznie,
Glodne chlebem opatruje,

Wieznie z okow rozwigzuje.

Pan oczy zaszle ciemnoscid

Obdarza nowg swialttoscig,
Pan niedoleznych ratuje,
Pan sprawiedliwe mituje, Ve

Pan jest strézem przychodniowi,
Pan sierote i stan wdowi
Ma na pieczy, tenze zgtadzi,

Co zly w gltowie swej uradzi.
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Panu tem

;
ool
Jemlul.

Chwalcie
Piesn wesol:
Miasto Jerozolimskie
A wygnance

p Ty
d, 0Z4do

rym:- siuzy
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domow prowadZzi,

1-: " 'l
J\LJ )

ujmuje

IS

troski

W IL"!UJ

Rany wiagze, boleSci
On wszvtkich

| kazdg swojem
Ja'._j.: Nnasz, 2

Niepojety, niszn
On skromne
A harde Ilicl.}()cyeim'e na dol sprowadza.
Panu, czynigc powinne dzieki,
ranu na stodkobrzmigcych
Ktory burze zgromadza,

1

niebi
wiasnem
!j‘ J:j !m"sr-ul

gwiazd eskich liczbe
imien:em
elkiej sily, wielkiej moznosci,
‘'erny w swojej madrosci,

On pokorne na gdre s:

s sadza,

ma W
ZOWwIle,.

S| ‘I' wa Jn_,i"

L}-Luxudn grajcie,

g zi-:mig& dzdZzem

lIrawe bujng po gorach wysokich rodzi,

Ktory zywnos$é wszelakim dawa zwierzetem

l biednym, co wolajg kniemu,

Nie patrza on na dzielno$é

Ani oka za chybkim szermierzem skloni

W tych si¢ kocha, ktorzy mu sluza state

[ co na ldske Jego kaza bezpiecznie.

Panu Jerozoulimskie obronne a-a'..:'l}}-'!

Panu daj cze$é, posado Syofiskiej skaty!

Ktory w zelezie szczerem bramy Twe kowal

| synom Twym dobr hojnosé wielkg zgotowal,

Ktory pokojem ustat Twoje granice,

A Ciebie tojem karmi tlustej pszenice,

Ktory skoro ziemi swe powie wyroki,

Slowa Jego nie cierpig zadnej odwloki,

Sn:egiemy; by welng pola odziewa,

A SrzeZ po ziemi jako popiot rozsiewa,

Lod z nieba miece jako blachy tupane,

Ktorego srogie zimno komu wytrwane?

rRzecze stowo, a lody natychmiast taja,

Wienie duch Jego, a wnet wody wzb

len wyroki, ten sady swe Jakubowi,

Ten 'oznajmit zakon swdj Izrahelowi

Z:uin*:mu narodowi Pan sie nie stawit
¢ faskawie, ani praw swoich objawil.

chiodzi,

kurczetom
u-*vpruwmgch koni,

cznie

I‘itf:ll“‘y'

erain

quontam bonus.
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Laudate Dominum de coelis.

Duchy prozne $miettelnosci!
Dajcie czesé na wysokosci
Panu zZe wszech nawyzszemu,
Panu niewychwalonemu.
Wszytcy aniotowie Jego,
Wszytkie w ojska wyz mubfe Go,
Stonnice 1 koto miesi lfu..x,
\\f}-'znn_]cm Go gwiazdy
Niebo pieknie :5:;151{lcpione
Wody wzgore zawieszone,
Winna chwate naswigtszemu
Dajcie Imieniu Panskiemu.
On wyrzekt swe Swiete stowo,
\ §wiat stangt wnet gotowo.
Ku wiecznosdci wszytko sprawil,
Nie zmieni co ustawit
[ wy Pana chwalié macie
Hmocy!vco w grobach mieszkacie,
1 \-’ﬁ.-’iCIOI‘}'b{)K‘vl' Z wamli,
Ktorzy graja pod wodami;

\".d.(r'i II'

S1¢,

Para i ogien goracy,
Grad i $nieg z nieba piynacy
| predkie duchy wichrowe
Na Panskie stowa gotowe.
Géry 1 pola znizone,
Drzewa ptodne, dr;’awu ptone,
Zwierzeta, bydto, robacy
[ odziani pie Ifjun ptfa_u,}-.
Krélowie i przelozent
Na sad ludzki wysadzeni,
Wolne rzeczypospoiite
[ ksigzeta znamienite.
[ ty, kwitnaca miodosci
[ ty dojzrata starosci!
DHjCiB Panu czesc *5poiﬂcmic
On sam godzien chwaty wiecznic

Jego stawa wyzsza nieba,
On jako Pan dat, co trzeba,
A my.Jego lud 1&3111{111\
Spiewajmy Mu psalm podany.




SRR & s g SN TR (TTFL I Cre TR TR IR ' : :
- - g T R Ay ﬂ-t_-*‘_‘"?ﬁl’_'f{rl'erfﬂr it i .L'L:Ef_....-__, _ﬂi_‘_ﬂﬂf‘ﬁ&mﬁm e ‘W““mm“ ;pw}e,ﬁtm:“mpwm,.m; B 1-111‘1 PR i" VOVE PR o ” TR TN P A P S P T e
s o g TV RN T _: : _... __.....: mﬂ;{ﬁm - .. T o [ =i

1
}

-4
"-._ [! -."r‘-' n__:. ‘:-i. w
Niech st

3\1{?;:1111_1; S €
[1‘*’5 .th 1
!_ wodze tancow,
Pan bowiem "

uzyja w mieszkaniacl
W ich usciech Vﬂ:'*ﬁ:"z
Ogromny bedzie
Aby krzywd na p-.“.m \ch
A wielkomy$lng hardoS¢ w ;z.s:_.:m:;;
Aby krolom ich ktadli na nogi }'-i,_'i['.,
A w okowach chowali przednie Kksiazeta,
Aby wedle pisanych praw je sgdzili,

A wierni stawy wiecznej ztad dostapili.

CL.
Laudate Dominwm in Sanctis ejus.

Chwalcie Pana z Jego $wigtobliwosci,
Chwalcie Pana z Jego wielkiej moznosci,
Chwalcie z mocy, chwalcie Go
Z dziwnej wielkosci Jego;
_ alcie Pana ogromnemi ‘LI f_ﬂ’mmi,
¢ Chwaicie Pana przyjemnemi lutniami,
“e Chwalcie bebny, chwalcie Go
Kotem tafica pigknego;
Chwalgie Pana i harfa 1 reg ﬂly,,
g}m"ﬂduc Pana wesotemi L\m)l!
oF v Mszelka rzecz, ktdra zy me,

\iI

‘m}* & W)gnag Pana LhQUI‘.VJ_L[{‘
. W
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